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II

(Atti mhux legizlattivi)

REGOLAMENTI

REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/96
tal-25 ta’ Jannar 2022

li jemenda r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1859 li jistabbilixxi r-regoli ghall-
applikazzjoni tal-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) 2019/1242 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
fir-rigward tal-gbir ta’ certu data

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2019/1242 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Gunju 2019 li jistabbilixxi
standards tal-prestazzjoni tal-emissjonijiet tas-CO, ghall-vetturi tqal godda u li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 595/2009
u (UE) 2018956 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u d-Direttiva tal-Kunsill 96/53/KE ('), u b'mod partikolari
l-Artikolu 10 tieghu,

Billi:

)

L-Artikolu 1 tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1859 () jobbliga lill-manifatturi, fir-
rigward ta’ Certi vetturi heavy-duty godda, biex jimmonitorjaw u jirrapportaw lill-Kummissjoni 1-fajl comma
separated values tal-istess isem bhall-jobfajl u b'estensjoni .vsum li tinkludi r-rizultati aggregati ghal kull profil tal-
missjoni u kundizzjoni ta’ taghbija simulati, li jigu ggenerati mill-ghodda ta’ simulazzjoni msemmija fl-Artikolu
5(1)(a) tar-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/2400 () fil-verzjoni grafika taghha tal-interfacc¢a tal-utent (“il-fajl
tad-data sum exec”).

Dak l-obbligu tqassam maz-zmien, mid-data tas-simulazzjoni tal-vetturi; bid-dati l-aktar bikrin tas-simulazzjoni
(I-1 ta’ Jannar 2019 sat-30 ta’ Settembru 2019) ghandhom jigu rrapportati biss mill-ahhar data taz-zewg dati ta’
rapportar stabbiliti fir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1859, sabiex jitgies il-fatt li I-manifatturi jistghu
ikollhom jirrepetu s-simulazzjoni tal-vetturi li jagghu fdak il-lott ghal ragunijiet lil hinn mir-responsabbilta
taghhom.

L-evalwazzjoni tad-data miksuba ghall-ewwel perjodu ta’ rapportar, li l-iskadenza taghha kienet
it-30 ta’ Settembru 2020, sadanittant, ikkonfermat li l-analizi bbazata fuq dak l-ewwel lott ta’ fajls tad-data sum exec
ricevuta skont l-Artikolu 1(2)(a) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1859 trendi rizultati stabbli. Ghal
din ir-raguni, m'ghadux mehtieg li l-manifatturi jigu obbligati jirrapportaw id-data msemmija fl-Artikolu 1(2)(b) tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1859 u jenhtieg li dak il-punt jithassar.

() GUL198,25.7.2019, p. 202.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2019/1859 tas-6 ta’ Novembru 2019 li jistabbilixxi r-regoli ghall-
applikazzjoni tal-Artikolu 10 tar-Regolament (UE) 2019/1242 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tal-gbir ta’ certu data
(GUL 286, 7.11.2019, p. 10).

() Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/2400 tat-12 ta’ Dicembru 2017 li jimplimenta r-Regolament (KE) Nru 595/2009 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward tad-determinazzjoni tal-emissjonijiet tas-CO2 u tal-konsum tal-fjuwil tal-vetturi tqal u li
jemenda d-Direttiva 2007/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 5822011 (GU L
349,29.12.2017, p. 1).
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(4)  Ghaldagstant, jenhtieg li r-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1859 jigi emendat skont dan.

(5)  Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat dwar it-Tibdil fil-Klima,
ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1
Emenda tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1859

Fl-Artikolu 1(2) tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2019/1859, jithassar il-punt (b).

Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fit-tielet jum wara l-pubblikazzjoni tieghu fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Jannar 2022.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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REGOLAMENT TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/97
tal-25 ta’ Jannar 2022

li jemenda I-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 li jistabbilixxi mizuri ta’
kontroll specjali ghad-deni Afrikan tal-hniezer

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2016/429 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta’ Marzu 2016 dwar il-mard
trasmissibbli tal-annimali u li jemenda u jhassar certi atti fil-qasam tas-sahha tal-annimali (“Ligi dwar is-Sahha tal-
Annimali”) (), u b’'mod partikolari I-Artikolu 71(3) tieghu,

Billi:

’

(1)  Id-deni Afrikan tal-hniezer huwa marda virali infettiva li taffettwa l-annimali porc¢ini mizmuma u selvaggi, u jista
jkollu impatt serju fuq il-popolazzjoni tal-annimali kkoncernati u fuq il-profittabbilta tal-biedja, u jikkawza tfixkil
fil-movimenti ta’ kunsinni ta’ dawk l-annimali u tal-prodotti taghhom fl-Unjoni u l-esportazzjonijiet lejn pajjizi terzi.

(2)  Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021605 (} gie adottat fil-qafas tar-Regolament (UE)
2016/429, u jistabbilixxi mizuri ta’ kontroll specjali tal-mard fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer li jridu jigu
applikati ghal perjodu ta’ Zmien limitat mill-Istati Membri elenkati fl-Anness I tieghu (-Istati Membri kkoncernati),
fiz-zoni ristretti I, Il u Ill elenkati fdak I-Anness.

(3)  Iz-zoni elenkati bhala zoni ristretti I, Il u IIl fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 huma
bbazati fuq is-sitwazzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni. L-Anness I tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2021/605 gie emendat l-ahhar bir-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/65 (°) wara
bidliet fis-sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward ta’ dik il-marda fil-Polonja.

(4)  Kwalunkwe emenda ghaz-zoni ristretti I, Il u III fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605
jenhtieg li tigi bbazata fuq is-sitwazzjoni epidemjologika fir-rigward tad-deni Afrikan tal-hniezer fiz-zoni affettwati
minn dik il-marda u s-sitwazzjoni epidemjologika kumplessiva tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Istat Membru
kkoncernat, il-livell ta’ riskju ghal iktar tixrid ta’ dik il-marda, kif ukoll il-prin¢ipji u l-kriterji bbazati fuq ix-xjenza
ghat-tqassim fzoni li jiddefinixxu geografikament minhabba d-deni Afrikan tal-hniezer u l-linji gwida tal-Unjoni
magbula mal-Istati Membri fil-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, l-lkel u l-Ghalf u disponibbli
pubblikament fis-sit web tal-Kummissjoni (¥). Dawn l-emendi jenhtieg li jqisu wkoll l-istandards internazzjonali,
bhall-Kodici tas-Sahha tal-Annimali Terrestri () tal-Organizzazzjoni Dinjija ghas-Sahha tal-Annimali u I-gustifikaz-
zjonijiet ghat-tqassim f'zoni pprovduti mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri kkoncernati.

(50  Mid-data tal-adozzjoni tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2022/65, kien hemm tifqighat godda tad-deni
Afrikan tal-hniezer fannimali porcini mizmuma fil-Bulgarija u fis-Slovakkja, kif ukoll fannimali porcini selvaggi fil-
Germanja.

() GUL 84,31.3.2016,p. 1.

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2021/605 tas-7 ta’ April 2021 li jistabbilixxi mizuri ta’ kontroll spe¢jali
ghad-deni Afrikan tal-hniezer (GUL 129, 15.4.2021, p-1).

() Ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) 2022/65 tas-17 ta’ Jannar 2022 li jemenda l-Anness I tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2021/605 li jistabbilixxi mizuri ta’ kontroll spe¢jali ghad-deni Afrikan tal-hniezer (GUL 11, 18.1.2022, p. 13).

() 1d-Dokument ta’ Hidma SANTE[7112/2015/Rev. 3 “Principles and criteria for geographically defining ASF regionalisation”. https:|/ec.
europa.eu/food[animals/animal-diseases/control-measures/asf_en

() OIE Terrestrial Animal Health Code, it-28 Edizzjoni, 2019. ISBN tal-Volum I 978-92-95108-85-1; ISBN tal-Volum II
978-92-95108-86-8. https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/


https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://ec.europa.eu/food/animals/animal-diseases/control-measures/asf_en
https://www.oie.int/standard-setting/terrestrial-code/access-online/

L17/4 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea 26.1.2022

(6)  FJannar 2022, giet osservata tifqigha wahda tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali por¢ini mizmuma fir-regjun ta’
Blagoevgrad fil-Bulgarija fzona li bhalissa hi elenkata bhala Zona ristretta II fl-Anness I tar-Regolament ta’
Implimentazzjoni (UE) 2021/605. Din it-tifqigha tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali por¢ini mizmuma
tikkostitwixxi zieda fil-livell tar-riskju, li jenhtieg tigi riflessa fdak 1-Anness. Ghaldagstant, din iz-Zona tal-Bulgarija li
bhalissa hija elenkata fiz-zona ristretta Il fdak I-Anness, affettwata minn din it-tifqigha recenti tad-deni Afrikan tal-
hniezer, jenhtieg li issa tigi elenkata bhala Zona ristretta IIl fdak 1-Anness minflok bhala Zona ristretta II tieghu u
|-fruntieri attwali taz-zona ristretta II jehtieg li wkoll jigu definiti mill-gdid sabiex titqies din it-tifqigha ricenti.

(7)  Barra minn hekk, fJannar 2022, gew osservati diversi kazijiet tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali por¢ini selvaggi
fl-istat ta’ Brandenburg fil-Germanja u zoni li bhalissa huma elenkati bhala zoni ristretti I fl-Anness I tar-Regolament
ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605. Dawk it-tifqighat il-godda tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali por¢ini
selvaggi jikkostitwixxu zieda fil-livell tar-riskju, li jenhtieg li tigi riflessa fdak l-Anness. Ghaldagstant, dawk iz-zoni
tal-Germanja li bhalissa huma elenkati bhala Zoni ristretti I fdak l-Anness, affettwati minn dawk it-tifqighat ricenti
tad-deni Afrikan tal-hniezer, jenhtieg li issa jigu elenkati bhala zoni ristretti II fdak l-Anness minflok bhala zoni
ristretti I tieghu, u l-konfini attwali taz-zoni ristretti I ukoll jehtieg li jigu ddefiniti mill-gdid biex jitqiesu dawk
it-tifqighat ricenti.

(8)  Barra minn hekk, fJannar 2022, giet osservata tifqigha wahda tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali por¢ini
mizmuma fid-distrett ta’ PreSovsky fis-Slovakkja, fzona li bhalissa hi elenkata bhala zona ristretta II fl-Anness I tar-
Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605. Din it-tifqigha tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali por¢ini
mizmuma tikkostitwixxi zieda fil-livell tar-riskju, li jenhtieg tigi riflessa fdak 1-Anness. Ghaldagstant, din iz-zona
tas-Slovakkja li bhalissa hija elenkata bhala Zona ristretta II fdak I-Anness, affettwata minn din it-tifqigha ricenti
tad-deni Afrikan tal-hniezer, jenhtieg li issa tigi elenkata bhala Zona ristretta III fdak I-Anness minflok bhala zona
ristretta II tieghu u l-konfini attwali taz-zona ristretta II jehtieg li wkoll jigu definiti mill-gdid sabiex titgies din
it-tifqigha ricenti.

(9)  Wara dawn it-tifqighat ricenti tad-deni Afrikan tal-hniezer fannimali porcini selvaggi fil-Bulgarija u fis-Slovakkja kif
ukoll fannimali poréini mizmuma fil-Germanja u meta titqjes is-sitwazzjoni epidemjologika attwali fir-rigward tad-
deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, it-tqassim fzoni fdawk l-Istati Membri gie vvalutat mill-gdid u aggornat. Barra
minn hekk, gew ivvalutati mill-gdid u aggornati wkoll il-mizuri ta’ gestjoni tar-riskju li hemm fis-sehh. Dawn
il-bidliet jenhtieg li jigu riflessi fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605.

(10)  Sabiex jitqiesu l-izviluppi recenti fis-sitwazzjoni epidemjologika tad-deni Afrikan tal-hniezer fl-Unjoni, u sabiex jigu
miggielda b'mod proattiv ir-riskji assoc¢jati mat-tixrid ta’ dik il-marda, jenhtieg li z-zoni ristretti godda ta’ dags
suffi¢jenti jigu demarkati ghall-Bulgarija, ghall-Germanja u ghas-Slovakkja u jigu elenkati kif xieraq bhala zoni
ristretti I, Il u III fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605. Peress li s-sitwazzjoni fir-rigward
tad-deni Afrikan tal-hniezer hija dinamika hafna fl-Unjoni, fid-demarkazzjoni ta’ dawk iz-Zoni ristretti godda,
tqieset ukoll is-sitwazzjoni fiz-zoni tal-madwar.

(11) Minhabba l-urgenza tas-sitwazzjoni epidemjologika fl-Unjoni fir-rigward tat-tixrid tad-deni Afrikan tal-hniezer, hu
importanti li l-emendi li jridu jsiru fl-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 permezz ta’ dan
ir-Regolament ta’ Implimentazzjoni jidhlu fis-sehh mill-aktar fis possibbli.

(12) Il-mizuri previsti fdan ir-Regolament huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, l-Ikel
u 1-Ghalf,

ADOTTAT DAN IR-REGOLAMENT:

Artikolu 1

L-Anness | tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 huwa sostitwit bit-test stabbilit fl-Anness ta’ dan
ir-Regolament.
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Artikolu 2

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh I-ghada tal-jum tal-pubblikazzjoni tieghu f1I-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri kollha.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Jannar 2022.

Ghall-Kummissjoni
I1-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS
L-Anness I tar-Regolament ta’ Implimentazzjoni (UE) 2021/605 huwa sostitwit b’dan li gej:

“ANNESS 1

ZONI RISTRETTI

PARTI I

1. Il-Germanja
Iz-zoni ristretti I li gejjin fil-Germanja:
Bundesland Brandenburg:
— Landkreis Dahme-Spreewald:
— Gemeinde Alt Zauche-Wulwerk,
— Gemeinde Byhleguhre-Byhlen,

— Gemeinde Mirkische Heide, mit den Gemarkungen Alt Schadow, Neu Schadow, Pretschen, Plattkow,
Wittmannsdorf, Schuhlen-Wiese, Biickchen, Kuschkow, Groditsch, Grofl Leuthen, Leibchel, Glietz, Grof Leine,
Dollgen, Krugau, Diirrenhofe, Biebersdorf und Klein Leine,

— Gemeinde Neu Zauche,
— Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Grof Liebitz, Guhlen, Mochow und Siegadel,
— Gemeinde Spreewaldheide,
— Gemeinde Straupitz,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Miincheberg, Eggersdorf bei Miincheberg und Hoppegarten bei
Miincheberg,

— Gemeinde Bliesdorf mit den Gemarkungen Kunersdorf - westlich der B167 und Bliesdorf - westlich der B167
— Gemeinde Mirkische Hohe mit den Gemarkungen Reichenberg und Batzlow,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Haselberg, Frankenfelde, Schulzendorf, Liidersdorf Biesdorf,
Rathsdorf - westlich der B 167 und Wriezen - westlich der B167

— Gemeinde Buckow (Markische Schweiz),
— Gemeinde Strausberg mit den Gemarkungen Hohenstein und Ruhlsdorf,
— Gemeine Garzau-Garzin,
— Gemeinde Waldsieversdorf,
— Gemeinde Rehfelde mit der Gemarkung Werder,
— Gemeinde Reichenow-Mogelin,
— Gemeinde Protzel mit den Gemarkungen Harnekop, Sternebeck und Protzel ostlich der B 168 und der L35,
— Gemeinde Oberbarnim,
— Gemeinde Bad Freienwalde mit der Gemarkung Sonnenburg,
— Gemeinde Falkenberg mit den Gemarkungen Dannenberg, Falkenberg westlich der L 35, Gersdorf und Kruge,
— Gemeinde Hohenland mit den Gemarkungen Steinbeck, Wollenberg und Wélsickendorf,
— Landkreis Barnim:

— Gemeinde Joachimsthal ostlich der L220 (Eberswalder Strafle), ostlich der L23 (TopferstraRe und Templiner
Strafe), ostlich der L239 (Glambecker StrafSe) und Schortheide (JO) ostlich der 1238,

— Gemeinde Friedrichswalde mit der Gemarkung Glambeck 6stlich der L 239,
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— Gemeinde Althiittendorf,
— Gemeinde Ziethen mit den Gemarkungen Grof§ Ziethen und Klein Ziethen westlich der B198,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Golzow, Senftenhiitte, Buchholz, Schortheide (Ch), Chorin westlich der
L200 und Sandkrug nordlich der L200,

— Gemeinde Britz,
— Gemeinde Schorfheide mit den Gemarkungen Altenhof, Werbellin, Lichterfelde und Finowfurt,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit der Gemarkungen Finow und Spechthausen und der Gemarkung Eberswalde
siidlich der B167 und westlich der L200,

— Gemeinde Breydin,
— Gemeinde Melchow,

— Gemeinde Sydower Flief mit der Gemarkung Griintal nérdlich der K6006 (Landstrafle nach Tuchen), 6stlich der
Schonholzer Strafe und 6stlich Am Postweg,

— Hohenfinow siidlich der B167,

Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Passow mit den Gemarkungen Briest, Passow und Schonow,

— Gemeinde Mark Landin mit den Gemarkungen Landin nordlich der B2, Griinow und Schénermark,

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Frauenhagen, Miirow, Angermiinde nérdlich und nordwestlich
der B2, Dobberzin nordlich der B2, Kerkow, Welsow, Bruchhagen, Greiffenberg, Giinterberg, Biesenbrow,
Gorlsdorf, Wolletz und Altkiinkendorf,

— Gemeinde Zichow,

— Gemeinde Casekow mit den Gemarkungen Blumberg, Wartin, Luckow-Petershagen und den Gemarkungen
Biesendahlshof und Casekow westlich der L272 und nordlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Hohenselchow nérdlich der L27,
— Gemeinde Tantow,
— Gemeinde Mescherin

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Geesow sowie den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
nordlich der L27 und B2 bis GartenstrafSe,

— Gemeinde Pinnow nordlich und westlich der B2,

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Storkow (Mark),

— Gemeinde Spreenhagen mit den Gemarkungen Braunsdorf, Markgrafpieske, Lebbin und Spreenhagen,
— Gemeinde Griinheide (Mark) mit den Gemarkungen Kagel, Kienbaum und Hangelsberg,

— Gemeinde Fiirstenwalde westlich der B 168 und nérdlich der L 36,

— Gemeinde Rauen,

— Gemeinde Wendisch Rietz bis zur ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und von der siidlichen Spitze des
Scharmiitzelsees siidlich der B246,

— Gemeinde Reichenwalde,

— Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Petersdorf und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow westlich der
ostlichen Uferzone des Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze westlich der L35,
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— Gemeinde Tauche mit der Gemarkung Werder,

— Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Janickendorf, Schonfelde, Beerfelde, Golsdorf, Buchholz,
Tempelberg und den Gemarkungen Steinhéfel, Hasenfelde und Heinersdorf westlich der L36 und der
Gemarkung Neuendorf im Sande nérdlich der L36,

— Landkreis Spree-NeifSe:
— Gemeinde Peitz,
— Gemeinde Turnow-Preilack,
— Gemeinde Drachhausen,
— Gemeinde Schmogrow-Fehrow,
— Gemeinde Drehnow,
— Gemeinde Teichland mit den Gemarkungen Maust und Neuendorf,
— Gemeinde Dissen-Striesow,
— Gemeinde Briesen,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen, Sellessen, Spremberg, Biihlow, Laubsdorf, Bagenz und den
Gemarkungen Grof$ Buckow, Klein Buckow 0stlich des Tagebaues Welzow-Siid,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kathlow, Haasow, Roggosen, Koppatz, Neuhausen,
Frauendorf, Groff Ofnig, Groff Dobern und Klein Débern,

— Landkreis Oberspreewald-Lausitz:
— Gemeinde Griinewald,
— Gemeinde Hermsdorf,
— Gemeinde Kroppen,
— Gemeinde Ortrand,
— Gemeinde Groffkmehlen,
— Gemeinde Lindenau.
— Landkreis Elbe-Elster:
— Gemeinde GrofSthiemig,
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Grofl Pankow mit den Gemarkungen Baek, Tangendorf und Tacken,

— Gemeinde Karstadt mit den Gemarkungen Grof8 Warnow, Klein Warnow, Reckenzin, Streesow, Garlin, Dallmin,
Postlin, Kribbe, Neuhof, Strehlen und Bliithen,

— Gemeinde Pirow mit der Gemarkung Bresch,

— Gemeinde Giilitz-Reetz,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Lockstadt, Mansfeld und Laaske,

— Gemeinde Triglitz,

— Gemeinde Marienflief} mit der Gemarkung Frehne,

— Gemeinde Kiimmernitztal mit der Gemarkungen Buckow, Preddohl und Grabow,
— Gemeinde Gerdshagen mit der Gemarkung Gerdshagen,

— Gemeinde Meyenburg,

— Gemeinde Pritzwalk mit der Gemarkung Steffenshagen,
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Bundesland Sachsen:

Landkreis Bautzen

Gemeinde Arnsdorf, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Burkau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Crostwitz,

Gemeinde Cunewalde,

Gemeinde Demitz-Thumitz,

Gemeinde Doberschau-Gaufig,

Gemeinde Elsterheide,

Gemeinde Goda,

Gemeinde GrofSharthau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Groflpostwitz/O.L.,

Gemeinde Hochkirch, sofern nicht bereits der Sperrzone I,
Gemeinde Konigswartha, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Kubschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Lohsa, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Nebelschiitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Neschwitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone 1I,
Gemeinde Neukirch/Lausitz,

Gemeinde Obergurig,

Gemeinde Ofling,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Puschwitz,

Gemeinde Rickelwitz,

Gemeinde Radibor, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Ralbitz-Rosenthal,

Gemeinde Rammenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Schmélln-Putzkau,

Gemeinde Schwepnitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Sohland a. d. Spree,

Gemeinde Spreetal, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Bautzen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Bernsdorf,

Gemeinde Stadt Bischhofswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Elstra, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Hoyerswerda, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Kamenz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lauta,

Gemeinde Stadt Radeberg, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Schirgiswalde-Kirschau,
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— Gemeinde Stadt Wittichenau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

Gemeinde Stadt Wilthen,

Gemeinde Steinigtwolmsdorf,

— Stadt Dresden:

Stadtgebiet, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,

— Landkreis Meiflen:

Gemeinde Diera-Zehren,

Gemeinde Glaubitz,

Gemeinde Hirschstein,

Gemeinde Kibschiitztal,

Gemeinde Klipphausen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Niederau, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Niinchritz,

Gemeinde Priestewitz, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Roderaue, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Groditz,

Gemeinde Stadt Grofenhain, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone II,
Gemeinde Stadt Lommatzsch,

Gemeinde Stadt Meiflen, sofern nicht bereits Teil der Sperrzone I,
Gemeinde Stadt Nossen aufler Ortsteil Nossen,

Gemeinde Stadt Riesa,

Gemeinde Stadt Strehla,

Gemeinde Stauchitz,

Gemeinde Wiilknitz,

Gemeinde Zeithain,

— Landkreis Sichsische Schweiz-Osterzgebirge:

Gemeinde Bannewitz,

Gemeinde Diirrrohrsdorf-Dittersbach,
Gemeinde Kreischa,

Gemeinde Lohmen,

Gemeinde Miiglitztal,

Gemeinde Stadt Dohna,

Gemeinde Stadt Freital,

Gemeinde Stadt Heidenau,

Gemeinde Stadt Hohnstein,
Gemeinde Stadt Neustadt i. Sa.,

Gemeinde Stadt Pirna,

Gemeinde Stadt Rabenau mit den Ortsteilen Liibau, Obernaundorf, Oelsa, Rabenau und Spechtritz,
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— Gemeinde Stadt Stolpen,

— Gemeinde Stadt Tharandt mit den Ortsteilen Fordergersdorf, Grofopitz, Kurort Hartha, Pohrsdorf und
Spechtshausen,

— Gemeinde Stadt Wilsdruff,
Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:
— Landkreis Vorpommern Greifswald
— Gemeinde Penkun siidlich der Autobahn A11,
— Gemeinde Nadrense siidlich der Autobahn A11,
— Landkreis Ludwigslust-Parchim:
— Gemeinde Balow mit dem Ortsteil: Balow

— Gemeinde Barkhagen mit den Ortsteilen und Ortslagen: Altenlinden, Kolonie Lalchow, Plauerhagen, Zarchlin,
Barkow-Ausbau, Barkow

— Gemeinde Blievenstorf mit dem Ortsteil: Blievenstorf
— Gemeinde Brenz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Brenz, Alt Brenz

— Gemeinde Domsiihl mit den Ortsteilen und Ortslagen: Severin, Bergrade Hof, Bergrade Dorf, Ziesliibbe, Alt
Dammerow, Schlieven, Domsiihl, Domsithl-Ausbau, Neu Schlieven

— Gemeinde Gallin-Kuppentin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kuppentin, Kuppentin-Ausbau, Daschow,
Zahren, Gallin, Penzlin

— Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dresenow, Dresenower Miihle, Twietfort, Ganzlin,
Tonchow, Wendisch Priborn, Liebhof, Gnevsdorf

— Gemeinde Granzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lindenbeck, Greven, Beckendorf, Bahlenrade, Granzin

— Gemeinde Grabow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Boschungsbereich und angrenzende Ackerfliche an der
Alten Elde (angrenzend an die Gemeinden Prislich und Zierzow)

— Gemeinde Grof$ Laasch mit den Ortsteilen und Ortslagen: Waldgebiet zwischen der Ortslage Grofl Laasch und
der Elde

— Gemeinde Kremmin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Wiesen- und Ackerflichen zwischen K52, B5 und
Bahnlinie Hamburg-Berlin

— Gemeinde Kritzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Schlemmin, Kritzow
— Gemeinde Lewitzrand mit dem Ortsteil und Ortslage: Matzlow-Garwitz (teilweise)

— Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Broock, Wessentin, Wessentin Ausbau, Bobzin, Liibz, Broock
Ausbau, Riederfelde, Ruthen, Lutheran, Gischow, Burow, Hof Gischow, Ausbau Lutheran, Meyerberg

— Gemeinde Muchow mit dem Ortsteil und Ortslage: Muchow

— Gemeinde Neustadt-Glewe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Flugplatz mit angrenzendem Waldgebiet entlang
der K38 und B191 bis zur A24, Wabel

— Gemeinde Obere Warnow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grebbin und Wozinkel, Gemarkung Kossebade
teilweise, Gemarkung Herzfeld mit dem Waldgebiet Bahlenholz bis an die 6stliche Gemeindegrenze,
Gemarkung Woeten unmittelbar stlich und westlich der L16
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— Gemeinde Parchim mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dargeliitz, Neuhof, Kiekindemark, Neu Klockow,
Moderitz, Malchow, Damm, Parchim, Voigtsdorf, Neu Matzlow

— Gemeinde Passow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Unterbriiz, Briiz, Welzin, Neu Briiz, Weisin, Charlottenhof,
Passow

— Gemeinde Plau am See mit den Ortsteilen und Ortslagen: Reppentin, Gaarz, Silbermiihle, Appelburg, Seelust,
Plau-Am See, Plotzenhohe, Klebe, Lalchow, Quetzin, Heidekrug

— Gemeinde Prislich mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neese, Werle, Prislich, Marienhof

— Gemeinde Rom mit den Ortsteilen und Ortslagen: Lancken, Stralendorf, Rom, Darze, Klein Niendorf, Paarsch
— Gemeinde Spornitz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Diitschow, Primark, Steinbeck, Spornitz

— Gemeinde Stolpe mit den Ortsteilen und Ortslagen: Granzin, Barkow, Stolpe Ausbau, Stolpe

— Gemeinde Werder mit den Ortsteilen und Ortslagen: Neu Benthen, Benthen, Tannenhof, Werder

— Gemeinde Zierzow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Kolbow, Zierzow.

2. L-Estonja
[z-zoni ristretti I i gejjin fl-Estonja:

— Hiu maakond.

3. II-Gregja
[z-zoni ristretti I li gejjin fil-Grecja:
— fl-unita regjonali ta’ Drama:

— id-dipartimenti tal-komunita ta’ Sidironero u Skaloti u d-dipartimenti municipali ta’ Livadero u Ksiropotamo (fil-
municipalita ta’ Drama),

— fid-dipartiment municipali ta’ Paranesti (fil-muni¢ipalita ta’ Paranesti),

— id-dipartimenti municipali ta’ Kokkinogeia, Mikropoli, Panorama, Pyrgoi (fil-municipalita ta’ Prosotsani),

— id-dipartimenti municipali ta’ Kato Nevrokopi, Chrysokefalo, Achladea, Vathytopos, Volakas, Granitis, Dasotos,
Eksohi, Katafyto, Lefkogeia, Mikrokleisoura, Mikromilea, Ochyro, Pagoneri, Perithorio, Kato Vrontou u Potamoi
(fil-municipalita ta’ Kato Nevrokopi),

— fl-unita regjonali ta’ Xanthi:

— id-dipartimenti municipali ta’ Kimmerion, Stavroupoli, Gerakas, Dafnonas, Komnina, Kariofyto u Neochori (fil-
municipalita ta’ Xanthi),

— id-dipartimenti tal-komunitajiet ta’ Satres, Thermes, Kotyli, u d-dipartimenti municipali ta’ Myki, Echinos u
Oraio (fil-municipalita ta’ Myki),

— fid-dipartiment tal-komunita ta’ Selero u d-dipartiment municipali ta’ Sounio (fil-municipalita ta’ Avdira),
— fl-unita regjonali ta’ Rodopi:

— id-dipartimenti municipali ta’ Komotini, Anthochorio, Gratini, Thrylorio, Kalhas, Karydia, Kikidio, Kosmio,
Pandrosos, Aigeiros, Kallisti, Meleti, Neo Sidirochori u Mega Doukato (fil-municipalita ta’ Komotini),

— id-dipartimenti municipali ta’ Ipio, Arriana, Darmeni, Archontika, Fillyra, Ano Drosini, Aratos u d-Dipartimenti
tal-Komunita ta’ Kehros u Organi (fil-municipalita ta’ Arriana),
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— id-dipartimenti municipali ta’ [asmos, Sostis, Asomatoi, Polyanthos u Amvrosia u d-dipartiment tal-komunita ta’
Amaxades (fil-municipalita ta’ lasmos),

— fid-dipartiment municipali ta’ Amaranta (fil-municipalita ta’ Maroneia Sapon),
— fl-unita regjonali ta’ Evros:

— id-dipartimenti municipali ta’ Kyriaki, Mandra, Mavrokklisi, Mikro Dereio, Protokklisi, Roussa, Goniko, Geriko,
Sidirochori, Megalo Derio, Sidiro, Giannouli, Agriani u Petrolofos (fil-municipalita ta’ Soufli),

— id-dipartimenti municipali ta’ Dikaia, Arzos, Elaia, Therapio, Komara, Marasia, Ormenio, Pentalofos, Petrota,
Plati, Ptelea, Kyprinos, Zoni, Fulakio, Spilaio, Nea Vyssa, Kavili, Kastanies, Rizia, Sterna, Ampelakia, Valtos,
Megali Doxipara, Neochori u Chandras (fil-municipalita ta’ Orestiada),

— id-dipartimenti municipali ta” Asvestades, Ellinochori, Karoti, Koufovouno, Kiani, Mani, Sitochori, Alepochori,
Asproneri, Metaxades, Vrysika, Doksa, Elafoxori, Ladi, Paliouri u Poimeniko (fil-muni¢ipalita ta’ Didymoteixo),

— fl-unita regjonali ta’ Serres:
— id-dipartimenti municipali ta’ Kerkini, Livadia, Makrynitsa, Neochori, Platanakia, Petritsi, Akritochori, Vyroneia,
Gonimo, Mandraki, Megalochori, Rodopoli, Ano Poroia, Katw Poroia, Sidirokastro, Vamvakophyto,
Promahonas, Kamaroto, Strymonochori, Charopo, Kastanousi u Chortero u d-dipartimenti tal-komunita ta’

Achladochori, Agkistro u Kapnophyto (fil-municipalita ta’ Sintiki),

— id-dipartimenti municipali ta’ Serres, Elaionas u Oinoussa u d-dipartimenti tal-komunitd ta’ Orini u Ano
Vrontou (fil-municipalita ta’ Serres),

— id-dipartimenti municipali ta’ Dasochoriou, Irakleia, Valtero, Karperi, Koimisi, Lithotopos, Limnochori,
Podismeno u Chrysochorafa (fil-municipalita ta’ Irakleia).
4. Il-Latvja
Iz-zoni ristretti I li gejjin fil-Latvja:

— Dienvidkurzemes novada Veérgales, Medzes, Grobinas, Nicas pagasta dala uz ziemeliem no apdzivotas vietas Bernati,
autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Otanku pagasts, Grobinas pilséta,

— Ropazu novada Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz rietumiem no autocela V36, P4 un P5, Acones ielas,
Daugulupes ielas un Daugulupites.
5. Il-Litwanja
Iz-zoni ristretti I li gejjin fil-Litwanja:

— Klaipédos rajono savivaldybé: Agluonény, Dovily, Gargzdy, Priekulés, Vézaiciy, Kretingalés ir Daupary-Kvietiniy
senitinijos,

— Palangos miesto savivaldybé.

6. L-Ungerija
[z-zoni ristretti I li gejjin fl-Ungerija:

— Békés megye 950950, 950960, 950970, 951950, 952050, 952750, 952850, 952950, 953050, 953150, 953650,
953660, 953750, 953850, 953960, 954250, 954260, 954350, 954450, 954550, 954650, 954750, 954850,
954860, 954950, 955050, 955150, 955250, 955260, 955270, 955350, 955450, 955510, 955650, 955750,
955760, 955850, 955950, 956050, 956060, 956150 és 956160 kddszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes
teriilete,

— Bécs-Kiskun megye 600150, 600850, 601550, 601650, 601660, 601750, 601850, 601950, 602050, 603250,
603750 és 603850 kodszami vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Budapest 1 kddszama, vadgazdalkodasi tevékenységre nem alkalmas teriilete,

— Csongrdd-Csandd megye 800150, 800160, 800250, 802220, 802260, 802310 és 802450 kodszami
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,
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— Fejér megye 400150, 400250, 400351, 400352, 400450, 400550, 401150, 401250, 401350, 402050, 402350,
402360, 402850, 402950, 403050, 403450, 403550, 403650, 403750, 403950, 403960, 403970, 404650,
404750, 404850, 404950, 404960, 405050, 405750, 405850, 405950

— 406050, 406150, 406550, 406650 és 406750 kodszamt vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Gy6r-Moson-Sopron megye 100550, 100650, 100950, 101050, 101350, 101450, 101550, 101560 és 102150
kédszami vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Jasz-Nagykun-Szolnok megye 750150, 750160, 750260, 750350, 750450, 750460, 754450, 754550, 754560,
754570, 754650, 754750, 754950, 755050, 755150, 755250, 755350 és 755450 kbdszamu vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Komdrom-Esztergom megye 250150, 250250, 250450, 250460, 250550, 250650, 250750, 251050, 251150,
251250, 251350, 251360, 251650, 251750, 251850, 252250, kédszam vadgazdilkodasi egységeinek teljes
teriilete,

— Pest megye 571550, 572150, 572250, 572350, 572550, 572650, 572750, 572850, 572950, 573150, 573250,
573260, 573350, 573360, 573450, 573850, 573950, 573960, 574050, 574150, 574350, 574360, 574550,
574650, 574750, 574850, 574860, 574950, 575050, 575150, 575250, 575350, 575550, 575650, 575750,
575850, 575950, 576050, 576150, 576250, 576350, 576450, 576650, 576750, 576850, 576950, 577050,
577150, 577350, 577450, 577650, 577850, 577950, 578050, 578150, 578250, 578350, 578360, 578450,
578550, 578560, 578650, 578850, 578950, 579050, 579150, 579250, 579350, 579450, 579460, 579550,
579650, 579750, 580250 és 580450 kodszdmu vadgazdilkodasi egységeinek teljes teriilete.

7. 1l-Polonja
[z-zoni ristretti 1 li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie kujawsko - pomorskim:
— powiat rypinski,
— powiat brodnicki,
— powiat grudzigdzki,
— powiat miejski Grudziadz,
— powiat wabrzeski,
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Wielbark i Rozogi w powiecie szczycieniskim,
w wojewddztwie podlaskim:

— gminy Wysokie Mazowieckie z miastem Wysokie Mazowieckie, Czyzew i cz¢$¢ gminy Kulesze Koscielne potozona
na potudnie od linii wyznaczonej przez lini¢ koleja w powiecie wysokomazowieckim,

— gminy Miastkowo, Nowogréd, Sniadowo i Zbéjna w powiecie fomzynskim,

— gminy Szumowo, Zambréw z miastem Zambréw i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na poludnie od linii
wyznaczonej przez linie kolejowa w powiecie zambrowskim,

— gminy Grabowo, Kolno i miasto Kolno, Turo$]l w powiecie kolneniskim,
w wojewddztwie mazowieckim:

— powiat ostrofecki,

— powiat miejski Ostroleka,

— gminy Bielsk, Brudzefi Duzy, Bulkowo, Drobin, Gabin, tack, Nowy Duninéw, Radzanowo, Stupno, Starozreby i
Stara Biala w powiecie ptockim,

— powiat miejski Plock,
— powiat ciechanowski,

— gminy Baboszewo, Dzierzaznia, Joniec, Nowe Miasto, Plonisk i miasto Plonsk, Racigz i miasto Raciaz, Sochocin w
powiecie plofiskim,
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— powiat sierpecki,
— gmina Biezun, Lutocin, Siemiqtkowo i Zuromin w powiecie Zurominskim,
— cze$¢ powiatu ostrowskiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika [,

— gminy Dziezgowo, Lipowiec Koscielny, Mlawa, Radzanéw, Strzegowo, Stupsk, Szrefisk, Szydlowo, Wisniewo w
powiecie mlawskim,

— powiat przasnyski,

— powiat makowski,

— powiat pultuski,

— cze§¢ powiatu wyszkowskiego niewymieniona w czesci II zalgcznika I,

— cze$¢ powiatu wegrowskiego niewymieniona w czesci Il zalacznika I,

— cz¢$¢ powiatu wolominskiego niewymieniona w czgsci Il zalacznika [,

— gminy Mokobody i Suchozebry w powiecie siedleckim,

— gminy Dobre, Jakub6w, Katuszyn, Stanistawéw w powiecie miniskim,

— gminy Bielany i gmina wiejska Sokotéw Podlaski w powiecie sokotowskim,

— powiat gostyninski,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat jasielski,

— powiat strzyzowski,

— czg$¢ powiatu ropczycko — sedziszowskiego niewymieniona w czesci I i Il zalacznika I,
— gminy Pruchnik, Rokietnica, Rozwienica, w powiecie jaroslawskim,

— gminy Fredropol, Krasiczyn, Krzywcza, Medyka, Orly, Zurawica, Przemy$l w powiecie przemyskim,
— powiat miejski Przemysl,

— gminy Gad, Jawornik Polski, Kaniczuga, cze$¢ gminy Zarzecze polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
rzeke Mleczka w powiecie przeworskim,

— powiat faficucki,

— gminy Trzebownisko, Glogéw Matopolski, czes¢ gminy Swilcza potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr 94 i cze$¢ gminy Sokoléw Malopolski polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 875 w
powiecie rzeszowskim,

— gmina Ranizéw w powiecie kolbuszowskim,

— gminy Brzostek, Jodtowa, miasto Debica, cze$¢ gminy wiejskiej Debica potozona na potudnie od linii wyznaczonej
przez droge nr A4 w powiecie debickim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gminy Nowy Korczyn, Solec—Zdr6j, Wislica, cz¢$¢ gminy Busko Zdrdj potozona na poludnie od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec-Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— powiat kazimierski,

— powiat skarzyski,

— cze$¢ powiatu opatowskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— czg$¢ powiatu sandomierskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika I,

— gminy Bogoria, Osiek, Staszow i cz¢§¢ gminy Rytwiany polozona na wschdd od linii wyznaczonej przez droge

nr 764, cze$¢ gminy Szydlow polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,
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— gminy Pawléw, Wachock, cze$¢ gminy Brody potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 oraz na
potudniowy - zachdd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 0618T biegnacg od péinocnej granicy gminy do
skrzyzowania w miejscowosci Lipie, droge biegnacg od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i czes$é
gminy Mirzec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od potudniowej granicy
gminy do miejscowosci Tychéw Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w
kierunku péinocno - wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— powiat ostrowiecki,

— gminy Falkéw, Ruda Maleniecka, Radoszyce, Smykow, czes¢ gminy Konskie potozona na zachéd od linii kolejowej,
cze$¢ gminy Staporkow polozona na potudnie od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Bodzentyn, Bieliny, Lagéw, Nowa Stupia, czg$¢ gminy Rakéw polozona na wschod od linii wyznaczonej
przez drogi nr 756 i 764, w powiecie kieleckim,

— gminy Dzialoszyce, Michaléw, Pificzéw, Ztota w powiecie pificzowskim,

— gminy Imielno, Jedrzejéw, Naglowice, Sedziszéw, Stupia, Wodzistaw w powiecie jedrzejowskim,

— gminy Moskorzew, Radkéw, Secemin w powiecie wloszczowskim,

w wojewddztwie 16dzkim:

— gminy Lyszkowice, Kocierzew Potudniowy, Kiernozia, Chasno, Nieboréw, cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona
na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 92 biegnacej od granicy miasta Lowicz do zachodniej granicy
gminy oraz cze$¢ gminy wiejskiej Lowicz polozona na wschéd od granicy miasta Lowicz i na péinoc od granicy
gminy Nieboréw w powiecie towickim,

— gminy Cielagdz, Rawa Mazowiecka z miastem Rawa Mazowiecka w powiecie rawskim,

— gminy Boliméw, Gluchéw, Godzianéw, Lipce Reymontowskie, Makow, Nowy Kaweczyn, Skierniewice, Stupia w
powiecie skierniewickim,

— powiat miejski Skierniewice,

— gminy Mniszkéw, Paradyz, Stawno i Zarnéw w powiecie opoczyfiskim,

— powiat tomaszowski,

— powiat brzezinski,

— powiat laski,

— powiat miejski £.6dZ,

— powat t6dzki wschodni,

— powiat pabianicki,

— powiat wieruszowski,

— gminy Aleksandréw L6dzki, Strykéw, miasto Zgierz w powiecie zgierskim,
— gminy Belchatéw z miastem Belchatéw, Druzbice, Kluki, Rusiec, Szczercoéw, Zeléw w powiecie belchatowskim,
— powiat wielunski,

— powiat sieradzki,

— powiat zduniskowolski,

— gminy Aleksandréw, Czarnocin, Grabica, Moszczenica, R¢czno, Sulejéw, Wola Krzysztoporska, Wolbérz w
powiecie piotrkowskim,

— powiat miejski Piotrkéw Trybunalski,
— gminy Mastowice, Przedbérz, Wielgomtyny i Zytno w powiecie radomszczafiskim,
w wojewddztwie $laskim:

— gmina Koniecpol w powiecie czestochowskim,
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w wojewodztwie pomorskim:

— gminy Ostaszewo, miasto Krynica Morska oraz cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdanski polozona na potludniowy -
zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 55 biegnaca od potudniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga
nr 7, nastepnie przez droge nr 7 i S7 biegnacg do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

— gminy Lichnowy, Mitoradz, Nowy Staw, Malbork z miastem Malbork w powiecie malborskim,
— gminy Mikolajki Pomorskie, Stary Targ i Sztum w powiecie sztumskim,

— powiat gdanski,

— Miasto Gdansk,

— powiat tczewski,

— powiat kwidzynski,

w wojewodztwie lubuskim:

— gmina Lubiszyn w powiecie gorzowskim,

— gmina Dobiegniew w powiecie strzelecko — drezdeneckim,

w wojewddztwie dolnoslaskim:

— gminy Dobroszyce, Dziadowa Kloda, Migdzyborz, Sycéw, Twardogéra, cz¢$¢ gminy wiejskiej Olesnica potozona na
polnoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie olesnickim,

— gminy Jordanéw Slaski, Katy Wroctawskie, Kobierzyce, Mietk6éw, Sobétka, czgs¢ gminy Dlugoleka potozona na
péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr S8, czg$¢ gminy Zdérawina polozona na zachdd od linii wyznaczonej

przez autostrade A4 w powiecie wroclawskim,

— czg$¢ gminy Domaniéw polozona na poludniowy zachdéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie
otawskim,

— gmina Wiazéw w powiecie strzelinskim,

— cze$¢ powiatu Sredzkiego niewymieniona w czesci Il zalgcznika I,

— miasto Swieradéw Zdréj w powiecie lubanskim,

— gmina Krotoszyce w powiecie legnickim,

— gminay Pielgrzymka, Swierzawa, Ztotoryja z miastem Zlotoryja, miasto Wojcieszéw w powiecie ztotoryjskim,
— powiat lwowecki,

— czg$¢ powiatu trzebnickiego niewymieniona w czgsci I1 i III zalgcznika [,
— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w cze$ci Il zalgcznika [,

— gminy Jawor, Mecinka, MSciwojow, Paszowice w powiecie jaworskim,
— gminy Dobromierz, Strzegom, Zaréw w powiecie §widnickim,

— gmina Kros$nice w powiecie milickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Kozmin Wielkopolski, Rozdrazew, miasto Sulmierzyce, cz¢$¢ gminy Krotoszyn potozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez drogi: nr 15 biegngcg od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 15 do skrzyzowana z droga nr 444, nr 444 biegnaca od skrzyzowania z
droga nr 36 do potudniowej granicy gminy w powiecie krotoszynskim,

— gminy Brodnica, Dolsk, Srem w powiecie §remskim,
— gminy Borek Wielkopolski, Piaski, Pogorzela, w powiecie gostynskim,

— gminy Granowo, Grodzisk Wielkopolski i cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr 308 w powiecie grodziskim,



L17/18 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea 26.1.2022

— gminy Czempin, Koscian i miasto Ko$cian, cz¢$¢ gminy Smigiel potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez
droge nr S5 w powiecie ko$cianskim,

— powiat miejski Poznan,

— gminy Buk, Dopiewo, Komorniki, Tarnowo Podgérne, Steszew, Swarzedz, Pobiedziska, Czerwonak, Mosina, miasto
Lubon, miasto Puszczykowo i cz¢$¢ gminy Kérnik polozona na zachdd od linii wyznaczonych przez drogi: nr S11
biegnaca od pdinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 434 i droge nr 434 biegnacg od tego
skrzyzowania do poludniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Rokietnica polozona na potudniowy zachdd od linii
kolejowej biegnacej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci Krzyszkowo do poludniowej granicy gminy w
miejscowosci Kiekrz oraz czg$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na potudnie od linii kolejowej
biegnacej od péinocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy w powiecie
poznanskim,

— gmina Kiszkowo i cz¢$¢ gminy Klecko potozona na zachdd od rzeki Mala Welna w powiecie gnieZnienskim,
— powiat czarnkowsko-trzcianecki,

— gmina Kazmierz, cz¢$¢ gminy Duszniki polozona na poludniowy — wschdéd od linii wyznaczonej przez droge
nr 306 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastgpnie na potudnie od linii
wyznaczonej przez ul. Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowos¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy,
cz¢$¢ gminy Ostrordg polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace od granicy
gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastepnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo — Rudki do
poludniowej granicy gminy, cz¢s¢ gminy Wronki polozona na pélnoc od linii wyznaczonej przez rzeke Warte
biegnacg od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na wschod od linii wyznaczonej
przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do poludniowej granicy gminy, miasto
Szamotuly i cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge taczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg do linii wyznaczonej przez wschodnig granice miasta Szamotuly i na potudnie od
linii kolejowej biegnacej od poludniowej granicy miasta Szamotuly, do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz
cze§¢ gminy Obrzycko polozona na zachdd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko
do poélnocnej granicy miasta Obrzycko, a nastgpnie na zachdd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé
Chraplewo w powiecie szamotulskim,

— gmina Budzyn w powiecie chodzieskim,

— gminy Miescisko, Skoki i Wagrowiec z miastem Wagrowiec w powiecie wagrowieckim,
— powiat pleszewski,

— gmina Zagéréw w powiecie stupeckim,

— gmina Pyzdry w powiecie wrzesifiskim,

— gminy Kotlin, Zerkéw i czg$¢ gminy Jarocin potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez drogi nr S11i 15 w
powiecie jarocifiskim,

— powiat ostrowski,
— powiat miejski Kalisz,

— gminy Blizanéw, Brzeziny, Zelazkéw, Godziesze Wielkie, KoZminek, Liskéw, Opatéwek, Szczytniki, cze$¢ gminy
Stawiszyn polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od péinocnej granicy gminy do
miejscowosci Zbiersk, a nastgpnie na zachéd od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci Zbiersk —
Lyczyn — Petryki biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 25 do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Cekow-
Kolonia polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge taczaca miejscowosci Miynisko — Morawin -
Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Brudzew, Dobra, Kaweczyn, Przykona, Wiadystaw6éw, Turek z miastem Turek cze$¢ gminy Tuliszkéw
potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta
Turek a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnacej od skrzyzowania z drogg nr 72 w
miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— gminy Rzgdéw, Grodziec, Krzymow, Stare Miasto, cze$¢ gminy Rychwal polozona na zachéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Rychwal, a nastepnie na péinoc od
linii wyznaczonej przez droge nr 443 biegnaca od skrzyzowania z droga nr 25 w miejscowosci Rychwal do
wschodniej granicy gminy w powiecie koniniskim,
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— powiat kepiriski,
— powiat ostrzeszowski,
w wojewddztwie opolskim:

— gminy Domaszowice, Pokdj, czg¢$¢ gminy Namystéw polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejows
biegnacg od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim,

— gminy Wolczyn, Kluczbork, Byczyna w powiecie kluczborskim,

— gminy Praszka, Gorz6w Slaski czes¢ gminy Rudniki potozona na péhnoc od linii wyznaczonej przez droge nr 42
biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 43 i na zachdd od linii wyznaczonej przez
droge nr 43 biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z drogg nr 42 w powiecie oleskim,

— gminy Grodkéw, Lewin Brzeski, Olszanka, miasto Brzeg, cze$¢ gminy Skarbimierz polozona na potudnie od linii
wyznaczonej przez droge nr 39 w powiecie brzeskim,

— gmina Popieléw w powiecie opolskim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gminy Nowogrodek Pomorski, Barlinek, My$libérz, cze$¢ gminy Debno potozona na wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 126 biegnaca od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno,
nastepnie na wschod od linii wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla II w miejscowosci
Cychry, nastepnie na pétnoc od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na pdlnoc od linii

wyznaczonej przez ul. Ogrodows, ktérej przedluzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie
mysliborskim,

— gmina Stare Czarnowo w powiecie gryfinskim,
— gmina Bielice, Kozielice, Pyrzyce w powiecie pyrzyckim,
— gminy Bierzwnik, Krzecin, Pelczyce w powiecie choszczeriskim,

— czg$¢ powiatu miejskiego Szczecin potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez rzeke Odra Zachodnia biegnaca
od pétnocnej granicy gminy do przecigcia z drogg nr 10, nastepnie na potudnie od linii wyznaczonej przez droge
nr 10 biegnacg od przecigcia z linig wyznaczong przez rzeke Odra Zachodnia do wschodniej granicy gminy,

— gminy Dobra (Szczecinska), Kotbaskowo, Police w powiecie polickim,
w wojewddztwie malopolskim:

— powiat brzeski,

— powiat gorlicki,

— powiat proszowicki,

— powiat nowosadecki,

— powiat miejski Nowy Sacz,

— cze$¢ powiatu dabrowskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika [,

— czg$¢ powiatu tarnowskiego niewymieniona w czgsci III zalgcznika 1.

8. Is-Slovakkja
[z-zoni ristretti 1 li gejjin fis-Slovakkja:

— fid-distrett ta’ Nové Zamky: Muzla, Obid, Stdrovo, Ndna, Kamenica nad Hronom, Chlaba, Lela, Bajtava, Salka, Malé
Kosihy, Kolta, Jasovd, Dubnik, Riban, Strekov,

— fid-distrett ta’ Komdrno: Batorové Kosihy, Bii¢, Kravany nad Dunajom,
— fid-distrett ta’ Velky Krtf3, il-municipalitajiet ta’ Ipel'ské Predmostie, Velkd nad Iplom, Hru3ov, Kleniany, Se¢ianky,

— fid-distrett ta’ Levice, il-municipalitajiet ta’ Ipel'ské Ulany, Plastovce, Dolné Tdrovce, Stredné Ttirovce, Sahy, Tesmak,
Pastovce, Zalaba, Malé Ludince, Hronovce, Nyrovce, Zeliezovee, Malas, Caka,
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— id-distrett kollu ta’ Krupina, minbarra l-municipalitajiet inkluzi fil-Parti II,

— id-distrett kollu ta’ Banska Bystrica, minbarra I-municipalitajiet inkluzi fil-Parti II,

— fid-distrett ta’ Liptovsky Mikulas — il-munié¢ipalitajiet ta’ Pribylina, Jamnik, Svaty Stefan, Konskd, Jakubovany,
Liptovsky Ondrej, Befladikovd, VavriSovo, Liptovskd Kokava, Liptovsky Peter, Dovalovo, Hybe, Liptovsky Hradok,
Liptovsky Jan, Uhorskd Ves, Podturen, Zavazna Poruba, Liptovsky Mikulds, Pav¢ina Lehota, Deminovskd Dolina,
Gotovany, Galovany, Svity Kriz, Lazisko, Dibrava, Malatiny, Liptovské Vlachy, Liptovské Klacany, Partizdnska
Lupca, Kralovskd Lubela, Zemianska Lubela, Vychodnd - parti mill-municipalita fit-Tramuntana tal-awtostrada D1,

— fid-distrett ta’ Ruzomberok, il-municipalitajiet ta’ Liptovskd Luznd, Liptovskd Osada, Podsuchd, Ludrova, Stiavnicka,

Liptovskd Stiavnica, Nizny Slia¢, Liptovské Sliace,
id-distrett kollu ta’ Banska Stiavnica,

id-distrett kollu ta’ Ziar nad Hronom.

PARTIII

1I-Bulgarija

Iz-zoni ristretti II li gejjin fil-Bulgarija:

ir-regjun shih ta’ Haskovo,

ir-regjun shih ta’ Yambol,

ir-regjun shih ta’ Stara Zagora,

ir-regjun shih ta’ Pernik,

ir-regjun shih ta’ Kyustendil,

ir-regjun kollu ta’ Plovdiv, minbarra z-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Pazardzhik, minbarra z-zoni fil-Parti III,
ir-regjun shih ta’ Smolyan,

ir-regjun shih ta’ Dobrich,

ir-regjun shih ta’ Sofia city,

ir-regjun shih ta’ Sofia Province,

ir-regjun kollu ta’ Blagoevgrad , minbarra z-Zoni fil-Parti III,
ir-regjun shih ta’ Razgrad,

ir-regjun shih ta’ Kardzhali,

ir-regjun kollu ta’ Burgas minbarra z-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Varna minbarra z-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Silistra, minbarra z-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Ruse, minbarra z-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Veliko Tarnovo, minbarra z-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Pleven, minbarra z-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Targovishte, minbarra z-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Shumen, minbarra z-zoni fil-Parti III,
ir-regjun kollu ta’ Sliven, minbarra z-zoni fil-Parti III,

ir-regjun kollu ta’ Vidin, minbarra z-zoni fil-Parti IIL

II-Germanja

Iz-zoni ristretti 11 li gejjin fil-Germanja:

Bundesland Brandenburg:

Landkreis Oder-Spree:

— Gemeinde Grunow-Dammendorf,
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Gemeinde Mixdorf
Gemeinde Schlaubetal,
Gemeinde Neuzelle,
Gemeinde Neiflemiinde,
Gemeinde Lawitz,
Gemeinde Eisenhiittenstadt,
Gemeinde Vogelsang,
Gemeinde Ziltendorf,
Gemeinde Wiesenau,
Gemeinde Friedland,
Gemeinde Siehdichum,
Gemeinde Miillrose,
Gemeinde Briesen,
Gemeinde Jacobsdorf
Gemeinde Grof§ Lindow,
Gemeinde Brieskow-Finkenheerd,
Gemeinde Ragow-Merz,
Gemeinde Beeskow,
Gemeinde Rietz-Neuendorf,

Gemeinde Tauche mit den Gemarkungen Stremmen, Ranzig, Trebatsch, Sabrodt, Sawall, Mitweide, Lindenberg,
Falkenberg (T), Gorsdorf (B), Wulfersdorf, Giesensdorf, Briescht, Kossenblatt und Tauche,

Gemeinde Langewahl,
Gemeinde Berkenbriick,

Gemeinde Steinhofel mit den Gemarkungen Arensdorf und Demitz und den Gemarkungen Steinhofel,
Hasenfelde und Heinersdorf ostlich der L 36 und der Gemarkung Neuendorf im Sande siidlich der L36,

Gemeinde Fiirstenwalde 6stlich der B 168 und siidlich der L36,
Gemeinde Diensdorf-Radlow,
Gemeinde Wendisch Rietz ostlich des Scharmiitzelsees und nordlich der B 246,

Gemeinde Bad Saarow mit der Gemarkung Neu Golm und der Gemarkung Bad Saarow-Pieskow ostlich des
Scharmiitzelsees und ab nordlicher Spitze 6stlich der L35,

Landkreis Dahme-Spreewald:

Gemeinde Jamlitz,
Gemeinde Lieberose,

Gemeinde Schwielochsee mit den Gemarkungen Goyatz, Jessern, Lamsfeld, Ressen, Speichrow und Zaue,

Landkreis Spree-Neife:

Gemeinde Schenkendébern,

Gemeinde Guben,

Gemeinde Janschwalde,

Gemeinde Tauer,

Gemeinde Teichland mit der Gemarkung Barenbriick,

Gemeinde Heinersbriick,
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— Gemeinde Forst,

— Gemeinde Grof$ Schacksdorf-Simmersdorf,
— Gemeinde Neifle-Malxetal,

— Gemeinde Jimlitz-Klein Diiben,

— Gemeinde Tschernitz,

— Gemeinde Dobern,

— Gemeinde Felixsee,

— Gemeinde Wiesengrund,

— Gemeinde Spremberg mit den Gemarkungen Groff Luja, Tiirkendorf, Graustein, Waldesdorf, Hornow,
Schonheide und Liskau,

— Gemeinde Neuhausen/Spree mit den Gemarkungen Kahsel, Drieschnitz, Gablenz, Komptendorf und Sergen,
— Landkreis Mérkisch-Oderland:

— Gemeinde Bleyen-Genschmar,

— Gemeinde Neuhardenberg,

— Gemeinde Golzow,

— Gemeinde Kiistriner Vorland,

— Gemeinde Alt Tucheband,

— Gemeinde Reitwein,

— Gemeinde Podelzig,

— Gemeinde Gusow-Platkow,

— Gemeinde Seelow,

— Gemeinde Vierlinden,

— Gemeinde Lindendorf,

— Gemeinde Fichtenhohe,

— Gemeinde Lietzen,

— Gemeinde Falkenhagen (Mark),

— Gemeinde Zeschdorf,

— Gemeinde Treplin,

— Gemeinde Lebus,

— Gemeinde Miincheberg mit den Gemarkungen Jahnsfelde, Trebnitz, Obersdorf, Miinchehofe und Hermersdorf,

— Gemeinde Mirkische Hohe mit der Gemarkung Ringenwalde,

— Gemeinde Bliesdorf mit der Gemarkung Metzdorf und Gemeinde Bliesdorf — 6stlich der B167 bis ostlicher Teil,
begrenzt aus Richtung Gemarkungsgrenze Neutrebbin siidlich der Bahnlinie bis StrafSe ,Sophienhof* dieser
westlich folgend bis ,Ruesterchegraben weiter entlang Feldweg an den Windriadern Richtung ,Herrnhof®,
weiter entlang ,Letschiner Hauptgraben“ nord-ostlich bis Gemarkungsgrenze Alttrebbin und Kunersdorf —
Ostlich der B167,

— Gemeinde Bad Freienwalde mit den Gemarkungen Altglietzen, Altranft, Bad Freienwalde, Bralitz, Hohenwutzen,
Schiffmiihle, Hohensaaten und Neuenhagen,

— Gemeinde Falkenberg mit der Gemarkung Falkenberg 6stlich der L35,
— Gemeinde Oderaue,

— Gemeinde Wriezen mit den Gemarkungen Altwriezen, Jickelsbruch, Neugaul, Beauregard, Eichwerder,
Rathsdorf — 6stlich der B167 und Wriezen — 6stlich der B167,
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— Gemeinde Neulewin,
— Gemeinde Neutrebbin,
— Gemeinde Letschin,
— Gemeinde Zechin,
— Landkreis Barnim:
— Gemeinde Lunow-Stolzenhagen,
— Gemeinde Parsteinsee,
— Gemeinde Oderberg,
— Gemeinde Liepe,
— Gemeinde Hohenfinow (nordlich der B167),
— Gemeinde Niederfinow,

— Gemeinde (Stadt) Eberswalde mit den Gemarkungen Eberswalde nordlich der B167 und 6stlich der 1200,
Sommerfelde und Tornow nérdlich der B167,

— Gemeinde Chorin mit den Gemarkungen Brodowin, Chorin 6stlich der L200, Serwest, Neuehiitte, Sandkrug
ostlich der L200,

— Gemeinde Ziethen mit der Gemarkung Klein Ziethen 6stlich der Serwester Dorfstrafe und ostlich der B198,
— Landkreis Uckermark:

— Gemeinde Angermiinde mit den Gemarkungen Crussow, Stolpe, Gellmersdorf, Neukiinkendorf, Bélkendorf,
Herzsprung, Schmargendorf und den Gemarkungen Angermiinde siidlich und stidostlich der B2 und
Dobberzin siidlich der B2,

— Gemeinde Schwedt mit den Gemarkungen Criewen, Ziitzen, Schwedt, Stendell, Kummerow, Kunow, Vierraden,
Blumenhagen, Oderbruchwiesen, Enkelsee, Gatow, Hohenfelde, Schoneberg, Flemsdorf und der Gemarkung
Felchow ostlich der B2,

— Gemeinde Pinnow siidlich und 6stlich der B2,
— Gemeinde Berkholz-Meyenburg,
— Gemeinde Mark Landin mit der Gemarkung Landin siidlich der B2,

— Gemeinde Casekow mit der Gemarkung Woltersdorf und den Gemarkungen Biesendahlshof und Casekow
Ostlich der L272 und siidlich der L27,

— Gemeinde Hohenselchow-Grof Pinnow mit der Gemarkung Grof§ Pinnow und der Gemarkung Hohenselchow
siidlich der L27,

— Gemeinde Gartz (Oder) mit der Gemarkung Friedrichsthal und den Gemarkungen Gartz und Hohenreinkendorf
siidlich der L27 und B2 bis Gartenstraf3e,

— Gemeinde Passow mit der Gemarkung Jamikow,
— Kreisfreie Stadt Frankfurt (Oder),
— Landkreis Prignitz:
— Gemeinde Berge,
— Gemeinde Pirow mit den Gemarkungen Hiilsebeck, Pirow und Burow,

— Gemeinde Putlitz mit den Gemarkungen Sagast, Nettelbeck, Porep, Liitkendorf, Putlitz, Weitgendorf und
Telschow,

— Gemeinde Marienflief} mit den Gemarkungen Jannersdorf, Stepenitz und Krempendorf,
Bundesland Sachsen:
— Landkreis Bautzen:

— Gemeinde Arnsdorf nérdlich der B6,

— Gemeinde Burkau westlich des Stralenverlaufs von B98 und S94,
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Gemeinde Frankenthal,

Gemeinde Grofldubrau,

Gemeinde Grof$harthau nérdlich der B6,
Gemeinde Grofdnaundorf,

Gemeinde Haselbachtal,

Gemeinde Hochkirch nordlich der B6,
Gemeinde Konigswartha 6stlich der B96,
Gemeinde Kubschiitz nordlich der B6,
Gemeinde Laufnitz,

Gemeinde Lichtenberg,

Gemeinde Lohsa ostlich der B96,
Gemeinde Malschwitz,

Gemeinde Nebelschiitz westlich der $94 und siidlich der S100,
Gemeinde Neukirch,

Gemeinde Neschwitz 6stlich der B96,
Gemeinde Ohorn,

Gemeinde Ottendorf-Okrilla,

Gemeinde Panschwitz-Kuckau westlich der $94,
Gemeinde Radibor 6stlich der B96,
Gemeinde Rammenau westlich der B98,
Gemeinde Schwepnitz westlich der $93,

Gemeinde Spreetal 6stlich der B97,

Gemeinde Stadt Bautzen ostlich des Verlaufs der B96 bis Abzweig S 156 und nordlich des Verlaufs S 156 bis

Abzweig B6 und nordlich des Verlaufs der B 6 bis zur ostlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Bischofswerda nordlich der B6 und westlich der B98,
Gemeinde Stadt Elstra westlich der S94 und siidlich der S100,

Gemeinde Stadt Grofrohrsdorf,

Gemeinde Stadt Hoyerswerda stidlich des Verlaufs der B97 bis Abzweig B96 und 6stlich des Verlaufs der B96 bis

zur siidlichen Gemeindegrenze,

Gemeinde Stadt Kamenz westlich der S100 bis zum Abzweig S93, dann westlich der $93,

Gemeinde Stadt Konigsbriick,

Gemeinde Stadt Pulsnitz,

Gemeinde Stadt Radeberg nordlich der B6,
Gemeinde Stadt Weilenberg,

Gemeinde Stadt Wittichenau ostlich der B96,
Gemeinde Steina,

Gemeinde Wachau,

— Stadt Dresden:

Stadtgebiet nordlich der B6,
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Landkreis Gorlitz

Landkreis Meif3en:

Gemeinde Ebersbach,

Gemeinde Klipphausen 6stlich der B6,
Gemeinde Lampertswalde,

Gemeinde Moritzburg,

Gemeinde Niederau 6stlich der B101
Gemeinde Priestewitz ostlich der B101,
Gemeinde Roderaue ostlich der B101,
Gemeinde Schonfeld,

Gemeinde Stadt Coswig,

Gemeinde Stadt Grofenhain 6stlich der B101,
Gemeinde Stadt Meiflen 6stlich des Stralenverlaufs von B6 und B101,
Gemeinde Stadt Radebeul,

Gemeinde Stadt Radeburg,

Gemeinde Thiendorf,

Gemeinde Weinbohla.

Bundesland Mecklenburg-Vorpommern:

Landkreis Ludwigslust-Parchim:

Gemeinde Brunow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Bauerkuhl, Brunow (bei Ludwigslust), KIS, Locknitz (bei

Parchim),

Gemeinde Dambeck mit dem Ortsteil und der Ortslage: Dambeck (bei Ludwigslust),

Gemeinde Ganzlin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Barackendorf, Hof Retzow, Klein Damerow, Retzow,

Wangelin,

Gemeinde Gehlsbach mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Darf, Darf, Hof Karbow, Karbow, Karbow-

Ausbau, Quafllin, Quaflin Hof, Quaflliner Miihle, Vietlitbbe, Wahlstorf

Gemeinde Grof§ Godems mit den Ortsteilen und Ortslagen: Groff Godems, Klein Godems,

Gemeinde Karrenzin mit den Ortsteilen und Ortslagen: Herzfeld, Karrenzin, Karrenzin-Ausbau, Neu Herzfeld,

Repzin, Wulfsahl,

Gemeinde Kreien mit den Ortsteilen und Ortslagen: Ausbau Kreien, Hof Kreien, Kolonie Kreien, Kreien, Wilsen,

Gemeinde Kritzow mit dem Ortsteil und der Ortslage: Benzin,

Gemeinde Liibz mit den Ortsteilen und Ortslagen: Burow, Gischow, Meyerberg,

Gemeinde Mollenbeck mit den Ortsteilen und Ortslagen: Carlshof, Horst, Menzendorf, Mollenbeck,

Gemeinde Parchim mit dem Ortsteil und Ortslage: Slate,

Gemeinde Rom mit dem Ortsteil und Ortslage: Klein Niendorf,

Gemeinde Ruhner Berge mit den Ortsteilen und Ortslagen: Dorf Poltnitz, Drenkow, Griebow, Jarchow, Leppin,

Malow, Malower Miihle, Marnitz, Mentin, Mooster, Poitendorf, Poltnitz, Suckow, Tessenow, Zachow,
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— Gemeinde Siggelkow mit den Ortsteilen und Ortslagen: Grof Pankow, Klein Pankow, Neuburg, Redlin,
Siggelkow,
— Gemeinde Ziegendorf mit den Ortsteilen und Ortslagen: Drefahl, Meierstorf, Neu Drefahl, Pampin, Platschow,
Stresendorf, Ziegendorf.
3. L-Estonja
[z-zoni ristretti II li gejjin f1-Estonja:
— Eesti Vabariik (vilja arvatud Hiiu maakond).
4. Il-Latvja

[z-zoni ristretti II li gejjin fil-Latvja:

Aizkraukles novads,
Aliksnes novads,
Augsdaugavas novads,
Adazu novads,

Balvu novads,

Bauskas novads,

Césu novads,

Dienvidkurzemes novada Aizputes, Ciravas, Lazas, Kalvenes, Kazdangas, Durbes, Dunalkas, Tadaiku, Vecpils, Bartas,
Sakas, Bunkas, Priekules, Gramzdas, Kalétu, Virgas, Dunikas, Embiites, Vainodes, Gaviezes, Rucavas pagasts, Nicas
pagasta dala uz dienvidiem no apdzivotas vietas Bernati, autocela V1232, A11, V1222, Bartas upes, Aizputes,
Durbes, Pavilostas, Priekules pilséta,

Dobeles novads,
Gulbenes novads,
Jelgavas novads,
Jekabpils novads,
Kraslavas novads,
Kuldigas novads,
Kekavas novads,
Limbazu novads,
Livanu novads,
Ludzas novads,
Madonas novads,
Marupes novads,
Ogres novads,
Olaines novads,
Preilu novads,
Rézeknes novads,

Ropazu novada Garkalnes, Ropazu pagasts, Stopinu pagasta dala, kas atrodas uz austrumiem no autocela V36, P4
un P5, Acones ielas, Daugulupes ielas un Daugulupites, VangaZzu pilséta,

Salaspils novads,
Saldus novads,
Saulkrastu novads,

Siguldas novads,
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Smiltenes novads,

Talsu novads,

Tukuma novads,

Valkas novads,

Valmieras novads,

Varaklanu novads,

Ventspils novads,

Daugavpils valstspilsétas pasvaldiba,
Jelgavas valstspilsétas pasvaldiba,
Jarmalas valstspilsétas pasvaldiba,

Rézeknes valstspilsétas pasvaldiba.

5. Il-Litwanja

[z-zoni ristretti II li gejjin fil-Litwanja:

Alytaus miesto savivaldybe,
Alytaus rajono savivaldybe,
Anyks¢iy rajono savivaldybe,
Akmenés rajono savivaldybe,
Bir§tono savivaldybeé,

BirZy miesto savivaldybeé,
Birzy rajono savivaldybg,
Druskininky savivaldybeé,
Elektrény savivaldybe,
Ignalinos rajono savivaldybg,
Jonavos rajono savivaldybe,
Joniskio rajono savivaldybe,
Jurbarko rajono savivaldybe,
Kaisiadoriy rajono savivaldybe,
Kalvarijos savivaldybe,
Kauno miesto savivaldybé,
Kauno rajono savivaldybg,
Kazly rtidos savivaldybé,
Kelmés rajono savivaldybé,
Kédainiy rajono savivaldybeé,
Klaipédos rajono savivaldybé: Judrény, Endriejavo ir Veivirzény senitinijos,
Kupiskio rajono savivaldybe,
Kretingos rajono savivaldybeé,
Lazdijy rajono savivaldybe,
Marijampolés savivaldybe,
Mazeikiy rajono savivaldybe,
Moléty rajono savivaldybeé,
Pagégiy savivaldybg,
Pakruojo rajono savivaldybé,

PanevéZio rajono savivaldybeé,
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— Panevézio miesto savivaldybe,
— Pasvalio rajono savivaldybe,
— Radviliskio rajono savivaldybe,
— Rietavo savivaldybg,

— Prieny rajono savivaldybeg,

— Plungés rajono savivaldybe,

— Raseiniy rajono savivaldybe,
— Rokiskio rajono savivaldybe,
— Skuodo rajono savivaldybés,
— Sakiy rajono savivaldybé,

— Sal¢ininky rajono savivaldybeé,
— Siauliy miesto savivaldybe,

— Siauliy rajono savivaldybé,

— Silutés rajono savivaldybe,

— Sirvinty rajono savivaldybeé,
— Silalés rajono savivaldybe,

— Svencioniy rajono savivaldybé,
— Tauragés rajono savivaldybeé,
— Telsiy rajono savivaldybe,

— Traky rajono savivaldybg,

— Ukmergés rajono savivaldybg,
— Utenos rajono savivaldybe,

— Varénos rajono savivaldybe,
— Vilniaus miesto savivaldybe,
— Vilniaus rajono savivaldybe,
— Vilkavigkio rajono savivaldybe,
— Visagino savivaldybeg,

— Zarasy rajono savivaldybé.

L-Ungerija

[z-zoni ristretti I li gejjin fl-Ungerija:

— Békés megye 950150, 950250, 950350, 950450, 950550, 950650, 950660, 950750, 950850, 950860, 951050,
951150, 951250, 951260, 951350, 951450, 951460, 951550, 951650, 951750, 952150, 952250, 952350,
952450, 952550, 952650, 953250, 953260, 953270, 953350, 953450, 953550, 953560, 953950, 954050,

954060, 954150, 956250, 956350, 956450, 956550, 956650 és 956750 kodszdmi vadgazdalkodasi
egységeinek teljes teriilete,

— Borsod-Abatj-Zemplén megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Fejér megye 403150, 403160, 403250, 403260, 403350, 404250, 404550, 404560, 404570, 405450, 405550,
405650, 406450 és 407050 kodszamt vadgazddlkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Hajdd-Bihar megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,
— Heves megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete,

— Jdsz-Nagykun-Szolnok megye 750250, 750550, 750650, 750750, 750850, 750970, 750980, 751050, 751150,
751160, 751250, 751260, 751350, 751360, 751450, 751460, 751470, 751550, 751650, 751750, 751850,
751950, 752150, 752250, 752350, 752450, 752460, 752550, 752560, 752650, 752750, 752850, 752950,
753060, 753070, 753150, 753250, 753310, 753450, 753550, 753650, 753660, 753750, 753850, 753950,
753960, 754050, 754150, 754250, 754360, 754370, 754850, 755550, 755650 és 755750 kodszdmii
vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,



26.1.2022 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 17/29

— Komdrom-Esztergom megye: 250350, 250850, 250950, 251450, 251550, 251950, 252050, 252150, 252350,
252450, 252460, 252550, 252650, 252750, 252850, 252860, 252950, 252960, 253050, 253150, 253250,
253350, 253450 és 253550 kodszamu vadgazdalkoddsi egységeinek teljes teriilete,

— Nograd megye valamennyi vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Pest megye 570150, 570250, 570350, 570450, 570550, 570650, 570750, 570850, 570950, 571050, 571150,
571250, 571350, 571650, 571750, 571760, 571850, 571950, 572050, 573550, 573650, 574250, 577250,
580050 és 580150 kodszamu vadgazdalkodasi egységeinek teljes teriilete,

— Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye valamennyi vadgazdalkoddsi egységének teljes teriilete.

7. Il-Polonja
[z-zoni ristretti I li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— gminy Kalinowo, Stare Juchy, Prostki oraz gmina wiejska Etk w powiecie efckim,
— powiat elblaski,
— powiat miejski Elblag,
— powiat goldapski,
— powiat piski,
— powiat bartoszycki,
— powiat olecki,
— powiat gizycki,
— powiat braniewski,
— powiat ketrzyniski,
— powiat lidzbarski,
— gminy Jedwabno, Szczytno i miasto Szczytno i éwi@tajno w powiecie szczycienskim,
— powiat mragowski,
— powiat wegorzewski,

— gminy Dobre Miasto, Dywity, Swiqtki, Jonkowo, Gietrzwald, Olsztynek, Stawiguda, Jeziorany, Kolno, cz¢s¢ gminy
Biskupiec potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 57 w powiecie olsztynskim,

— powiat miejski Olsztyn,

— powiat nidzicki,

— gminy Kisielice, Susz, Zalewo w powiecie itawskim,

— czg$¢ powiatu ostrédzkiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
w wojewddztwie podlaskim:

— powiat bielski,

— powiat grajewski,

— powiat moniecki,

— powiat sejnenski,

— gminy Lomza, Pigtnica, Jedwabne, Przytuly i Wizna w powiecie fomzytiskim,
— powiat miejski Lomza,

— powiat siemiatycki,

— powiat hajnowski,

— gminy Ciechanowiec, Klukowo, Szepietowo, Kobylin-Borzymy, Nowe Piekuty, Sokoly i cz¢s¢ gminy Kulesze
Koscielne potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wysokomazowieckim,
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— gmina Rutki i cz¢$¢ gminy Kolaki Koscielne polozona na pédlnoc od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w
powiecie zambrowskim,

— gminy Maly Plock i Stawiski w powiecie kolnefiskim,
— powiat bialostocki,

— powiat suwalski,

— powiat miejski Suwalki,

— powiat augustowski,

— powiat sokolski,

— powiat miejski Bialystok,

w wojewodztwie mazowieckim:

— gminy Domanice, Korczew, Kotun, Mordy, Paprotnia, Przesmyki, Siedlce, Skérzec, Wisniew, Wodynie, Zbuczyn w
powiecie siedleckim,

— powiat miejski Siedlce,

— gminy Cerandw, Jablonna Lacka, Koséw Lacki, Repki, Sabnie, Sterdyn w powiecie sokolowskim,
— powiat tosicki,

— powiat sochaczewski,

— powiat zwolenski,

— powiat kozienicki,

— powiat lipski,

— powiat radomski

— powiat miejski Radom,

— powiat szydlowiecki,

— gminy Lubowidz i Kuczbork Osada w powiecie zuromifiskim,

— gmina Wieczfnia Ko$cielna w powicie mlawskim,

— gminy Bodzanéw, Stubice, Wyszogrod i Mata Wie§ w powiecie plockim,
— powiat nowodworski,

— gminy Czerwinisk nad Wisla, Naruszewo, Zatuski w powiecie ploniskim,

— gminy: miasto Kobylka, miasto Marki, miasto Zabki, miasto Zielonka, cz¢§¢ gminy Tluszcz ograniczona liniami
kolejowymi: na péinoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej granicy gminy do miasta Tluszcz oraz na
wschéd od linii kolejowej biegnacej od pétnocnej granicy gminy do miasta Ttuszcz, czg$¢ gminy Jadéw polozona
na pé6inoc od linii kolejowej biegnacej od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie wolominiskim,

— powiat garwolinski,

— gminy Boguty — Pianki, Brok, Zar¢by Koscielne, Nur, Matkinia Gérna, czg¢§¢ gminy Wasewo polozona na poludnie
od linii wyznaczonej przez droge nr 60, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ostrow Mazowiecka polozona na poludnie od
miasta Ostréw Mazowiecka i na poludnie od linii wyznaczonej przez droge 60 biegnaca od zachodniej granicy
miasta Ostréw Mazowiecka do zachodniej granicy gminy w powiecie ostrowskim,

— czg$¢ gminy Sadowne polozona na pétmocny- zachéd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa, cze$¢ gminy
Lochéw potozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez lini¢ kolejowa w powiecie wegrowskim,

— gminy Branszczyk, Dlugosiodlo, Rzasnik, Wyszkéw, cze$¢ gminy Zabrodzie polozona na wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr S8 w powiecie wyszkowskim,

— gminy Cegléw, Debe Wielkie, Halindw, Latowicz, Mifisk Mazowiecki i miasto Mifisk Mazowiecki, Mrozy, Siennica,
miasto Sulejowek w powiecie mifiskim,
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— powiat otwocki,

— powiat warszawski zachodni,

— powiat legionowski,

— powiat piaseczynski,

— powiat pruszkowski,

— powiat gréjecki,

— powiat grodziski,

— powiat zyrardowski,

— powiat bialobrzeski,

— powiat przysuski,

— powiat miejski Warszawa,

w wojewddztwie lubelskim:

— powiat bialski,

— powiat miejski Biata Podlaska,

— gminy Batorz, Godziszéw, Janéw Lubelski, Modliborzyce w powiecie janowskim,
— powiat pulawski,

— powiat rycki,

— powiat tukowski,

— powiat lubelski,

— powiat miejski Lublin,

— powiat lubartowski,

— powiat feczynski,

— powiat $widnicki,

— gminy Aleksandréw, Biszcza, J6zeféw, Ksiezpol, Lukowa, Obsza, Potok Gérny, Tarnogréd w powiecie bitgorajskim,
— gminy Dothobyczéw, Mircze, Trzeszczany, Uchanie i Werbkowice w powiecie hrubieszowskim,
— powiat krasnostawski,

— powiat chelmski,

— powiat miejski Chelm,

— powiat tomaszowski,

— cze$¢ powiatu kra$nickiego niewymieniona w czesci 11l zalacznika I,
— powiat opolski,

— powiat parczewski,

— powiat wlodawski,

— powiat radzyniski,

— powiat miejski Zamos¢,

— gminy Adaméw, Grabowiec, Komaréw — Osada, Krasnobrdd, Labunie, Migczyn, Nielisz, Sitno, Skierbieszow, Stary
Zamo$¢, Zamo$é w powiecie zamojskim,

w wojewddztwie podkarpackim:
— czg$¢ powiatu stalowowolskiego niewymieniona w czgsci Il zalgcznika [,

— gminy Cieszan6éw, Horyniec - Zdréj, Narol, Stary Dzikéw, Oleszyce, Lubaczéw z miastem Lubaczéw w powiecie
lubaczowskim,
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— gmina Stubno w powiecie przemyskim,

— gminy Chlopice, Jaroslaw z miastem Jarostaw, Pawlosiéw i Wigzownice w powiecie jarostawskim,

— gmina Kamien w powiecie rzeszowskim,

— gminy Cmolas, Dzikowiec, Kolbuszowa, Majdan Krélewski i Niwiska powiecie kolbuszowskim,

— powiat lezajski,

— powiat nizanski,

— powiat tarnobrzeski,

— gminy Adaméwka, Sieniawa, Tryficza, Przeworsk z miastem Przeworsk, Zarzecze w powiecie przeworskim,

— cz¢$¢ gminy Sedziszéw Malopolski polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4, czg$¢ gminy
Ostréw nie wymieniona w czesci 11 zatacznika I w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

w wojew6dztwie pomorskim:

— gminy Dzierzgon i Stary Dzierzgon w powiecie sztumskim,

— gmina Stare Pole w powiecie malborskim,
gminy Stegny, Sztutowo i cze$¢ gminy Nowy Dwor Gdaniski potozona na péinocny - wschéd od linii wyznaczonej
przez droge nr 55 biegnacg od poludniowej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 7, nastepnie przez droge
nr 7 i S7 biegnaca do zachodniej granicy gminy w powiecie nowodworskim,

w wojewddztwie Swigtokrzyskim:

— gmina Tarléw i czg$¢ gminy Ozaréw potozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 74 biegnaca od
miejscowosci Honoréw do zachodniej granicy gminy w powiecie opatowskim,

— cze$¢ gminy Brody polozona wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 9 i na pémocny - wschéd od linii
wyznaczonej przez droge nr 0618T biegnaca od pélnocnej granicy gminy do skrzyzowania w miejscowosci Lipie
oraz przez droge biegngca od miejscowosci Lipie do wschodniej granicy gminy i cz¢$¢ gminy Mirzec polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 744 biegnaca od poludniowej granicy gminy do miejscowosci Tychow
Stary a nastepnie przez droge nr 0566T biegnaca od miejscowosci Tychéw Stary w kierunku péinocno -
wschodnim do granicy gminy w powiecie starachowickim,

— gmina Gowarczéw, czg$¢ gminy Koriskie polozona na wschdd od linii kolejowej, czg$¢ gminy Staporkéw polozona
na pé6tnoc od linii kolejowej w powiecie koneckim,

— gminy Dwikozy i Zawichost w powiecie sandomierskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Bogdaniec, Deszczno, Klodawa, Kostrzyn nad Odrg, Santok, Witnica w powiecie gorzowskim,
— powiat miejski Gorzéw Wielkopolski,

— gminy Drezdenko, Strzelce Krajeniskie, Stare Kurowo, Zwierzyn w powiecie strzelecko — drezdeneckim,
— powiat zarski,

— gmina Cybinka w powiecie stubickim,

— gminy Gozdnica i Wymiarki w powiecie zaganskim,

— powiat kro$nienski,

— powiat zielonog6rski

— powiat miejski Zielona Géra,

— cze$¢ powiatu nowosolskiego niewymieniona w czesci Il zatgcznika I,
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w wojewddztwie dolnoslaskim:

— powiat zgorzelecki,

— gminy Grebocice i Polkowice w powiecie polkowickim,

— cze$¢ powiatu wolowskiego niewymieniona w czesci III zalgcznika I,
— powiat lubinski,

— gmina Malczyce, Migkinia, Sroda Slaska, czes¢ gminy Kostomtoty potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4, czg¢$¢ gminy Udanin polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr A4 w powiecie
$redzkim,

— gmina Wadroze Wielkie w powiecie jaworskim,
— powiat miejski Legnica,
— cze$¢ powiatu legnickiego niewymieniona w cze$ci i 11 zalgcznika I,

— gmina Oborniki Slaskie i czgs¢ gminy Wisznia Mata potozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w
powiecie trzebnickim,

— gminy Le$na, Luban i miasto Lubaf, Olszyna, Plateréwka, Siekierczyn w powiecie lubanskim,
— powiat miejki Wroctaw,

— gminy Czernica, Siechnice, cz¢d¢ gminy Dhugoleka potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr S8,
cze$¢ gminy Zérawina potozona na wschéd od linii wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie wroctawskim,

— gminy Jelcz - Laskowice, Olawa z miastem Olawa i cz¢§¢ gminy Domaniéw potozona na pétnocny wschédd od linii
wyznaczonej przez autostrade A4 w powiecie ofawskim,

— gmina Bierutéw, miasto Olesnica, cz¢$¢ gminy wiejskiej Ole$nica potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez
droge nr S8 w powiecie ole$nickim,

— gmina Cieszkéw, czg$¢ gminy Milicz polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 biegnacej od
p6inocnej granicy gminy do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewddztwie wielkopolskim:
— powiat wolsztynski,

— gmina Wielichowo, Rakoniewice cz¢$¢ gminy Kamieniec polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 308 w powiecie grodziskim,

— gminy Lipno, Osieczna, Swigciechowa, Wijewo, Wtoszakowice w powiecie leszczynskim,
— powiat miejski Leszno,

— gmina Krzywin, cze$¢ gminy Smigiel polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr S5 w powiecie
koscianiskim,

— powiat obornicki,

— cz¢$¢ gminy Polajewo na polozona na potudnie od drogi taczacej miejscowosci Chraplewo, Tarnéwko-Boruszyn,
Krosin, Jakubowo, Polajewo - ul. Ryczywolska do pétnocno-wschodniej granicy gminy w powiecie czarnkowsko-
trzcianeckim,

— gmina Suchy Las, cze$¢ gminy wiejskiej Murowana Goélina polozona na pétnoc od linii kolejowej biegnacej od
polnocnej granicy miasta Murowana Goslina do péinocno-wschodniej granicy gminy oraz czg$¢ gminy Rokietnica
polozona na péinoc i na wschéd od linii kolejowej biegngcej od pdlnocnej granicy gminy w miejscowosci
Krzyszkowo do potudniowej granicy gminy w miejscowosci Kiekrz w powiecie poznanskim,

— czg$¢ gminy Duszniki polozona na pélnocny — zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 biegnacy od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Duszniki, a nastepnie na pélnoc od linii wyznaczonej przez ul.
Niewierskg oraz droge biegnaca przez miejscowos$¢ Niewierz do zachodniej granicy gminy, cze$¢ gminy Szamotuly
potozona na wschéd od wschodniej granicy miasta Szamotuly i na péinoc od linii kolejowej biegnacej od
potudniowej granicy miasta Szamotuly do potudniowo-wschodniej granicy gminy oraz cz¢$¢ gminy Obrzycko
potozona na wschéd od drogi nr 185 taczacej miejscowosci Gaj Maly, Stopanowo i Obrzycko do péinocnej granicy
miasta Obrzycko, a nastgpnie na wschéd od drogi przebiegajacej przez miejscowosé Chraplewo w powiecie
szamotulskim,



L17/34 1I-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni Ewropea 26.1.2022

— gmina Malanéw, cze$¢ gminy Tuliszkéw polozona na potudnie od linii wyznaczonej przez droge nr 72 biegnacej od
wschodniej granicy gminy do miasta Turek, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droga nr 72 w miescie Turek do zachodniej granicy gminy w powiecie tureckim,

— cz¢$¢ gminy Rychwal polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od poludniowej
granicy gminy do miejscowos$ci Rychwal, a nastepnie na poludnie od linii wyznaczonej przez droge nr 443
biegnaca od skrzyzowania z droge nr 25 w miejscowosci Rychwal do wschodniej granicy gminy w powiecie
konifiskim,

— gmina Mycielin, cze$¢ gminy Stawiszyn polozona na wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 25 biegnaca od
poinocnej granicy gminy do miejscowosci Zbiersk, a nastepnie na wschéd od linii wyznaczonej przez droge
taczacyg miejscowosci Zbiersk — Lyczyn — Petryki biegngca od skrzyzowania z drogg nr 25 do poludniowej granicy
gminy, cze$¢ gminy Cekéw - Kolonia polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge laczaca miejscowosci
Mlynisko — Morawin - Jankéw w powiecie kaliskim,

— gminy Gostyn i Pepowo w powiecie gostynskim,

— gminy Kobylin, Zduny, cze¢$¢ gminy Krotoszyn polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez drogi: nr 15
biegnaca od péinocnej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 36, nr 36 biegnaca od skrzyzowania z droga
nr 15 do skrzyzowana z drogg nr 444, nr 444 biegnacg od skrzyzowania z droga nr 36 do poludniowej granicy
gminy w powiecie krotoszynskim,

w wojewodztwie 1odzkim:

— gminy Bialaczéw, Drzewica, Opoczno i Poswigtne w powiecie opoczynskim,
— gminy Biala Rawska, Regnéw i Sadkowice w powiecie rawskim,

— gmina Kowiesy w powiecie skierniewickim,

w wojewddztwie zachodniopomorskim:

— gmina Boleszkowice i czg§¢ gminy Debno polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 126 biegnaca
od zachodniej granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 23 w miejscowosci Dgbno, nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez droge nr 23 do skrzyzowania z ul. Jana Pawla Il w miejscowosci Cychry, nastepnie na poludnie
od ul. Jana Pawla II do skrzyzowania z ul. Ogrodows i dalej na poludnie od linii wyznaczonej przez ul. Ogrodowa,
ktérej przedtuzenie biegnie do wschodniej granicy gminy w powiecie mysliborskim,

— gminy Banie, Cedynia, Chojna, Gryfino, Mieszkowice, Moryf, Trzcinisko — Zdréj, Widuchowa w powiecie
gryfinskim,

w wojewddztwie opolskim:

— gmina Lubsza cze$¢ gminy Skarbimierz polozona na péinoc od linii wyznaczonej przez droge nr 39 w powiecie
brzeskim,

— gminy Swierczéw, Wilkéw, czgs¢ gminy Namystéw potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez linig kolejowa
biegnacg od wschodniej do zachodniej granicy gminy w powiecie namystowskim.

8. Is-Slovakkja

[z-zoni ristretti I li gejjin fis-Slovakkja:

— id-distrett kollu ta’ Gelnica minbarra l-municipalitajiet inkluzi fiz-zona III,

— id-distrett kollu ta’ Poprad

— id-distrett kollu ta’ Spi§skd Novd Ves,

— id-distrett kollu ta’ Levoca,

— id-distrett kollu ta’ Kezmarok

— fid-distrett kollu ta’ Michalovce minbarra I-municipalitajiet inkluzi fiz-zona III,

— id-distrett kollu ta’ Kosice-okolie,

— id-distrett kollu ta’ RoZnava,

— il-belt kollha ta’ Kosice,

— id-distrett kollu ta’ Sobrance,
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id-distrett kollu ta’ Vranov nad Toplou,

id-distrett kollu ta’ Humenné minbarra l-municipalitajiet inkluzi fiz-zona III,
id-distrett kollu ta’ Snina,

id-distrett kollu ta’ PreSov minbarra l-municipalitajiet inkluzi fiz-zona III,
id-distrett kollu ta’ Sabinov minbarra l-municipalitajiet inkluzi fiz-zona III,
id-distrett kollu ta’ Svidnik,

id-distrett kollu ta’ Medzilaborce,

id-distrett kollu ta’ Stropkov

id-distrett kollu ta’ Bardejov,

id-distrett kollu ta’ Stara Luboviia,

id-distrett kollu ta’ Reviica,

id-distrett kollu ta’ Rimavskd Sobota minbarra l-municipalitajiet inkluzi fiz-zona III,
fid-distrett ta’ Velky Krtis, il-municipalitajiet kollha mhux inkluzi fil-Parti I,
id-distrett kollu ta’ Lucenec,

id-distrett kollu ta’ Poltdr

id-distrett kollu ta’ Zvolen,

id-distrett kollu ta’ Detva,

fid-distrett ta’ Krupina il-municipalitajiet kollha ta’ Senohrad, Horné Mladonice, Dolné Mladonice, Cekovce, Lacko,
Zemiansky Vrbovok, Kozi Vrbovok, Cabradsky Vrbovok, Cerovo, Trpin, Litava,

Fid-distrett ta’ Banska Bystica, il-municipalitajiet kollha ta’ Kremnicka, Malachov, Badin, Vlkanovd, Hronsek, Hornd
Mic¢ind, Dolnd Micind, Mol¢a Oravce, Cacin, Cerin, Becov, Sebedin, Diibravica, Hrochot, Poniky, Strelniky,
Povraznik, Lubietovd, Brusno, Banskd Bystrica,

id-distrett kollu ta’ Brezno,

fid-distrett ta’ Liptovsky Mikulds, il-municipalitajiet ta’ Vazec, Maluzind, Krdlova lehota, Liptovskd Pordbka, Niznd
Boca, Vy3nd Boca a Vychodnd — parti mill-municipalita fin-Nofsinhar tal-awtostrada D1.

PARTIIII

1. Il-Bulgarija

[z-zoni ristretti 11T li gejjin fil-Bulgarija:

— fir-regjun ta’ Blagoevgrad:

— il-municipalita kollha ta” Sandanski
— il-muni¢ipalita kollha ta’ Strumyani
— il-municipalita kollha ta’ Petrich,
ir-regjun shih ta’ Gabrovo,

ir-regjun shih ta’ Lovech,

ir-regjun shih ta’ Montana,

ir-regjun ta’ Pazardzhik:

— il-muni¢ipalitd kollha ta’ Pazardzhik,
— il-municipalita kollha ta’ Panagyurishte,
— il-municipalita kollha ta’ Lesichevo,
— il-muni¢ipalita kollha ta’ Septemvri,

— il-muni¢ipalita kollha ta’ Strelcha,
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— fir-regjun ta’ Pleven:

il-municipalita kollha ta’ Belene,
il-municipalita kollha ta’ Gulyantzi,
il-municipalita kollha ta’ Dolna Mitropolia,
il-municipalita kollha ta’ Dolni Dabnik,
il-municipalita kollha ta’ Iskar,
il-municipalita kollha ta’ Knezha,
il-municipalita kollha ta’ Nikopol,
il-municipalita kollha ta’ Pordim,

il-municipalita kollha ta’ Cherven bryag,

— ir-regjun ta’ Plovdiv

il-municipalita kollha ta’ Hisar,
il-municipalita kollha ta’ Suedinenie,
il-municipalita kollha ta’ Maritsa
il-municipalita kollha ta’ Rodopi,

il-municipalita kollha ta’ Plovdiv,

— fir-regjun ta’ Ruse:

il-municipalita kollha ta’ Dve mogili,

— ir-regjun ta’ Shumen:

il-municipalita shiha ta’ Veliki Preslav,
il-municipalita kollha ta’ Venetz,
il-municipalita kollha ta’ Varbitza,
il-municipalita kollha ta’ Kaolinovo,
il-municipalita kollha ta’ Novi pazar,
il-municipalita kollha ta’ Smyadovo,

il-municipalita kollha ta’ Hitrino,

— fir-regjun ta’ Silistra:

il-municipalita kollha ta’ Alfatar,
il-municipalita kollha ta’ Glavinitsa,
il-municipalita kollha ta’ Dulovo
il-municipalita kollha ta’ Kaynardzha,

il-municipalita kollha ta’ Tutrakan,

— ir-Regjun ta’ Sliven:

il-municipalita kollha ta’ Kotel,
il-municipalita kollha ta’ Nova Zagora,

il-municipalita kollha ta’ Tvarditza,

— ir-regjun ta’ Targovishte:

il-municipalita kollha ta’ Antonovo,
il-municipalita kollha ta’ Omurtag,

il-municipalita kollha ta’ Opaka,
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— fir-regjun ta’ Vidin,

il-municipalita kollha ta’ Belogradchik,
il-municipalita kollha ta’ Boynitza,
il-municipalita kollha ta’ Bregovo,
il-municipalita kollha ta’ Gramada,
il-municipalita kollha ta’ Dimovo,
il-municipalita kollha ta’ Kula,
il-municipalita kollha ta’ Makresh,
il-municipalita kollha ta’ Novo selo,
il-municipalitd kollha ta’ Ruzhintzi,

il-municipalita kollha ta’ Chuprene,

— fir-regjun ta’ Veliko Tarnovo:

il-municipalita kollha ta’ Veliko Tarnovo,
il-municipalita kollha ta’ Gorna Oryahovitza,
il-municipalita kollha ta’ Elena,
il-municipalita kollha ta’ Zlataritza,
il-municipalita kollha ta’ Lyaskovetz,
il-municipalita kollha ta’ Pavlikeni,
il-municipalita kollha ta’ Polski Trambesh,
il-municipalita kollha ta’ Strazhitza,

il-municipalita kollha ta’ Suhindol,

— ir-regjun shih ta’ Vratza,

— ir-regjun ta’ Varna:

il-municipalita kollha ta’ Avren,
il-municipalita kollha ta’ Beloslav,
il-municipalita kollha ta’ Byala,
il-municipalita kollha ta’ Dolni Chiflik,
il-municipalita kollha ta’ Devnya,
il-municipalita kollha ta’ Dalgopol,
il-municipalita kollha ta’ Provadia,
il-muni¢ipalita kollha ta’ Suvorovo,
il-municipalita kollha ta’ Varna,

il-municipalita kollha ta’ Vetrino,

— ir-regjun ta’ Burgas:

il-municipalita shiha ta’ Burgas,
il-municipalita shiha ta’ Kameno,
il-municipalita shiha ta’ Malko Tarnovo,
il-municipalita shiha ta’ Primorsko,
il-municipalita shiha ta’ Sozopol,
il-municipalita shiha ta’ Sredets,

il-municipalita shiha ta’ Tsarevo,
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— il-municipalita shiha ta’ Sungurlare,
— il-municipalita shiha ta’ Ruen,

— il-municipalita shiha ta’ Aytos.

2. L-Italja
[z-zoni ristretti 11T 1i gejjin fl-Italja:

— it-territorju kollu ta’ Sardinja.

3. Il-Polonja
[z-zoni ristretti III li gejjin fil-Polonja:
w wojewddztwie warmifisko-mazurskim:
— powiat dzialdowski,
— cz¢$¢ powiatu itawskiego niewymieniona w czgsci II zalgcznika I,
— powiat nowomiejski,
— gminy Dgbréwno, Grunwald i Ostréda z miastem Ostroda w powiecie ostrédzkim,

— gminy Barczewo, Purda, cz¢$¢ gminy Biskupiec polozona na zachdéd od linii wyznaczonej przez droge nr w
powiecie olsztynskim,

— gminy Dzwierzuty, Pasym w powiecie szczycienskim,

w wojewddztwie lubelskim:

— gminy Radecznica, Suléw, Szczebrzeszyn, Zwierzyniec w powiecie zamojskim,

— gminy Bilgoraj z miastem Bilgoraj, Goraj, Frampol, Tereszpol i Turobin w powiecie bitgorajskim,
— gminy Horodlo, Hrubiesz6w z miastem Hrubieszéw w powiecie hrubieszowskim,

— gminy Dzwola, Chrzanéw i Potok Wielki w powiecie janowskim,

— gminy GoScieradow i Trzydnik Duzy w powiecie krasnickim,

w wojewddztwie podkarpackim:

— powiat mielecki,

— gminy Radomysl nad Sanem i Zaklikéw w powiecie stalowowolskim,

— cze$¢ gminy Ostréw polozona na péinoc od drogi linii wyznaczonej przez droge nr A4 biegnaca od zachodniej
granicy gminy do skrzyzowania z droga nr 986, a nastepnie na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 986
biegnaca od tego skrzyzowania do miejscowosci Osieka i dalej na zach6d od linii wyznaczonej przez droge faczacy
miejscowosci Osieka_- Blizna w powiecie ropczycko — sedziszowskim,

— gminy Czarna, Pilzno, Zyrakéw i czes¢ gminy wiejskiej Debica potozona na pétnoc od linii wyznaczonej przez
droge nr A4 w powiecie debickim,

— gmina Wielkie Oczy w powiecie lubaczowskim,

— gminy Laszki, Radymno z miastem Radymno, w powiecie jarostawskim,

w wojewddztwie lubuskim:

— gminy Goérzyca, O$no Lubuskie, Rzepin, Stubice w powiecie stubickim,

— gminy BrzeZnica, lfowa, Matomice, Niegostawice, Szprotawa, Zagafi z miastem Zagat w powiecie zagafiskim,
— powiat sulecinski,

— powiat miedzyrzecki,

— gminy Bytom Odrzanski, Nowe Miasteczko, Siedlisko w powiecie nowosolskim,

— powiat wschowski,

— powiat $wiebodzinski,
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w wojewddztwie wielkopolskim:

— gminy Krzemieniewo, Rydzyna w powiecie leszczynskim,

— gminy Krobia i Poniec w powiecie gostyniskim,

— powiat rawicki,

— powiat nowotomyski,

— powiat migdzychodzki,

— gmina Pniewy, cz¢$¢ gminy Ostrordg potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 186 i 184 biegnace
od granicy gminy do miejscowosci Ostrordg, a nastgpnie od miejscowosci Ostrordg przez miejscowosci Piaskowo —
Rudki do potudniowej granicy gminy, cze$¢ gminy Wronki potozona na potudnie od linii wyznaczonej przez rzeke
Warte biegngca od zachodniej granicy gminy do przecigcia z droga nr 182, a nastgpnie na zachdd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 182 oraz 184 biegnacg od skrzyzowania z drogg nr 182 do potudniowej granicy
gminy, cz¢$¢ gminy Szamotuly polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 306 i droge laczaca
miejscowosci Lipnica - Ostrordg w powiecie szamotulskim,

w wojewddztwie dolnoslgskim:

— powiat gérowski,

— gminy Prusice i Zmigréd w powiecie trzebnickim,

— powiat glogowski,

— powiat bolestawiecki,

— gminy Chocianéw, Gaworzyce, Radwanice i Przemkéw w powiecie polkowickim,

— gmina Chojnéw i miasto Chojnéw w powiecie legnickim,

— gmina Zagrodno w powiecie zlotoryjskim,

— cze$¢ gminy Woléw potozona na péinoc od linii wyznaczonej prze droge nr 339 biegnaca od wschodniej granicy
gminy do miejscowosci Pelczyn, a nastgpnie na pélnocny - wschéd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od
skrzyzowania z drogg nr 339 i laczaca miejscowosci Pelczyn — Smogorzéwek, cze$¢ gminy Winsko polozona na
wschéd od linii wyznaczonej przez droge nr 36 biegnaca od péinocnej granicy gminy do miejscowosci Winisko, a
nastenie na wschdd od linii wyznaczonej przez droge biegnaca od skrzyzowania z droga nr 36 w miejscowosci

Wifisko i faczacg miejscowosci Winisko_- Smogorzéw Wielki — Smogorzéwek w powiecie wotowskim,

— cz¢$¢ gminy Milicz potozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge nr 15 biegnacej od péinocnej granicy
gminy do potudniowej granicy gminy w miejcowosci Lasowice w powiecie milickim,

w wojewddztwie §wigtokrzyskim:

— gminy Gnojno, Pacanéw, Stopnica, Tuczepy, czg$¢ gminy Busko Zdréj polozona na pédinoc od linii wyznaczonej
przez droge taczaca miejscowosci Siedlawy-Szaniec- Podgaje-Kotaczkowice w powiecie buskim,

— gminy Lubnice, Olesnica, Polaniec, cze$¢ gminy Rytwiany polozona na zachdd od linii wyznaczonej przez droge
nr 764, cze$¢ gminy Szydléw polozona na zachéd od linii wyznaczonej przez droge nr 756 w powiecie
staszowskim,

— gminy Checiny, Chmielnik, Daleszyce, Gérno, Mastéw, Miedziana Géra, Mniéw, Morawica, Lopuszno, Piekoszow,
Pierzchnica, Sitkéwka-Nowiny, Strawczyn, Zagnansk, cze$¢ gminy Rakéw polozona na zachdéd od linii
wyznaczonej przez drogi nr 756 i 764 w powiecie kieleckim,

— powiat miejski Kielce,

— gminy Kluczewsko, Krasocin, Wloszczowa w powiecie wloszczowskim,

— gmina Kije w powiecie pinczowskim,

— gminy Malogoszcz, Oksa, Sobkéw w powiecie jedrzejowskim,

— gmina Stupia Konecka w powiecie koneckim,
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w wojewddztwie matopolskim:
— gminy Dgbrowa Tarnowska, Radgoszcz, Szczucin w powiecie dgbrowskim,
— gminy Lisia Gora, Ple$na, Ryglice, Skrzyszéw, Tarnéw, Tuchéw w powiecie tarnowskim,

— powiat miejski Tarnow.

4. Ir-Rumanija
[z-zoni ristretti II li gejjin fir-Rumanija:
— Iz-7ona ta’ orasului Bucuresti,
— Judetul Constanta,
— Judetul Satu Mare,
— Judetul Tulcea,
— Judetul Baciu,
— Judetul Bihor,
— Judetul Bistrita Nasiud,
— Judetul Briila,
— Judetul Buziu,
— Judetul Cilarasi,
— Judetul Dambovita,
— Judetul Galati,
— Judetul Giurgiu,
— Judetul Talomita,
— Judetul Ilfov,
— Judetul Prahova,
— Judetul Silaj,
— Judetul Suceava
— Judetul Vaslui,
— Judetul Vrancea,
— Judetul Teleorman,
— Judetul Mehedinti,
— Judetul Gorj,
— Judetul Arges,
— Judetul Olt,
— Judetul Dolj,
— Judetul Arad,
— Judetul Timis,
— Judetul Covasna,
— Judetul Brasov,
— Judetul Botosani,
— Judetul Vilcea,
— Judetul Iasi,
— Judetul Hunedoara,
— Judetul Alba,
— Judetul Sibiu,
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— Judetul Caras-Severin,
— Judetul Neamt,

— Judetul Harghita,

— Judetul Mures,

— Judetul Cluj,

— Judetul Maramures.

5. Is-Slovakkja
[z-zoni ristretti I1I li gejjin fis-Slovakkja:

— Fid-distrett ta’ LuCenec: Lucenec a jeho casti, Panické Dravce, MikuSovce, Pincind, Holisa, Vidind, Bolkovce,
Trebelovce, Hali¢, Stard Hali¢, TomaSovce, Tren¢, Velkd nad Iplom, Buzitka (minghajr l-insedjament ta’ Déra), Pria,
Nitra nad Iplom, Maskovd, Lehotka, Kalonda, JelSovec, Lubore¢, Filakovské Kovace, Lipovany, Muéin, Rapovce,
Lupo¢, Gregorova Vieska, Praha,

— Fid-distrett ta’ Poltar: Kalinovo, Velkd Ves,
— Id-distrett kollu ta’ Trebisov”,
— Id-distrett kollu ta’ Vranov nad Toplou,

— Fid-distrett ta’ Humenné: Lieskovec, Myslina, Humenné, Jasenov, Brekov, Zdvadka, Topolovka, Hudcovce, Pticie,
Chlmec, Portbka, Brestov, Gruzovce, Ohradzany, Slovenskd Volovd, Karnd, Lackovce, Kochanovce, Hazin nad
Cirochou,

— Fid-distrett ta’ Michalovce: Strazske, Staré, Oreské, Zbudza, Vola, Nacina Ves, Pusté Cemerné, Lesné, Rakovec nad
Ondavou, Petrikovce, Oborin, Velké Raskovce, Besa,

— Fid-distrett ta’ Nové Zamky: Sikenicka, Pavlova, Bifia, Kamenin, Kamenny Most, Mald nad Hronom, Beld, Lub4,
Sarkan, Gbelce, Nova Vieska, Bruty, Svodin,

— Fid-distrett ta’ Levice: Velké Ludince, Farnd, Kuralany, Ket, Pohronsky Ruskov, Cata,

— Fid-distrett kollu ta’ Rimavsk4 Sobota: Jesenské, Gortva, Hodejov, Hodejovec, Sirkovce, Simonovce, Drita, Hostice,
Gemerské Dechtdre, Jestice, Dubovec, Rimavské Janovce, Rimavskd Sobota, Belin, Pavlovce, Sttor, Bottovo, DizZava,
Mojin, Konrddovce, Cierny Potok, Blhovce, Gemercek, Hajnacka,

— Fid-distrett ta’ Gelnica: HriSovce, Jaklovce, Kluknava, Margecany, Richnava,
— Fid-distrett ta’ Sabinov: Daletice,

— Fid-distrett ta’ Presov: Hrabkov, Krizovany, Zipov, Kvacany, Ondragovce, Chminianske Jakubovany, Klenov, Bajerov,
Bertotovce, Brezany, Bzenov, Fricovce, Hendrichovce, Hermanovce, Chmifiany, Chminianska Novd Ves, Janov,
Jarovnice, Kojatice, Lazany, Mikusovce, Ovcie, Rokycany, Sedlice, Suchd Dolina, Svinia, Sindliar, Siroké, Stefanovce,
Vitaz, Zup&any.”
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DECIZJONIJIET

DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2022/98
tal-25 ta’ Jannar 2022

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1561 li taghti appogg temporanju skont
ir-Regolament (UE) 2020/672 lill-Ungerija biex ittaffi r-riskji ta’ qghad fl-emergenza wara t-tifqigha
tal-COVID-19

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2020/672 tad-19 ta’ Mejju 2020 dwar l-istabbiliment ta’ Strument
Ewropew ghal appogg temporanju biex jittaffew ir-riskji ta’ qghad femergenza (SURE) wara t-tifqigha tal-COVID-19 (!), u
b’'mod partikolari l-Artikolu 6(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta tal-Kummissjoni Ewropea,

Billi:

(1)

Wara talba mill-Ungerija fis-6 ta’ Awwissu 2020, il-Kunsill, peremzz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill
(UE) 2020/1561 (3, ta assistenza finanzjarja lill-Ungerija fil-forma ta’ self li jammonta ghal massimu ta’
EUR 504 330 000 b’'maturita medja massima ta’ 15-il sena, bil-hsieb li jikkomplementa l-isforzi nazzjonali tal-
Ungerija biex tindirizza l-impatt tat-tifgigha tal-COVID-19 u tirreagixxi ghall-konsegwenzi so¢joekonomici ta’ dik
it-tifqigha ghall-haddiema u ghall-persuni li jahdmu ghal rashom.

Is-self kellu jintuza mill-Ungerija biex tiffinanzja mizuri simili ghall-iskemi ta’ xoghol b'hinijiet igsar u mizuri relatati
mas-sahha, kif imsemmi fl-Artikolu 3 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1561.

It-tifqigha tal-COVID-19 waqqfet parti sostanzjali tal-forza tax-xoghol fl-Ungerija. Dan wassal ghal zidiet fdaqqa u
severi ripetuti fin-nefqa pubblika fl-Ungerija fir-rigward ta’ mizura gdida, jigifieri skema ta’ appogg ta’ darba ghall-
introjtu ghall-persuni li jahdmu ghal rashom fsetturi affettwati mill-mizuri ta’ protezzjoni u l-mizuri msemmija
fl-Artikolu 3, punti (f), (g), (h), (i) u () tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1561.

It-tifqigha tal-COVID-19 u l-mizuri straordinarji li implimentat -Ungerija f1-2020 u fl-2021 biex trazzan dik
it-tifgigha u l-impatt so¢joekonomiku kif ukoll dak relatat mas-sahha taghha kellhom, u ghad qed ikollhom, impatt
drammatiku fuq il-finanzi pubbli¢i. L-Ungerija kellha deficit u dejn tal-gvern estiz ta’ 8,0 % u 80,1 % tal-prodott
domestiku gross (PDG) rispettivament sa tmiem 1-2020. Skont it-tbassir tal-harifa 2021 tal-Kummissjoni, id-deficit
u d-dejn tal-gvern estiz tal-Ungerija huma mbassra li jonqsu ghal 7,5 % u 79,2 % tal-PDG rispettivament fl-2021 u
|-PDG taghha huwa progettat li jizdied b'7,4 % f1-2021.

Fl-1 ta’ Dicembru 2021 l-Ungerija talbet assistenza finanzjarja ulterjuri mill-Unjoni f ammont ta’ EUR 147 140 000
sabiex tikkomplementa aktar l-isforzi nazzjonali taghha li wettqet f1-2020 u 1-2021 biex tindirizza l-impatt tat-
tifgigha tal-COVID-19 u tirreagixxi ghall-konsegwenzi socjoekonomici ta’ dik it-tifgigha ghall-haddiema u ghal
dawk li jahdmu ghal rashom,b’'mod partikolari l-mizuri msemmija fil-premessi (6) sa (8).

Permezz tad-‘Digriet tal-Gvern Nru 485/2020. (XI. 10.)’ (}), l-Ungerija estendiet sa tmiem l-istat ta’ emergenza u
emendat ghadd ta’ mizuri relatati mat-taxxa msemmija fl-Artikolu 3, punti (f), (g), (h) u (j), tad-Decizjoni ta’
Implimentazzjoni (UE) 2020/1561. Is-self li intalab mill-Ungerija huwa mahsub biex ikopri n-nefqa ghall-perjodu
minn Di¢embru 2020 sa Gunju 2021 biss. Id-digriet fih il-kundizzjoni esplicita li l-benefi¢jarji jridu jzommu
kuntratti ta’ impjieg li kienu fis-sehh fiz-zmien tad-dhul fis-sehh tad-digriet u li ma jitterminawx tali kuntratti

GUL 159, 20.5.2020, p. 1.

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/1561 tat-23 ta’ Ottubru 2020 li taghti appogg temporanju skont
ir-Regolament (UE) 2020/672 lill-Ungerija biex ittaffi r-riskji ta' qaghad fl-emergenza wara t-tifgigha tal-COVID-19 (GU L 357,
27.10.2020, p. 24).

Ippromulgat fil-Gazzetta Uffi¢jali Ungeriza fl-10 ta’ Novembru 2020 (Nru 242), p. 7671.
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permezz ta’ avviz mill-impjegatur ghat-tul tal-mizuri rispettivi. L-ambitu tas-setturi eligibbli ghall-appogg gie
modifikat bl-Artikolu 1 tad-Digriet tal-Gvern Nru 571/2020. (XIL. 9.) (¥), l-Artikolu 1 tad-Digriet tal-Gvern
Nru 638/2020. (XIL. 22.) (), I-Artikolu 1 tad-Digriet tal-Gvern Nru 105/2021. (IIL. 3.y (), I-Artikolu 1 tad-Digriet
tal-Gvern Nru 147/2021. (IIl. 27.)’ () u l-Artikolu 1 tad-‘Digriet tal-Gvern Nru 204/2021. (IV. 29.) (). Ghas-setturi
milquta l-aghar mill-pandemija, 1-Ungerija introduciet ezenzjoni mill-kontribuzzjonijiet tas-sigurta so¢jali u mill-
imposta tat-tahrig tal-impjegaturi, inizjalment ghall-perjodu minn Marzu sa Dicembru 2020, kif ukoll tnaqgqis fit-
taxxa ta’ kontribuzzjoni ta’ riabilitazzjoni tal-impjegaturi, inizjalment ghall-perjodu minn Marzu sa Gunju 2020.
L-Ungerija introduciet ukoll ezenzjoni ta’ kostijiet tal-persunal mill-bazi ghat-taxxa tat-taxxa tal-imprizi zghar
(“KIVA”), inizjalment ghall-perjodu minn Marzu sa Gunju 2020. Ghal dawn il-mizuri kollha, giet mitluba biss
il-parti tan-nefqa totali (jew dhul mitluf) relatata mal-kumpaniji li jnaqqsu jew iwaqqfu l-hin tax-xoghol jew meta
l-impjegati jkunu kontinwament fl-impjieg sad-data tal-ezitu disponibbli l-ahhar. Minhabba li dawk il-mizuri
jikkonsistu minn dhul mitluf ghall-Gvern, dawn jistghu jitqiesu li huma ekwivalenti ghal nefqa pubblika.

(7)  Barra minn hekk, permezz tad-Digriet tal-Gvern Nru 105/2021. (IIl. 3., l-Artikolu 1 tad-Digriet tal-Gvern
Nru 147/2021. (II. 27) u l-Artikolu 1 tad-Digriet tal-Gvern Nru 204/2021. (IV. 29), l-Ungerija emendat
l-ezenzjoni mir-regim tat-taxxa fsomma wahda fdaqqa ghan-negozji zghar (‘KATA”"), kif imsemmi fl-Artikolu 3,
punt (i), tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1561, li inizjalment giet introdotta ghall-perjodu minn
Marzu sa Gunju 2020 u estiza ghall-perjodu minn Marzu sa April 2021. Giet mitluba biss dik il-parti tan-nefqa
relatata mal-appogg ghal dawk li jahdmu ghal rashom u ghall-kumpaniji b’'membru wiehed. Il-mizura tista’ titqies
bhala mizura simili ghall-iskemi ta’ xoghol b'hinijiet igsar, kif imsemmi fir-Regolament (UE) 2020672, peress li
ghandha I-ghan li tipprotegi lil dawk li jahdmu ghal rashom jew kategoriji simili ta’ haddiema minn tnaqgis
fl-introjtu jew it-telf tieghu.

(8)  Permezz tad-Digriet tal-Gvern Nru 310/2021. (VL. 7.) dwar l-appogg fkumpens ghal dawk li jahdmu ghal
rashom (°), I-Ungerija introduciet skema gdida ta’ appogg ta’ darba ghall-introjtu ghal dawk li jahdmu ghal rashom
fsetturi affettwati mill-mizuri ta’ lockdown bil-kundizzjoni li jzommu l-attivitajiet taghhom ghal mill-inqas xahrejn
wara t-tmiem prospettiv tal-istat ta’ emergenza. Il-pagament ta’ darba jammonta ghall-paga minima garantita ta’ kull
xahar (HUF 219 000). Il-perjodu ta’ eligibbilta jintemm fit-tmiem tal-istat ta’ emergenza. Il-grupp fil-mira tal-iskema
huma intraprendituri unici li ma ghandhomx impjegati u li mhumiex eligibbli ghal appogg taht skema tal-pagi
settorjali. Il-mizura tista’ titqies bhala mizura simili ghall-iskemi ta’ xoghol b’hinijiet iqsar, kif imsemmi fir-
Regolament (UE) 2020/672, peress li ghandha I-ghan 1i tipprotegi lil dawk li jahdmu ghal rashom jew kategoriji
simili ta’ haddiema minn tnaqgis fl-introjtu jew it-telf tieghu.

(9)  L-Ungerija tissodisfa I-kundizzjonijiet ghat-talba ta’ assistenza finanzjarja kif stabbilit fl-Artikolu 3 tar-Regolament
(UE) 2020/672. L-Ungerija pprovdiet lill-Kummissjoni b’evidenza xierqa li n-nefqa pubblika reali u ppjanata zdiedet
bi EUR 897 720 542 mill-1 ta’ Frar 2020 minhabba l-mizuri nazzjonali mehuda biex jigu indirizzati l-effetti
so¢joekonomici tat-tifqigha tal-COVID-19. Dan jikkostitwixxi zieda fdaqqa u severa minhabba li hija relatata kemm
ma’ mizura gdida kif ukoll ma’ estensjoni tal-mizuri ezistenti direttament relatati ma’ mizuri simili bhall-iskemi ta’
xoghol bhinijiet igsar li jkopru proporzjon sinifikanti tal-imprizi u tal-forza tax-xoghol fl-Ungerija. L-Ungerija
ffinanzjat EUR 113 740 000 tal-ammont mizjud tan-nefqa permezz tal-fondi tal-Unjoni. L-Ungerija ffinanzjat
EUR 132 510 542 tal-ammont mizjud tan-nefqa pubblika permezz tal-fondi taghha stess.

(10) I-Kummissjoni kkonsultat lill-Ungerija u vverifikat iz-zieda fdaqqa u severa fin-nefqa pubblika reali u ppjanata
direttament relatata ma’ mizuri simili ghall-skemi ta’ xoghol b’hinijiet igsar, kif imsemmi fit-talba tal-
1 ta’ Dicembru 2021, fkonformita mal-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2020/672.

(*) Ippromulgat fil-Gazzetta Ufficjali Ungeriza fid-9 ta’ Dicembru 2020 (Nru 273), p. 9076.

() Ippromulgat fil-Gazzetta Ufficjali Ungeriza fit- 22 ta’ Dicembru, 2020 (Nru 287), p. 10473.
() Ippromulgat fil-Gazzetta Uffi¢jali Ungeriza fil-5 ta’ Marzu 2021 (Nru 37), p. 1509.

() Ippromulgat fil-Gazzetta Uffi¢jali Ungeriza fit-27 ta’ Marzu 2021 (Nru 52), p. 2042.

(*) Ippromulgat fil-Gazzetta Uffi¢jali Ungeriza fid-29 ta’ April 2021 (Nru 73), p. 2676.

() Ippromulgat fil-Gazzetta Uffi¢jali Ungeriza fis-7 ta’ Gunju 2021 (Nru 104), p. 4469.
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(14)

(15)

Ghalhekk jenhtieg li tinghata assistenza finanzjarja bil-ghan li 1-Ungerija tigi meghjuna tindirizza l-effetti
socjoekonomici tat-taqlib ekonomiku gravi kkawzat mit-tifqigha tal-COVID-19. Jenhtieg li I-Kummissjoni tiehu
d-decizjonijiet rigward il-maturitajiet, il-qies u r-rilaxx tal-hlasijiet parzjali u tal-partijiet fkooperazzjoni mill-qrib
mal-awtoritajiet nazzjonali.

Jenhtieg li -Ungerija u [-Kummissjoni jqisu din id-Decizjoni fil-ftehim ta’ self imsemmi fl-Artikolu 8(2) tar-
Regolament (UE) 2020/672.

Jenhtieg li din id-Decizjoni tkun minghajr pregudizzju ghall-ezitu ta’ kwalunkwe procedura relatata ma’
distorsjonijiet tal-operat tas-suq intern li tista’ titwettaq, b'mod partikolari skont l-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat.
Din ma twarrabx il-htiega li I-Istati Membri jinnotifikaw kazijiet ta” ghajnuna potenzjali mill-Istat lill-Kummissjoni
skont l-Artikolu 108 tat-Trattat.

Jenhtieg li 1-Ungerija tinforma lill-Kummissjoni fuq bazi regolari dwar l-implimentazzjoni tan-nefqa pubblika
ppjanata, sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tivvaluta l-punt sa fejn I-Ungerija implimentat dik in-nefqa.

Id-decizjoni li tinghata assistenza finanzjarja ttichdet b’kunsiderazzjoni tal-htigijiet ezistenti u mistennija tal-
Ungerija, kif ukoll it-talbiet ghal assistenza finanzjarja skont ir-Regolament (UE) 2020/672 diga pprezentati jew
ippjanati li jigu pprezentati minn Stati Membri ohra, filwaqt li jigu applikati l-principji ta’ trattament ugwali,
solidarjeta, proporzjonalita u trasparenza,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1561 hija emendata kif gej:

(1) l-Artikolu 2 huwa emendat kif gej:

(@)

il-paragrafu 1 huwa sostitwit b'dan li gej:

“l.  L-Unjoni ghandha tqieghed ghad-dispozizzjoni tal-Ungerija self li jammonta ghal massimu ta’
EUR 651 470 000. Is-self ghandu jkollu maturita medja massima ta’ 15-il sena.”;

(b) il-paragrafu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“4.  L-ewwel hlas parzjali ghandu jigi rilaxxat soggett ghad-dhul fis-sehh tal-ftehim tas-self previst fl-Artikolu
8(2) tar-Regolament (UE) 2020/672. Kwalunkwe hlas parzjali sussegwenti ghandu jigi rilaxxat fkonformita mat-
termini ta’ dak il-ftehim ta’ self jew, fejn rilevanti, ikun soggett ghad-dhul fis-sehh ta’ addendum ghal dan, jew ta’
ftehim ta’ self emendat.”;

(2) l-Artikolu 3 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Al

rtikolu 3

L-Ungerija tista’ tiffinanzja l-mizuri li gejjin:

(@)

appogg temporanju biex tittejjeb l-akkomodazzjoni fid-destinazzjonijiet turistici biex tinzamm il-forza tax-xoghol
ezistenti kif previst bir-Rizoluzzjoni tal-Gvern 2080/2020 dwar l-izvilupp nazzjonali ta” akkomodazzjoni’, ghall-
parti tan-nefqa relatata mal-appogg ta’ dawk li jahdmu ghal rashom u ta’ kumpaniji b'membru wiehed;

(b) appogg temporanju ghal kumpaniji tal-ipprocessar tal-ikel, kif previst bid-Digriet tal-Ministeru tal-Agrikoltura

Nru 25/2020. (VL. 22.), ghall-parti tan-nefqa relatata mal-appogg ta’ dawk li jahdmu ghal rashom u ta’ kumpaniji
b'membru wiehed;
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(c) appogg temporanju ghal kumpaniji ortikulturali fis-setturi tat-tkabbir ta’ ghelejjel mhux perenni u ta’
propagazzjoni tal-pjanti kif previst bid-'Digriet tal-Ministeru tal-Agrikoltura Nru 26/2020. (VI. 22.), ghall-parti
tan-nefqa relatata mal-appogg ta’ dawk li jahdmu ghal rashom u ta’ kumpaniji b'membru wiehed;

(d) appogg temporanju ghal kumpaniji ta’ trobbija tal-hut, kif previst bid-Digriet tal-Ministeru tal-Agrikoltura
Nru 30/2020. (VL. 22.), ghall-parti tan-nefqa relatata mal-appogg ta’ dawk li jahdmu ghal rashom u ta’ kumpaniji
b'membru wiehed;

(€) l-estensjoni, sat-30 ta’ Gunju 2020, ta’ dawk il-benefic¢ji ghat-tharis tat-tfal li skadew matul il-perijodu tal-istat ta’
allarm, kif previst bid-‘Digriet tal-Gvern Nru 59/2020. (IIl. 23.)’ u I-Artikolu 71 tal-‘Att LVIII 2020’;

(f) is-sospensjoni tat-taxxa tal-kontribuzzjoni so¢jali tal-impjegaturi f'certi setturi, kif previst bl-Artikolu 4, punt (a),
tad-Digriet tal-Gvern Nru 47/2020. (IIL. 18.) (kif emendat), ghall-parti tan-nefqa relatata ma’ kumpaniji li jnaqqsu
jew iwaqgfu l-hin tax-xoghol jew meta l-impjegati kienu kontinwament fl-impjieg, kif estiza u emendata;

(@) ezenzjonijiet mill-imposta tat-tahrig tal-impjegaturi fcerti setturi, kif previst bl-Artikolu 4, punt (a), tad-Digriet
tal-Gvern Nru 47/2020. (II. 18.)’ (kif emendat), ghall-parti tan-nefqa relatata ma’ kumpaniji li jnagqgsu jew
iwaqqfu I-hin tax-xoghol jew meta l-impjegati kienu kontinwament fl-impjieg, kif estizi u emendati;

(h) it-tnaqqis tat-taxxa ta’ kontribuzzjoni ta’ riabilitazzjoni tal-impjegaturi f¢erti setturi kif previst bl-Artikolu 4, punt
(a), tad-Digriet tal-Gvern Nru 47/2020. (IIl. 18.)’ (kif emendat), ghall-parti tan-nefqa relatata ma’ kumpaniji li
jnaqqsu jew iwaqqfu l-hin tax-xoghol, jew meta l-impjegati kienu kontinwament fl-impjieg, kif estiz u emendat;

(i) ezenzjoni mit-taxxa ghall-kontribwenti tat-taxxa zghar mir-regim tat-taxxa fsomma wahda fdaqqa (“KATA”")
fcerti setturi, kif previst bl-Artikolu 5 tad-Digriet tal-Gvern Nru 47/2020. (IIL. 18.)’ (kif emendat), ghall-parti tan-
nefqa relatata mal-appogg ghal dawk li jahdmu ghal rashom u ghall-kumpaniji b’membru wiched, kif estiza u
emendata;

() l-eskluzjoni tal-kostijiet tal-persunal mill-bazi ghat-taxxa tat-taxxa tal-intraprizi z-zghar (‘KIVA”) fcerti setturi, kif
previst bid-‘Digriet tal-Gvern Nru 47/2020. (II. 18.) (kif emendat), ghall-parti tan-nefqa relatata ma’ kumpaniji li
jnaqqsu jew iwaqqfu l-hin tax-xoghol, jew meta l-impjegati kienu kontinwament fl-impjieg, kif estiza u emendata;

(k) beneficcju moghti bhala somma wahda fdaqqa bhala rikonoxximent tax-xoghol zZejjed taghhom matul
il-pandemija, kif previst bid-Digriet tal-Gvern Nru 275/2020. (VL. 12.);

() kostijiet relatati mal-mizuri specjali biex tigi kkontrollata I-pandemija introdotti fkumpaniji tal-Istat;

(m) kostijiet relatati ma’ mizuri spe¢jali biex tigi kkontrollata l-pandemija u biex tipprotegi s-sahha personali tal-
uffigjali pubblici, kif previst bid-Digriet tal-Gvern Nru 250/2014. (X. 2.) dwar id-Direttorat Generali ghall-
Akkwist Pubbliku u I-Forniment (KEF)’;

(n) kostijiet relatati mal-infrastruttura u l-investiment fi sptarijiet ghal protezzjoni ta’ livell gholi tal-haddiema tal-kura
tas-sahha u tal-pazjenti, kif previst bir-Rizoluzzjoni tal-Gvern 1012/2020. (. 31.) dwar it-Twaqqif tal-Persunal
Operattiv’;

(o) kostijiet diretti ta’ ghodod u taghmir ghall-protezzjoni personali fi sptarijiet u fistituzzjonijiet ohra ghall-kura tas-
sahha ghal protezzjoni ta’ livell gholi tal-haddiema tal-kura tas-sahha, kif previst bir-‘Rizoluzzjoni tal-Gvern
1012/2020 (L. 31.) dwar it-Twaqgif tal-Persunal Operattiv’;

(p) skema ta’ appogg ta’ darba ghall-introjtu ghal dawk li jahdmu ghal rashom fsetturi affettwati mill-mizuri ta’
protezzjoni bil-kundizzjoni li jzommu l-attivitajiet taghhom ghal mill-inqas xahrejn wara t-tmiem prospettiv tal-
istat ta’ emergenza, kif previst bid-Digriet tal-Gvern Nru 310/2021 (VL. 7.0
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(3) l-Artikolu 4 huwa sostitwit b'dan li gej:

“Artikolu 4

1.  L-Ungerija ghandha tinforma lill-Kummissjoni sat-28 ta’ April 2021, u kull sitt xhur wara dan dwar
l-implimentazzjoni tan-nefqa pubblika ppjanata sakemm dik in-nefqa pubblika ppjanata tkun giet implimentata b’'mod
shih.

2. Meta l-mizuri msemmija fl-Artikolu 3 jkunu bbazati fuq nefqa pubblika ppjanata u jkunu gew soggetti ghal
decizjoni ta’ implimentazzjoni li temenda din id-Decizjoni, l-Ungerija ghandha tinforma lill-Kummissjoni fi zmien sitt
xhur mid-data tal-adozzjoni ta’ dik id-dec¢izjoni ta’ implimentazzjoni emendatorja, u kull sitt xhur wara dan, dwar
l-implimentazzjoni tan-nefqa pubblika ppjanata sakemm dik in-nefqa pubblika ppjanata tkun giet implimentata bis-

shih.”.
Artikolu 2
Din id-Decizjoni hija indirizzata lill-Ungerija.

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha lid-destinatarju.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Jannar 2022.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. BEAUNE
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2022/99
tal-25 ta’ Jannar 2022

li temenda d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/1354 1i taghti appogg temporanju
skont ir-Regolament (UE) 2020/672 lir-Repubblika Portugiza biex jittaffew ir-riskji ta’ qghad
fl-emergenza wara t-tifqigha tal-COVID-19

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2020/672 tad-19 ta’ Mejju 2020 dwar l-istabbiliment ta’ Strument
Ewropew ghal appogg temporanju biex jittaffew ir-riskji ta’ qghad femergenza (SURE) wara t-tifgigha tal-COVID-19 (!), u
b’'mod partikolari I-Artikolu 6(1) tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Billi:

(1)  Wara talba minghand il-Portugall fil-11 ta’ Awwissu 2020, il-Kunsill, permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni
(UE) 2020/1354 (3, ta assistenza finanzjarja lill-Portugall fil-forma ta’ self li jammonta ghal massimu ta’
EUR 5934 462 488 b'maturita medja massima ta’ 15-il sena, bil-hsieb li tikkomplementa l-isforzi nazzjonali tal-
Portugall biex jindirizza l-impatt tat-tifqigha tal-COVID-19 u jirreagixxi ghall-konsegwenzi so¢joekonomici ta’ dik
it-tifgigha ghall-haddiema u ghall-persuni li jahdmu ghal rashom.

(2)  Is-self kellu jintuza mill-Portugall biex jiffinanzja skemi ta’ xoghol b’hinijiet igsar, mizuri simili u mizuri relatati mas-
sahha, kif imsemmi fl-Artikolu 3 tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1354.

(3)  It-tifgigha tal-COVID-19 ipparalizzat parti sostanzjali tal-forza tax-xoghol fil-Portugall. Dan wassal ghal zidiet ghal
gharrieda u qawwija ripetuti fin-nefqa pubblika fil-Portugall fir-rigward ta’ mizuri godda li -Portugall implimenta,
jigifieri l-iskema ta’ appogg straordinarju ghal haddiema li jahdmu ghal rashom, haddiema minghajr access ghal
mekkanizmi ohrajn ta’ protezzjoni so¢jali, u manigers li l-introjtu taghhom gie affettwat b’'mod partikolari mill-
pandemija tal-COVID-19, l-iskema ta’ appogg socjali ghall-artisti, l-awturi, it-teknici u professjonisti ohrajn tal-arti,
u rreklutagg ta’ professjonisti tas-sahha addizzjonali u s-sahra fis-Servizz Nazzjonali tas-Sahha biex jghinu
jindirizzaw l-isfidi relatati mal-pandemija.

(4)  It-tifgigha tal-COVID-19 u l-mizuri straordinarji implimentati mill-Portugall fI-2020 u 1-2021 biex titrazzan dik
it-tifqigha u l-impatt so¢joekonomiku u l-impatt marbut mas-sahha taghha kellhom, u ghadu ged ikollhom, impatt
drammatiku fuq il-finanzi pubblici. Il-Portugall kellu deficit u dejn tal-gvern estiz ta’ 5,8 % u 135,2 % tal-prodott
domestiku gross (PDG) rispettivament sa tmiem 1-2020. Skont it-tbassir tal-harifa 2021 tal-Kummissjoni, id-deficit
u d-dejn tal-gvern estiz tal-Portugall huma previsti li jonqsu ghal 4,5 % u 128,1 % tal-PDG rispettivament f-2021, u
|-PDG tieghu huwa previst li jizdied b’ 4,5 % f1-2021.

(5)  Fid-9 ta’ Dicembru 2021 il-Portugall talab lill-Unjoni testendi I-lista tal-mizuri li diga nghata assistenza finanzjarja
ghalihom permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1354 sabiex tikkomplementa b’'mod ulterjuri
l-isforzi nazzjonali tieghu li wettaq fl-2020 u 1-2021 biex jindirizza l-impatt tat-tifqigha tal-COVID-19 u jirreagixxi
ghall-konsegwenzi socjoekonomici tat-tifqigha ghall-haddiema u ghal dawk li jahdmu ghal rashom, b'mod
partikolari, il-mizuri msemmija fil-premessi (6) u(7).

(6)  I1-“Ligi Nru 75-B/2020 tal-31 ta’ Dicembru” u 1-“Ordinanza tal-Gvern Nru 19-A/2021 tal-25 ta’ Jannar” sussegwenti,
li huma msemmijin fit-talba tal-Portugall tad-9 ta’ Dicembru 2021, introducew skema ta’ appogg straordinarju ghall-
haddiema li jahdmu ghal rashom, ghall-haddiema minghajr ac¢ess ghal mekkanizmi ohrajn ta’ protezzjoni so¢jali, u
ghall-manigers li l-introjtu taghhom gie affettwat b'mod partikolari mill-pandemija tal-COVID-19. Fil-kaz ta’
haddiema li jahdmu ghal rashom, il-mizura tipprovdi benefic¢ju ugwali ghal Zewg terzi tat-tnaqgis fl-introjtu fix-

() GUL159,20.5.2020, p. 1.

() 1d-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2020/1354 tal-25 ta’ Settembru 2020 li taghti appogg temporanju skont
ir-Regolament (UE) 2020/672 lir-Repubblika tal-Portugall biex jittaffew ir-riskji ta’ qghad fl-emergenza wara t-tifqigha tal-COVID-19
(GUL 314, 29.9.2020, p. 49).
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xahar tal-haddiema, bejn il-medja ta’ kull xahar skont l-ahhar rapport tal-introjtu trimestrali u I-medja ta’ kull xahar
tal-2019, b'limitu massimu ta’ EUR 501,16. ll-haddiema eligibbli li jahdmu ghal rashom huma dawk i esperjenzaw
tnaqgis fl-introjtu ta’ mill-inqas 40 % fil-perjodu minn Marzu sa Dicembru 2020, meta mqgabbel mal-2019. Fil-kaz
ta’ haddiema minghajr access ghal mekkanizmi ohra ta’ protezzjoni socjali, il-mizura tipprovdi: (i) ghall-impjegati,
beneficcju ugwali ghad-differenza bejn il-valur ta’ referenza ta’ kull xahar ta’ EUR 501,16 u l-paga medja fix-xahar
ghal kull adult fl-unita domestika rispettiva; jew, (i) ghall-haddiema li jahdmu ghal rashom, benefic¢ju ugwali ghal
zewg terzi tat-tnaqqis fl-introjtu fix-xahar tal-haddiema, bejn il-medja ta’ kull xahar skont l-ahhar rapport tal-
introjtu trimestrali u I-medja ta’ kull xahar tal-2019, blimitu massimu ta’ EUR 501,16. Fil-kaz ta’ manigers,
il-mizura tipprevedi benefic¢ju ugwali jew ghall-introjtu medju fix-xahar ta’ referenza taghhom jekk ikun inqas
minn darba u nofs l-indi¢i ta’ appogg socjali tal-Portugall (EUR 438,81) {1-2021, jew ghal zewg terzi tal-introjtu
medju fix-xahar ta’ referenza taghhom jekk ikun daqs jew oghla minn dak l-indici. I-manigers eligibbli huma dawk
li l-attivita kummercjali taghhom giet temporanjament sospiza minhabba l-pandemija tal-COVID-19, jew li
esperjenzaw telf fid-dhul ta’ mill-inqas 40 % fil-perjodu ta’ 30 jum ta’ gabel it-talba ghal appogg, meta mqabbel mal-
istess xahar tas-sena ta’ qabel jew mal-medja fix-xahar tax-xahrejn gabel dak il-perjodu. Fkull kaz, il-beneficcju
ghandu limitu aktar baxx ta’ EUR 50 jew 50 % tat-tnaqgqis fl-introjtu fix-xahar osservat jekk dan tal-ahhar jaqa’ bejn
50 % u 100 % tal-indici ta’ appogg socjali tal-Portugall, jew ta’ EUR 219.40 jekk it-tnaqgis fl-introjtu jagbez dak
l-indici.

(7)  “L-Anness tar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tal-Ministri Nru 41/2020 tas-6 ta’ Gunju” u |-“Ordinanza tal-Gvern
Nru 180/2020 tat-3 ta’ Awwissu” u “I-Ordinanza tal-Gvern Nru 37-A[2021 tal-15 ta’ Frar” sussegwenti, li huma
msemmijin fit-talba tal-Portugall tal-9 ta’ Dicembru 2021, jintroducu skema ta’ appogg socjali ghall-artisti, l-awturi,
it-teknici u professjonisti ohrajn tal-arti. L-iskema tipprevedi benefic¢ju ugwali ghall-indici ta’ appogg socjali tal-
Portugall (EUR 438,81).

(8)  Il-Portugall introduca wkoll sensiela ta’ mizuri godda relatati mas-sahha, li implimenta biex jindirizza t-tifqigha tal-
COVID-19, b’'mod partikolari I-mizuri msemmija fil-premessa (9).

(9)  1d- “Digriet Amministrattiv Nru 10-A/2020 tat-13 ta’ Marzu” u d- “Digriet Amministrattiv Nru 10-A/2021 tat-2 ta’
Frar” sussegwenti, li huma msemmijin fit-talba tal-Portugall tad-9 ta’ Dicembru 2021, ipprevedew ir-reklutagg ta’
professjonisti tas-sahha addizzjonali u s-sahra fis-Servizz Nazzjonali tas-Sahha biex jghinu jindirizzaw l-isfidi
relatati mal-pandemija. B'mod partikolari, il-process amministrattiv sottostanti ghar-reklutagg ta’ haddiema
bkuntratti b'terminu fiss mis-Servizz Nazzjonali tas-Sahha gie ssimplifikat, u gew impjegati tobba u infermiera
addizzjonali minn mindu bdiet il-pandemija tal-COVID-19. Barra minn hekk, il-limiti legali stabbiliti ghas-sahra
mill-impjegati tac-civil gew sospizi ghas-Servizz Nazzjonali tas-Sahha, u l-organizzazzjoni ta’ xiftijiet bl-uzu ta’
xoghol supplimentari minn tobba u infermiera specjalisti, jekk mehtieg, saret possibbli sabiex tigi indirizzata
l-pandemija tal-COVID-19.

(10) 1l-Portugall jissodisfa l-kundizzjonijiet ghat-talba ta’ assistenza finanzjarja stabbiliti fl-Artikolu 3 tar-Regolament (UE)
2020/672. 1l-Portugall ipprovda evidenza xierqa lill-Kummissjoni li n-nefqa pubblika effettiva u ppjanata zdiedet
b’EUR 5934 462 488 mill-1 ta’ Frar 2020 minhabba l-mizuri nazzjonali li ttichdu biex jigu indirizzati l-effetti
socjoekonomici tat-tifqigha tal-COVID-19. Din tikkostitwixxi zieda ghall-gharrieda u qawwija minhabba li hija
relatata ma’ mizuri godda relatati mal-iskemi ta’ xoghol b’hinijiet iqsar u mizuri simili li jkopru proporzjon
sinifikanti tal-imprizi u tal-forza tax-xoghol fil-Portugall.

(11) [-Kummissjoni kkonsultat lill-Portugall u vverifikat iz-zieda ghall-gharrieda u gawwija fin-nefqa pubblika effettiva u
ppjanata relatata direttament mal-iskemi ta’ xoghol b’hinijiet igsar u mizuri simili, kif ukoll ir-rikors ghal mizuri
rilevanti relatati mas-sahha marbutin mat-tifqigha tal-COVID-19, kif imsemmijin fit-talba tad-9 ta’ Dicembru 2021,
fkonformita mal-Artikolu 6 tar-Regolament (UE) 2020/672.

(12) Il-mizuri relatati mas-sahha mitluba mill-Portugall, inkluz il-mizuri addizzjonali relatati mas-sahha msemmijin fil-
premessa (9), jammontaw ghal EUR 1 513 823 304.

(13) Ghalhekk jenhtieg li l-assistenza finanzjarja diga moghtija permezz tad-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE)
2020/1354 tkopri wkoll il-mizuri I-godda li implimenta I-Portugall li huma msemmijin fil-premessi (6), (7) u (9).



26.1.2022 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea L 17/49

(14) Jenhtieg li din id-Decizjoni tkun minghajr pregudizzju ghall-ezitu ta’ kull procedura relatata ma’ distorsjonijiet tal-
operat tas-suq intern li tista’ titwettaq, b'mod partikolari skont 1-Artikoli 107 u 108 tat-Trattat. Din ma twarrabx
il-htiega 1i Il-Istati Membri jinnotifikaw kazijiet ta’ ghajnuna potenzjali mill-Istat lill-Kummissjoni skont
l-Artikolu 108 tat-Trattat.

(15) Jenhtieg li I-Portugall jinforma lill-Kummissjoni fuq bazi regolari bl-implimentazzjoni tan-nefqa pubblika ppjanata,
sabiex il-Kummissjoni tkun tista’ tivvaluta I-punt sa fejn il-Portugall implimenta dik in-nefqa.

(16) Id-decizjoni li tinghata assistenza finanzjarja ttichdet b’kunsiderazzjoni tal-htigijiet ezistenti u mistennija tal-

Portugall, kif ukoll it-talbiet ghal assistenza finanzjarja skont ir-Regolament (UE) 2020/672 diga pprezentati jew
ippjanati li jigu pprezentati minn Stati Membri ohrajn, filwaqt li jigu applikati I-principji ta’ trattament ugwali,
solidarjeta, proporzjonalita u trasparenza,

ADOTTA DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

Id-Decizjoni ta’ Implimentazzjoni (UE) 2020/1354 hija emendata kif gej:

(1) L-Artikolu 3 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 3

[I-Portugall jista’ jiffinanzja I-mizuri li gejjin:

(@)

(b)

l-appogg ghaz-zamma tal-kuntratti tax-xoghol permezz tal-interruzzjoni temporanja tax-xoghol jew bit-tnaqqis
tal-hin tax-xoghol normali, kif previst fl-Artikoli 298 sa 308 tal-Ligi Nru 7/2009 tat-12 ta’ Frar’;

l-appogg spedjali gdid u simplifikat ghaz-zamma tal-kuntratti tax-xoghol permezz tal-interruzzjoni temporanja
tax-xoghol jew bit-tnaqqis tal-hin tax-xoghol normali, kif previst fid-Digriet Amministrattiv Nru 10-G/2020
tas-26 ta’ Marzu' u fl-Artikolu 2 tad-Digriet Amministrattiv Nru 27-B/2020 tad-19 ta’ Gunju’ kif emendat
bl-Artikolu 142 tal-‘Ligi Nru 75-B/2020 tal-31 ta’ Dicembru’;

il-programmi vokazzjonali spe¢jali ghaz-zamma tal-kuntratti tax-xoghol permezz tal-interruzzjoni temporanja
tax-xoghol jew bit-tnaqqis tal-hin tax-xoghol normali, kif previst fl-Artikoli 5(2) u 7 sa 9 tad-Digriet
Amministrattiv Nru 10-G/2020 tas-26 ta’ Marzu’;

l-appogg specjali l-gdid ghall-kumpaniji biex jergghu jibdew l-attivita kummercjali, kif previst fl-Artikoli 4(1) sa (7)
u (10) sa (12) u l-Artikolu 5 tad-‘Digriet Amministrattiv Nru 27-B/2020 tad-19 ta’ Gunju’, u fl-Artikolu 14-A tad-
‘Digriet Amministrattiv Nru 46-A/2020 tat-30 ta’ Lulju’, kif emendata bl-Artikolu 4 tad-Digriet Amministrattiv
Nru 6-C[2021 tal-15 ta’ Jannar’ u kif specifikat f1-‘Ordni tal-Gvern Nru 102-A/2021 tal-14 ta’ Mejju’;

is-suppliment il-gdid ghall-istabbilizzazzjoni tal-introjtu ghall-impjegati koperti jew bl-iskemi ta’ appogg
imsemmijin fil-punti (a), (b) u (c) ghaz-zamma tal-kuntratti tax-xoghol permezz tal-interruzzjoni temporanja tax-
xoghol jew bit-tnaqqis tal-hin tax-xoghol normali kif previst fl-Artikolu 3 tad-Digriet Amministrattiv
Nru 27-B/2020 tad-19 ta’ Gunju, kif emendat bid-Digriet Amministrattiv Nru 58-A/2020 tal-14 ta’ Awwissu’;

l-appogg specjali ¢did u progressiv ghaz-zamma tal-kuntratti tax-xoghol permezz tat-tnaqqis temporanju tal-hin
tax-xoghol normali, kif previst fid-Digriet Amministrattiv Nru 46-A/2020 tat-30 ta’ Lulju’ kif emendat
bl-Artikolu 142 tad-'Digriet Amministrattiv Nru 75-B/2020 tal-31 ta’ Dicembru’;

l-appogg specjali g¢did ghal dawk li jahdmu ghal rashom, haddiema informali u s-so¢ji manigerjali kif previst
fl-Artikoli 26 sa 28-A tad-Digriet Amministrattiv Nru 10-A/2020 tat-13 ta’ Marzu’, kif emendat bl-Artikolu 5
tad-Digriet Amministrattiv Nru 20-C/2020 tas-7 ta’ Mejju’, u I-Artikolu 325-G tal-‘Ligi Nru 2/2020 tal-31 ta’
Marzu’ kif mizjud bl-Artikolu 3 tal-Ligi Nru 27-A/2020 tal-24 ta’ Lulju’;
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il-benefic¢ju tal-familja ghall-impjegati li ma jistghux jahdmu minhabba l-htiega li jassistu lil uliedhom taht it-12-il
sena jew persuni dipendenti ohrajn kif previst fl-Artikolu 23 tad-Digriet Amministrattiv Nru 10-A/2020 tat-13 ta’
Marzu’;

l-appogg specjali ghaz-zamma tal-kuntratti ta’ xoghol ta’ min iharreg fid-dawl tal-kancellazzjoni ta’ tahrig
vokazzjonali kif previst fl-Ordni tal-Gvern Nru 3485-C/2020 tas-17 ta’ Marzu, f{l-Ordni tal-Gvern
Nru 4395/2020 tal-10 ta’ April’ u -‘Ordni tal-Gvern Nru 5897-B/2020 tat-28 ta’ Mejju’;

il-mizuri regjonali relatati mal-impjiegi fir-regjun awtonomu tal-Azores, kif previst fir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tal-
Gvern Regjonali tal-Azores Nru 97/2020 tat-8 ta’ April, fir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tal-Gvern Regjonali tal-
Azores Nru 120/2020 tat-28 ta’ April, fir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tal-Gvern Regjonali tal-Azores Nru 128/2020
tal-5 ta’ Mejju,, fir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tal-Gvern Regjonali tal-Azores Nru 129/2020 tal-5 ta’ Mejju’, fir-
‘Rizoluzzjoni tal-Kunsill tal-Gvern Regjonali tal-Azores Nru 195/2020 tal-15 ta’ Lulju, fir-RiZoluzzjoni tal-
Kunsill tal-Gvern Regjonali tal-Azores Nru 196/2020 tal-15 ta’ Lulju’ u fir-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tal-Gvern
Regjonali tal-Azores Nru 200/2020 tas-17 ta’ Lulju’;

il-mizuri regjonali relatati mal-impjieg fir-regjun awtonomu ta’ Madeira, kif previst fir-Rizoluzzjoni tal-Gvern
Regjonali ta” Madeira Nru 101/2020 tat-13 ta’ Marzu’ u fl-‘Ordinanza Nru 133-B/2020 tal-Vici Presidenza tal-
Gvern Regjonali ta’ Madeira u tas-Segretarjat Regjonali ghall-Inkluzjoni So¢jali u ¢-Cittadinanza tat-22 ta’ April’;

il-beneficju ghall-impjegati u ghal dawk li jahdmu ghal rashom fizolament profilattiku, kif previst fl-Artikolu 19
tad-Digriet Amministrattiv Nru 10-A/2020 tat-13 ta’ Marzu’ u fl-Artikolu 325-F tal-Ligi Nru 2/2020 tal-31 ta’
Marzu’ kif mizjud bl-Artikolu 3 tal-‘Ligi Nru 27-A/2020 tal-24 ta’ Lulju’;

il-benefi¢¢ju tal-mard dovut minhabba infezzjoni bil-COVID-19, kif previst fl-‘Ordni tal-Gvern Nru 2875-A/2020
tat-3 ta’ Marzu’, fl-Artikolu 20 tad-Digriet Amministrattiv Nru 10-A/2020 tat-13 ta’ Marzu’ u fl-Artikolu
Nru 325-F tal-‘Ligi Nru 2/2020 tal-31 ta’ Marzu’ kif mizjud bl-Artikolu 3 tal-Ligi Nru 27-A/2020 tal-24 ta’ Lulju’;

ix-xiri ta’ taghmir protettiv personali li jrid jintuza fuq il-post tax-xoghol, b’'mod partikolari fl-isptarijiet pubblici
kif previst fin-Norma Nru 012/2020 tat-6 ta’ Mejju’, kif emendata fl-14 ta’ Mejju 2020, u fin-Norma
Nru 013/2020 tat-10 ta’ Luljuw, kif emendata fit-23 ta’ Gunju 2020, it-tnejn li huma mahrugin mid-Direttorat
Generali Portugiz ghas-Sahha, kif ukoll fil-ministeri kompetenti, il-municipalitajiet u r-regjuni awtonomi tal-
Azores u Madeira kif previst fl-Artikolu 3 tad-Digriet Amministrattiv Nru 10-A/2020 tat-13 ta’ Marzu’;

il-kampanja dwar l-igjene fl-iskejjel kif previst fl-Artikolu 9 tad-Digriet Amministrattiv Nru 10-A/2020 tat-13 ta’
Marzu’;

l-ittestjar ghall-infezzjoni bil-COVID-19 tal-inpatients u l-haddiema tal-isptarijiet pubblici, kif ukoll tal-impjegati
tad-djar tal-kura u tal-facilitajiet ghall-indukrar tat-tfal, kif previst b'mod partikolari fin-Norma Nru 012/2020
tas-6 ta’ Mejju', kif emendata fl-14 ta’ Mejju 2020, u fin-Norma Nru 013/2020 tal-10 ta’ Lulju’, kif emendata fit-
23 ta’ Gunju 2020, it-tnejn li huma mahrugin mid-Direttorat Generali Portugiz ghas-Sahha;

il-kumpens spe¢jali il-gdid ghall-haddiema fis-Servizz Nazzjonali tas-Sahha involuti fil-glieda kontra t-tifqigha tal-
COVID-19, kif previst fl-Artikolu 42-A tal-Ligi Nru 2/2020 tal-31 ta’ Marzw, kif mizjud bl-Artikolu 3 tal-‘Ligi
Nru 27-A[2020 tal-24 ta’ Lulju’, u fl-Artikolu 291 tal-‘Ligi Nru 75-B/2020 tal-31 ta’ Dicembru’;

l-iskema ta’ appogg straordinarju ghall-haddiema li jahdmu ghal rashom, ghall-haddiema minghajr access ghal
mekkanizmi ohra ta’ protezzjoni so¢jali, u ghall-manigers li l-introjtu taghhom gie affettwat b'mod partikolari
mill-pandemija tal-COVID-19, kif previst fl-Artikolu 156 tal-Ligi Nru 75-B/2020 tal-31 ta’ Dicembru’, u soggett
ghall-kundizzjonijiet stabbiliti fil-punti (2) (c) sa (f) tieghu, kif specifikat ulterjorment fl-‘Ordinanza tal-Gvern
Nru 19-A/2021 tal-25 ta’ Jannar’;
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(s) l-iskema ta’ appogg socjali ghall-artisti, l-awturi, it-teknici u professjonisti ohrajn tal-arti prevista fil-punt 2.5.1 tal-
‘Anness ghar-Rizoluzzjoni tal-Kunsill tal-Ministri Nru 41/2020 tas-6 ta’ Gunju, kif specifikat ulterjorment
fl-Artikoli 10 sa 12 tal-‘Ordinanza tal-Gvern Nru 180/2020 tat-3 ta’ Awwissu’, u estiza mill-Artikoli 5 sa 7 tal-
Anness ghall-‘Ordinanza tal-Gvern Nru 37-A/2021 tal-15 ta’ Frar’;

(t) ir-reklutagg ta’ professjonisti tas-sahha addizzjonali u s-sahra fis-Servizz Nazzjonali tas-Sahha biex jghinu
jindirizzaw l-isfidi relatati mal-pandemija, kif previst fl-Artikolu 6 tad-Digriet Amministrattiv Nru 10-A/2020°
tat-13 ta’ Marzu u fl-Artikoli 4 sa 8 tad-'Digriet Amministrattiv Nru 10-A/2021 tat-2 ta’ Frar’.;

(2) L-Artikolu 4 huwa sostitwit b’dan li gej:

“Artikolu 4

1. Il-Portugall ghandu jinforma lill-Kummissjoni sat-30 ta’ Marzu 2021, u kull sitt xhur minn hemm ’il quddiem,

bl-implimentazzjoni tan-nefqa pubblika ppjanata sakemm dik in-nefqa pubblika ppjanata tkun giet implimentata bis-
shih.

2. Jekk il-mizuri msemmijin fl-Artikolu 3 jkunu bbazati fuq nefqa pubblika ppjanata u jkunu gew soggetti ghal
decizjoni ta’ implimentazzjoni li temenda din id-Decizjoni, il-Portugall ghandu jinforma lill-Kummissjoni fi zmien sitt
xhur mid-data tal-adozzjoni ta’ dik bid-decizjoni ta’ implimentazzjoni emendatorja, u kull sitt xhur minn hemm il
quddiem bl-implimentazzjoni tan-nefqa pubblika ppjanata sakemm dik in-nefqa pubblika ppjanata tkun giet
implimentata bis-shih.”.

Artikolu 2
Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Repubblika Portugiza.

Din id-Decizjoni ghandha ssir effettiva fid-data tan-notifika taghha lid-destinatarju.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Jannar 2022.

Ghall-Kunsill
I1-President
C. BEAUNE
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZ ZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/100
tal-24 ta’ Jannar 2022

dwar abbozz ta’ Digriet mir-Renju tan-Netherlands dwar formula tat-tfal zghar u halib ghat-tfal zghar
innotifikat f’konformita mal-Artikolu 45 tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument C(2022) 312)
(It-test bl-Olandiz biss huwa awtentiku)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-25 ta’ Ottubru 2011 dwar
l-ghoti ta’ informazzjoni dwar I-ikel lill-konsumaturi li jemenda r-Regolamenti (KE) Nru 1924/2006 u (KE)
Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill u li jhassar id-Direttiva tal-Kummissjoni 87/250/KEE, id-Direttiva tal-
Kunsill 90/496/KEE, id-Direttiva tal-Kummissjoni 1999/10/KE, id-Direttiva 2000/13/KE tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill, id-Direttivi tal-Kummissjoni 2002/67/KE u 2008/5/KE u r-Regolament tal-Kummissjoni (KE) Nru 608/2004 (') u
b'mod partikolari I-Artikolu 45(4) tieghu,

Billi:

(1) Fkonformitd mal-Artikolu 45(1) tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011, l-awtoritajiet Netherlandizi, fit-
28 ta’ Lulju 2020, innotifikaw lill-Kummissjoni b’abbozz ta’ Digriet li fih regoli dwar ikel ibbazat fuq proteina (tal-
halib tal-baqra jew tal-moghza), li mieghu gew mizjuda mill-inqas vitamina, mineral jew sustanza ohra wahda jew
aktar, u li huwa mahsub biex jintuza bhala xarba ghal tfal Zghar bejn l-etajiet ta’ sena u tliet snin (Digriet tal-Att
dwar il-Komoditajiet dwar il-formula tat-tfal zghar u l-halib tat-tfal zghar) (“l-abbozz notifikat”).

(2)  Ir-Regolament (UE) Nru 1169/2011 jistabbilixxi l-principji generali, ir-rekwiziti u r-responsabbiltajiet li jirregolaw
l-informazzjoni dwar l-ikel, u b’'mod partikolari t-tikkettar tal-ikel. Fdan ir-rigward, I-Artikolu 9(1) tar-Regolament
(UE) Nru 1169/2011 jelenka d-dettalji kollha li ghandhom jigu pprovduti dwar l-ikel, fkonformita mal-Artikoli 10
sa 35 u soggetti ghall-eccezzjonijiet li jinsabu fihom.

(3)  L-Artikolu 39(1) tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 jipprovdi li minbarra d-dettalji partikolari msemmija
fl-Artikolu 9(1) u fl-Artikolu 10, I-Istati Membri jistghu, fkonformita mal-procedura stabbilita fl-Artikolu 45,
jadottaw mizuri sabiex jesigu dettalji obbligatorji addizzjonali ghal tipi jew kategoriji specifici ta’ ikel, gustifikati
abbazi ta’ wahda mir-ragunijiet tal-protezzjoni tas-sahha pubblika, jew il-protezzjoni tal-konsumaturi, jew
il-prevenzjoni tal-frodi jew il-protezzjoni tad-drittijiet industrijali u kummercjali tal-proprjeta, l-indikazzjonijiet tal-
provenjenza, ta’ origini rregistrati u l-prevenzjoni ta’ kompetizzjoni zleali.

(4)  L-abbozz innotifikat jistabbilixxi, fost l-ohrajn, dettalji obbligatorji addizzjonali ghal kategoriji specifici ta’ ikel fil-
forma ta’ dikjarazzjonijiet li jridu jigu pprovduti lill-konsumaturi meta “formula tat-tfal zghar” u “halib ghat-tfal
zghar” jitqieghdu fis-suq fin-Netherlands. Ghalhekk, jenhtieg li I-Kummissjoni tezamina I-kompatibbilta taghha
mar-rekwiziti msemmija hawn fuq ta’ dak ir-Regolament u mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat dwar il-Funzjonament
tal-Unjoni Ewropea.

() GUL304,22.11.2011,p. 18.
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(5)  L-abbozz notifikat jistabbilixxi rekwiziti specifi¢i ta’ kompozizzjoni, fortifikazzjoni, tikkettar u kummerdjaliz-
zazzjoni ghal ikel ibbazat fuq proteina tal-halib tal-bagra jew tal-moghza, li huma mahsuba biex jintuzaw bhala
xarba ghal tfal zghar ta’ bejn sena u tliet snin. B'mod partikolari, it-tagsima 2 tal-abbozz notifikat tistabbilixxi
rekwiziti fir-rigward tal-kompozizzjoni u z-zieda ta’ vitamini, minerali u sustanzi ohra ghal “formula tat-tfal zghar”
u “halib ghat-tfal zghar”. It-Tagsima 3 tal-mizura nnotifikata tistabbilixxi certi rekwiziti ghad-dezinjazzjonijiet,
id-dikjarazzjonijiet u l-prezentazzjoni tal-informazzjoni lill-konsumaturi.

(6)  L-Artikolu 7 tal-abbozz innotifikat jirrikjedi li d-dikjarazzjonijiet li gejjin ghandhom jintuzaw ghall-kummer¢jaliz-
zazzjoni tal-“formula tat-tfal zghar” u tal-“halib tat-tfal zghar™ “a. il-kategorija ta’ eta bejn sena u tliet snin li
ghalihom hija mahsuba; b. dikjarazzjoni li I-prodott mhux sostitut ghal dieta bilan¢jata; c. dikjarazzjoni li l-prodott
mhux sostitut ghal supplimenti tal-vitamina D; u d. dikjarazzjoni li l-prodott mhux sostitut ghall-halib tas-sider”.

(7)  L-awtoritajiet Netherlandizi jispjegaw li dawn id-dettalji obbligatorji li jinsabu fl-abbozz notifikat huma ggustifikati
abbazi tal-protezzjoni tas-sahha pubblika u tal-protezzjoni tal-konsumaturi.

(8)  L-awtoritajiet Netherlandizi ma ssottomettew l-ebda evidenza biex jiggustifikaw il-mizura fuq il-bazi tal-protezzjoni
tas-sahha pubblika. Ghall-kuntrarju, fil-memorandum ta’ spjegazzjoni tal-abbozz innotifikat, l-awtoritajiet
Netherlandizi jispjegaw li “formula tat-tfal Zghar” u “halib ghat-tfal zghar” mhumiex mehtiega biex jissodisfaw
ir-rekwiziti nutrittivi tat-tfal zghar.

(9)  L-Artikolu 7(1)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 jirrikjedi li l-informazzjoni dwar l-ikel m’ghandhiex tizvija
fir-rigward tal-karatteristici tal-ikel u, b'mod partikolari, fir-rigward tan-natura tieghu, l-identita, il-proprjetajiet,
il-kkompozizzjoni, il-kwantita, id-durabbilta, il-pajjiz tal-origini jew il-post ta’ provenjenza, il-metodu ta’
fabbrikazzjoni jew produzzjoni.

(10) Xarbiet ibbazati fuq il-halib mahsuba ghat-tfal zghar kienu jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
2009/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-oggetti tal-ikel ghal uzu ta’ nutriment partikolari (?) izda
din tal-ahhar thassret bir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill () mid-
19 ta’ Lulju 2016.

(11) Fid-dawl ta’ dak it-thassir, I-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 609/2013, jirrikjedi li -Kummissjoni tanalizza
frapport jekk humiex mehtiega dispozizzjonijiet specifici ghax-xarbiet ibbazati fuq il-halib u xarbiet simili mahsuba
ghat-tfal zghar — ta’ bejn is-sena u t-tliet snin. II-Kummissjoni adottat Rapport dwar dawk il-prodotti fil-
31 ta’ Marzu 2016 (%) (“ir-Rapport tal-2016").

(12) Ir-rapport tal-2016 ikkonkluda li ma hemm l-ebda htiega ghal dispozizzjonijiet specifi¢i ghal din il-kategorija ta’ ikel
peress li l-applikazzjoni korretta u shiha tal-qafas generali tal-ligi tal-UE dwar Il-ikel tista’ tirregola b'mod adegwat
il-kompozizzjoni tax-xarbiet ibbazati fuq il-halib mahsubin ghat-tfal Zghar u l-komunikazzjoni dwar il-karatteristici
ta’ dawn il-prodotti.

(13) Tali konkluzjonijiet kienu bbazati fuq il-parir xjentifiku tal-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Tkel (‘I-Awtorita”).
Fl-opinjoni taghha tal-2013 (), -Awtorita nnutat li dawn il-prodotti ma ghandhom “l-ebda rwol uniku” u “ma
jistghux jitqiesu bhala necessita biex jigu ssodisfati r-rekwiziti nutrittivi tat-tfal zghar” meta mqabbla ma’ ikel iehor li
jista’ jigi inkluz fid-dieta normali taghhom.

() 1d-Direttiva 2009/39/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-6 ta’ Mejju 2009 dwar l-oggetti tal-ikel ghal uzu ta’ nutriment
partikolari (riformulazzjoni) (GU L 124, 20.5.2009, p. 21).

() Ir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar ikel mahsub ghat-trabi u t-tfal
zghar, ikel ghal skopijiet medici specjali, u bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill
92/52[KEE, id-Direttivi tal-Kummissjoni 96/8/KE, 1999/21/KE, 2006/125/KE u 2006/141/KE, id-Direttiva 2009/39/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 41/2009 u (KE) Nru 953/2009 (GU L 181, 29.6.2013, p. 35).

() Rapport tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-formuli tat-tfal zghar (COM/2016/0169 finali).

() EFSA Panel on Dietetic Products, Nutrition and Allergies, 2013, Scientific Opinion on nutrient requirements and dietary intakes of
infants and young children in the European Union, EFSA Journal 2013;11(10):3408.
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(15)

(17)

(18)

(19)

(20)

(21)

B’konsegwenza ta’ dan, il-Kummissjoni ma akkumpanjatx ir-Rapport tal-2016 bi proposta legizlattiva biex
tistabbilixxi r-regoli ghax-xarbiet ibbazati fuq il-halib u prodotti simili mahsuba ghat-tfal zghar. Ghalhekk, mill-
20 ta’ Lulju 2016, ix-xarbiet ibbazati fuq il-halib mahsubin ghat-tfal zghar jitqiesu bhala ikel normali, imsahhah
b¢erti nutrijenti u mmirat lejn sottogrupp specifiku tal-popolazzjoni u huma esklussivament koperti mir-regoli
orizzontali tal-ligi tal-UE dwar l-ikel.

Abbazi tal-osservazzjonijiet ta” hawn fuq, l-abbozz ta’ mizura nnotifikat jiddevja mir-regoli applikabbli ghall-ikel
normali, u minflok jintroduc¢i qafas guridiku gdid ghal-formula tat-tfal zghar u l-halib ghat-tfal zghar fin-
Netherlands. Fdak is-sens, huwa johloq de facto kategorija gdida ta’ prodotti mahsuba ghal trabi zghar, li huma
soggetti ghal rekwiziti specifici ta’ kompozizzjoni, fortifikazzjoni, tikkettar u kummerdjalizzazzjoni. Dan mhuwiex
konformi mal-qafas guridiku attwali tal-UE.

B'mod partikolari, il-formula tat-tfal zghar u l-halib ghat-tfal zghar jaqghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolament
(KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar iz-zieda ta’ vitamini u minerali u ta’ Certi sustanzi
ohra mal-ikel (°) u ghandhom jikkonformaw mar-regoli ta’ dak ir-Regolament dwar il-kondizzjonijiet ghaz-zieda ta’
vitamini u minerali u dwar it-tikkettar, il-prezentazzjoni u r-reklamar. Ix-xarbiet ibbazati fuq il-halib mahsubin ghat-
tfal zghar ghandhom jipprovdu informazzjoni dwar l-ikel, inkluza d-dikjarazzjoni dwar in-nutrizzjoni, fkonformita
mar-regoli tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011 u jista’ jkollu biss indikazzjonijiet specifici dwar in-nutrizzjoni u
s-sahha awtorizzati fil-livell tal-UE skont ir-Regolament (KE) Nru 1924/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
dwar indikazzjonijiet dwar in-nutrizzjoni u s-sahha moghtija fuq l-ikel ().

Id-dispozizzjonijiet tar-Regolament (UE) Nru 609/2013 u tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE)
2016/127 (¥ ma japplikawx ghal-formula tat-tfal Zghar u I-halib ghat-tfal Zghar.

Ir-rekwiziti obbligatorji tat-tikkettar ghal-formula tat-tfal zghar u 1-halib ghat-tfal zghar, kif propost fl-Artikolu 7 tal-
abbozz innotifikat flimkien mar-rekwiziti obbligatorji tat-tikkettar stabbiliti fir-Regolament (UE) Nru 1169/2011,
isahhu l-percezzjoni ghall-konsumaturi li I-formula tat-tfal zZghar u l-halib ghat-tfal zghar jikkostitwixxu kategorija
separata ta’ prodotti, simili ghall-formula tat-trabi u tal-formula ta’ prosegwiment, li huma partikolarment adattati
ghal tfal zghar ta’ bejn is-sena u t-tliet snin meta mqabbla ma’ ikel iehor li jista’ jigi inkluz fid-dieta normali taghhom.

Fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 45(2) tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011, fil-5 ta’ Ottubru 2020
il-Kummissjoni kkonsultat lill-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali.

Fid-dawl ta’ dan ta’ hawn fug, il-Kummissjoni tqis li I-Artikolu 7 tal-abbozz innotifikat huwa qarrieqi fir-rigward tan-
natura tal-formula tat-tfal zghar u l-halib ghat-tfal zghar u ghalhekk huwa fkunflitt mal-Artikolu 7(1)(a) tar-
Regolament (UE) Nru 1169/2011 u ma jistax jigi ggustifikat abbazi tal-protezzjoni tal-konsumatur. L-Artikolu 7
lanqas ma jista’ jigi ggustifikat ghal ragunijiet ta’ sahha pubblika, peress li l-awtoritajiet Netherlandizi ma ressqu
l-ebda gustifikazzjoni f'dan ir-rigward.

Fid-dawl ta’ dawn l-osservazzjonijiet, skont I-Artikolu 45(3) tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011, il-Kummissjoni,
fis-27 ta’ Ottubru 2020, tat opinjoni negattiva dwar l-abbozz notifikat. Il-Kummissjoni nnotifikat lill-awtoritajiet
Netherlandizi bl-opinjoni negattiva fit-28 ta’ Ottubru 2020.

Ghalhekk jenhtieg li l-awtoritajiet Netherlandizi jintalbu biex ma jadottawx l-abbozz tal-ordni notifikat.

[I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma konformi mal-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali,
|-Tkel u 1-Ghalf,

(®) Ir-Regolament (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar iz-Zieda ta’ vitamini u
minerali u ta’ ¢erti sustanzi ohra mal-ikel (GU L 404, 30.12.2006, p. 26).

() Ir-Regolament (KE) Nru 1924/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar indikazzjonijiet dwar
in-nutrizzjoni u s-sahha moghtija fuq l-ikel (GU L 404, 30.12.2006, p. 9).

() Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/127 tal-25 ta’ Settembru 2015 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 609/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ rekwiziti specifici dwar il-kompozizzjoni u l-informazzjoni tal-formula tat-trabi u
tal-formula ta’ prosegwiment u fir-rigward ta’ rekwiziti dwar l-informazzjoni dwar it-tmigh tat-trabi u tat-tfal zghar (GU L 25,
2.2.2016, p. 1).
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ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1
Abbazi tal-osservazzjonijiet tal-Kummissjoni fl-opinjoni negattiva taghha u ta’ din id-Decizjoni, ir-Renju tan-Netherlands,
ma ghandux jadotta l-Artikolu 7 tal-abbozz tad-Digriet tal-Att dwar il-Komoditajiet dwar il-formula tat-tfal Zghar u I-halib

ghat-tfal zghar, li huwa nnotifika lill-Kummissjoni skont l-Artikolu 45 tar-Regolament (UE) Nru 1169/2011, u li kien
soggett ghal opinjoni negattiva tal-Kummissjoni nnotifikata lill-awtoritajiet Netherlandizi fit-28 ta’ Lulju 2020.

Artikolu 2

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju tan-Netherlands.

Maghmul fi Brussell, 1-24 ta’ Jannar 2022.

Ghall-Kummissjoni
Stella KYRIAKIDES
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZ ZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/101
tal-24 ta’ Jannar 2022

dwar abbozz ta’ Digriet mir-Renju tan-Netherlands dwar il-formula tat-tfal zghar u I-halib ghat-tfal
zghar innotifikat fkonformita mal-Artikolu 12 tar-Regolament (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill

(notifikata bid-dokument C(2022) 313)
(It-test bl-Olandiz biss huwa awtentiku)

(Test b’rilevanza ghaz-ZEE)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 1925/2006 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar
iz-zieda ta’ vitamini u minerali u ta’ ¢erti sustanzi ohra mal-ikel (), u b'mod partikolari I-Artikolu 11(2)(b) u 12 tieghu,

Billi:

(1)  Ir-Regolament (KE) Nru 1925/2006 dwar iz-zieda ta’ vitamini u minerali u ta’ certi sustanzi ohra mal-ikel jipprovdi,
fin-nuqgas ta’ dispozizzjoni Komunitarja, ghan-notifika u l-valutazzjoni ta’ dispozizzjonijiet nazzjonali godda li
jikkoncernaw inter alia l-projbizzjoni jew ir-restrizzjoni fuq l-uzu ta’ certi sustanzi ohra fil-manifattura ta’ ikel
specifikat.

(2)  Fkonformita mal-procedura prevista fl-Artikolu 12 mogqri flimkien mal-Artikolu 11(2)(b) tar-Regolament (KE)
Nru 19252006, l-awtoritajiet Netherlandizi, fit-28 ta’ Lulju 2020, innotifikaw lill-Kummissjoni b’abbozz ta’ digriet
li fih regoli dwar ikel ibbazat fuq proteina tal-halib tal-baqra jew tal-moghza, li mieghu gew mizjuda mill-inqas
vitamina, mineral jew sustanza ohra wahda jew aktar, u li huwa mahsub biex jintuza bhala xarba ghal tfal zghar
bejn l-etajiet ta’ sena u tliet snin (Digriet tal-Att dwar il-Komoditajiet dwar il-formula tat-tfal zghar u l-halib tat-tfal
zghar).

(3)  L-Artikolu 1 tal-abbozz ta’ digriet jistabbilixxi definizzjoni ta’ “formula tat-tfal zZghar” u ta’ “halib ghat-tfal zghar”.

’ o«

(4)  L-Artikoli 3 u 4 tal-abbozz tad-digriet jistabbilixxu rekwiziti dwar il-kompozizzjoni ta’ “formula tat-tfal zghar” u
“halib ghat-tfal zghar”, inkluzi restrizzjonijiet fuq l-uzu ta’ Certi sustanzi ohra fis-sens tal-Artikolu 2(2) tar-
Regolament (KE) Nru 1925/2006.

(5)  B'mod partikolari, I-Artikolu 3 tal-abbozz tad-digriet jipprevedi rekwiziti minimi ta’ kompozizzjoni ghall-proteini,
il-lipidi u l-karboidrati kif stabbilit fl-Anness II tar-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/127 (3.

(6)  Barra minn hekk, I-Artikolu 4 tal-abbozz tad-digriet jipprevedi li fir-rigward ta’ certi sustanzi ohra, japplikaw
ir-rekwiziti dwar il-kompozizzjoni stabbiliti fl-Anness II tar-Regolament Delegat (UE) 2016/127.

(7)  L-awtoritajiet Netherlandizi jqisu li l-abbozz tal-mizura huwa ggustifikat abbazi tal-protezzjoni tas-sahha tal-
bniedem. B'mod aktar preciz, l-awtoritajiet Netherlandizi jargumentaw li sabiex jigi zgurat li kwantitajiet sikuri ta’
“sustanza ohra” jigu kkunsmati minn tfal Zghar, il-“halib ghat-tfal zghar” u l-“formula tat-tfal zghar” jenhtieg
jikkonformaw mal-istess rekwiziti ta’ kompozizzjoni ghal “sustanza ohra” bhal dawk stabbiliti fil-legizlazzjoni
armonizzata ghall-formuli tal-prosegwiment.

() GUL 404, 30.12.2006, p. 26.

(%) Ir-Regolament Delegat tal-Kummissjoni (UE) 2016/127 tal-25 ta’ Settembru 2015 li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru 609/2013
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill fir-rigward ta’ rekwiziti specifici dwar il-kompozizzjoni u l-informazzjoni tal-formula tat-trabi u
tal-formula ta’ prosegwiment u fir-rigward ta’ rekwiziti dwar l-informazzjoni dwar it-tmigh tat-trabi u tat-tfal zghar (GU L 25,
2.2.2016, p. 1).
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(8)  Fkonformita mal-Artikolu 12 tar-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (%), li kien
jirrikjedi li [-Kummissjoni tanalizza jekk humiex mehtiega dispozizzjonijiet specifici ghax-xarbiet ibbazati fuq
il-halib u xarbiet simili mahsuba ghat-tfal zghar, il-Kummissjoni adottat rapport fil-31 ta’ Marzu 2016 (*). Dan
ir-rapport ikkonkluda li ma hemm l-ebda htiega ghal dispozizzjonijiet specifici ghal din il-kategorija ta’ ikel peress li
l-applikazzjoni korretta u shiha tal-qafas generali tal-ligi dwar l-ikel tal-Unjoni Ewropea tista’ tirregola b'mod
adegwat il-kompozizzjoni ta’ xarbiet ibbazati fuq il-halib ghat-tfal zghar u I-komunikazzjoni tal-karatteristici tal-
prodotti. Tali konkluzjonijiet kienu bbazati fuq il-parir xjentifiku tal-Awtorita Ewropea dwar is-Sigurta fl-Ikel (minn
hawn il quddiem “l-Awtorita”) mahrug f1-2013 dwar formuli ghat-tfal zghar () li fih hija nnotat li dawn il-prodotti
ma ghandhom “l-ebda rwol uniku” u “ma jistghux jitqiesu bhala necessita biex jigu ssodisfati r-rekwiziti nutrittivi
tat-tfal zghar” meta mqabbla ma’ ikel iehor li jista’ jigi inkluz fid-dieta normali taghhom.

(9)  Ghalhekk, mill-20 ta’ Lulju 2016, ix-xarbiet maghmulin mill-halib mahsuba ghat-tfal zghar jitqiesu bhala ikel
normali u ghalhekk huma koperti esklussivament mir-regoli orizzontali tal-ligi tal-Unjoni Ewropea dwar l-ikel.

(10) Fil-kaz fejn Stat Membru johloq ostaklu ghall-kummer¢ dan jenhtieg jkun minghajr pregudizzju ghall-Artikoli 34
u 36 tat-Trattat u xieraq u proporzjonat ghall-ghan gustifikabbli li ghandu jintlahaq. Dwar il-principju tal-
proporzjonalita, il-mizura ma ghandiex tmur lil hinn minn dak li hu mehtieg sabiex effettivament jigi protett l-ghan
gustifikabbli.

(11) L-awtoritajiet Netherlandizi ma jipprovdu l-ebda evidenza xjentifika b’appogg ghall-argument taghhom li ghandhom
jigu promulgati regoli addizzjonali fil-livell nazzjonali u jonqsu milli juru u jissostanzjaw kwalunkwe riskju ghas-
sahha tal-bniedem li jirrizulta jekk “formula tat-tfal zghar” u “halib ghat-tfal Zghar” ma jikkonformawx ma’ dawn
ir-rekwiziti ta’ kompozizzjoni. Minflok, huma jispjegaw li I-Kunsill tas-Sahha tan-Netherlands bhalissa qed iwettaq
ricerka dwar l-istandards djetetici u ricerka dwar id-dieta tat-tfal bejn it-twelid u l-eta ta’ sentejn, u li abbazi ta’ dawn
ir-rizultati u l-pariri, jista’ jigi kkunsidrat l-adattament tal-abbozz tad-digriet.

(12) Barra minn hekk, l-awtoritajiet Netherlandizi ma pprovdewx evidenza xjentifika li tqajjem dubji dwar il-parir
xjentifiku pprovdut mill-Awtorita f1-2013 () u li fuqu l-Kummissjoni bbazat il-konkluzjonijiet taghha fir-rapport
taghha adottat f1-2016. Il-konkluzjonijiet tar-Rapport tal-Kummissjoni tal-2016 dwar xarbiet ibbazati fuq il-halib u
prodotti simili mahsuba ghat-tfal zghar sabu li ma hemm l-ebda htiega ghal dispozizzjonijiet specifici dwar
rekwiziti ta’ kompozizzjoni bhal dawk fl-abbozz notifikat ghall-ikel ikkunsmat minn tfal zZghar.

(13) Ghalhekk, l-awtoritajiet Netherlandizi jonqsu milli jipprovdu xi gustifikazzjoni xjentifika li tissostanzja l-htiega li jigu
stabbiliti rekwiziti specifici dwar il-kompozizzjoni fir-rigward ta’ “sustanzi ohra” ghall-prodotti kummer¢jalizzati
bhala “formula tat-tfal zghar” u “halib ghat-tfal zZghar”.

(14) Fkonformita mad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 12(2) tar-Regolament (KE) Nru 1925/2006, fil-5 ta’ Ottubru 2020
il-Kummissjoni kkonsultat lill-Kumitat Permanenti dwar il-Katina Alimentari u s-Sahha tal-Annimali.

(15) Fid-dawl ta’ dawn l-osservazzjonijiet, fis-27 ta’ Jannar 2021 il-Kummissjoni tat opinjoni negattiva skont l-Artikolu
12(3) tar-Regolament (KE) Nru 1925/2006 dwar l-abbozz innotifikat, b’'mod partikolari fir-rigward tal-Artikoli 3
u 4 tieghu, u ghandha tibda I-procedura stabbilita fl-Artikolu 12(3) ta’ dak ir-Regolament.

() Ir-Regolament (UE) Nru 609/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Gunju 2013 dwar ikel mahsub ghat-trabi u t-tfal
zghar, ikel ghal skopijiet medici spe¢jali, u bhala sostitut tad-dieta kollha ghall-kontroll tal-piz u li jhassar id-Direttiva tal-Kunsill
92/52/KEE, id-Direttivi tal-Kummissjoni 96/8/KE, 1999/21/KE, 2006/125/KE u 2006/141/KE, id-Direttiva 2009/39/KE tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill u r-Regolamenti tal-Kummissjoni (KE) Nru 41/2009 u (KE) Nru 953/2009 (GU L 181, 29.6.2013, p. 35).

() Rapport tal-Kummissjoni lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar il-formuli tat-tfal Zghar (COM/2016/0169 final).

() EFSA Panel on Dietetic Products, Nutrition and Allergies, 2013, Scientific Opinion on nutrient requirements and dietary intakes of
infants and young children in the European Union, EFSA Journal 2013; 11 (10): 3408.

© Ibid.
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(16) L-awtoritajiet Netherlandizi jehtiegu ghalhekk jintalbu biex ma jadottawx l-Artikoli 3 u 4 tal-abbozz tad-digriet
inkwistjoni peress li abbazi tal-osservazzjonijiet ta’ hawn fuq huma naqsu milli jipprovdu l-gustifikazzjonijiet
mehtiega ghall-adozzjoni taghhom u dawk l-Artikoli kienu soggetti ghal opinjoni negattiva tal-Kummissjoni mis-
27 ta’ Jannar 2021.

(17)  I-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat Permanenti dwar il-Pjanti, I-Annimali, I-Ikel u
|-Ghalf,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu Uniku

Abbazi tal-osservazzjonijiet tal-Kummissjoni fl-opinjoni negattiva taghha u ta’ din id-DeciZjoni, ir-Renju tan-Netherlands
ma ghandux jadotta l-Artikoli 3 u 4 tal-abbozz tad-Digriet tal-Att dwar il-Prodotti Bazi¢i dwar il-formula tat-tfal zghar u
l-halib ghat-tfal zghar, li huwa nnotifika lill-Kummissjoni skont I-Artikolu 11(2)(b) tar-Regolament (KE) Nru 1925/2006, u
li kien soggett ghal opinjoni negattiva tal-Kummissjoni nnotifikata lill-awtoritajiet Netherlandizi fis-27 ta’ Jannar 2021.

Din id-Decizjoni hija indirizzata lir-Renju tan-Netherlands.

Maghmul fi Brussell, I-24 ta’ Jannar 2022.

Ghall-Kummissjoni
Stella KYRIAKIDES
Membru tal-Kummissjoni
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DECIZJONI TA’ IMPLIMENTAZ ZJONI TAL-KUMMISSJONI (UE) 2022/102
tal-25 ta’ Jannar 2022

li tistabbilixxi formoli ghar-rifjut, l-annullament jew ir-revoka ta’ awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (UE) 2018/1240 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-12 ta’ Settembru 2018 li
jistabbilixxi Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-Ivvjaggar (ETIAS) u li jemenda r-Regolamenti
(UE) Nru 1077/2011, (UE) Nru 515/2014, (UE) 2016/399, (UE) 2016/1624 u (UE) 2017/2226 (), u b’'mod partikulari
l-Artikolu 38(3) tieghu,

Billi:

(1)

Ir-Regolament (UE) 2018/1240 stabbilixxa s-Sistema Ewropea ta’ Informazzjoni u ta’ Awtorizzazzjoni ghall-
Ivvjaggar (ETIAS) ghal cittadini ta’ pajjizi terzi li jkunu ezenti mir-rekwizit li jkollhom viza meta jaqsmu I-fruntieri
esterni. Huwa stabbilixxa l-kundizzjonijiet u l-proceduri biex tinhareg jew tigi rifjutata awtorizzazzjoni ghall-
ivvjaggar.

Meta applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar tigi rrifjutata, annullata jew revokata wara l-ipprocessar
manwali minn Unita Nazzjonali tal-ETIAS, din id-decizjoni jenhtieg li tigi nnotifikata minnufih lill-applikant. Ghal
dan il-ghan, jenhtieg li 1-Unitajiet Nazzjonali tal-ETIAS juzaw formoli li jkun fihom l-informazzjoni minima
stabbilita fl-Artikolu 38(2) tar-Regolament (UE) 2018/1240. Jenhtieg li I-formoli jkopru wkoll kazijiet fejn
l-applikanti nfushom jiddeciedu li jirrevokaw l-awtorizzazzjoni (awtorevoka).

Billi r-Regolament (UE) 2018/1240 jibni fuq l-acquis ta’ Schengen, skont 1-Artikolu 4 tal-Protokoll Nru 22 dwar
il-pozizzjoni tad-Danimarka, anness mat-Trattat dwar 1-Unjoni Ewropea u mat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea, id-Danimarka nnotifikat l-implimentazzjoni tar-Regolament (UE) 2018/1240 fid-dritt nazzjonali
taghha. Id-Danimarka ghaldagstant hija marbuta b’din id-Decizjoni.

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp fid-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen li I-Irlanda ma tihux sehem
fihom (3. Ghalhekk l-Irlanda mhijiex ged tichu sehem fl-adozzjoni ta’ din id-De¢izjoni u mhix marbuta biha jew
suggetta ghall-applikazzjoni taghha.

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Ftehim konkluz mill-
Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-assocjazzjoni ta’” dawk iz-zewg
Stati mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (), li jaqghu fil-qasam imsemmi
fl-Artikolu 1, punt A, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE (¥).

Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen, fis-sens tal-Ftehim bejn I-Unjoni
Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-
implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen () li jagghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1,
punt A, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE moqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill
2008/146/KE (9).

GUL236,19.9.2018, p. 1.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2002/192/KE tat-28 ta’ Frar 2002 rigward it-talba tal-Irlanda biex tiehu sehem fxi dispozizzjonijiet tal-acquis

ta’ Schengen (GU L 64,7.3.2002, p. 20).

GUL176,10.7.1999, p. 36.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE tas-17 ta’ Mejju 1999 dwar certi arrangamenti ghall-applikazzjoni tal-Ftehim konkluz mill-

Kunsill tal-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar l-asso¢jazzjoni ta’ dawn iz-zewg Stati mal-

implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 176, 10.7.1999, p. 31).

GUL 53,27.2.2008, p. 52.

Id-Decizjoni tal-Kunsill 2008/146KE tat-28 ta’ Jannar 2008 dwar il-konkluzjoni fisem il-Komunita Ewropea, tal-Ftehim bejn 1-Unjoni

Ewropea, {l-Komunitd Ewropea u 1-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni,

l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen (GU L 53, 27.2.2008, p. 1).
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(7)  Din id-Decizjoni tikkostitwixxi zvilupp tad-dispozizzjonijiet tal-acquis ta’ Schengen fis-sens tal-Protokoll bejn
1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prinéipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni
tal-Prin¢ipat tal-Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunita Ewropea u I-Konfederazzjoni
Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-
acquis ta’ Schengen ('), li jaqghu fil-qasam imsemmi fl-Artikolu 1, punt A, tad-Decizjoni tal-Kunsill 1999/437/KE,
mogqri flimkien mal-Artikolu 3 tad-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE (¥).

(8)  Fir-rigward ta’ Cipru, il-Bulgarija u r-Rumanija u I-Kroazja, din id-Decizjoni tikkostitwixxi att li jibni fuq l-acquis ta’
Schengen, jew huwa marbut b’'mod ichor mieghu, fis-sens, rispettivament, tal-Artikolu 3(1) tal-Att tal-Adezjoni tal-
2003, l-Artikolu 4(1) tal-Att tal-Adezjoni tal-2005 u l-Artikolu 4(1) tal-Att tal-Adezjoni tal-2011.

(9)  I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data gie kkonsultat fil-15 ta’ April 2021 u ta l-opinjoni tieghu fil-
25 ta’ Mejju 2021.

(10) Il-mizuri previsti fdin id-Decizjoni huma skont l-opinjoni tal-Kumitat ghall-Fruntieri Intelligenti,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:

Artikolu 1

II-generazzjoni ta’ formoli wara decizjoni ta’ rifjut, annullament jew revoka ta’ awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar

1. Il-formoli ghall-fini tan-notifika ta’ decizjonijiet ta’ rifjut, annullament jew revoka ta’ awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar
jew awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar b'validita territorjali limitata (minn hawn il quddiem “awtorizzazzjoni ghall-
ivvjaggar”) ghandhom jigu ggenerati awtomatikament permezz tas-softwer imsemmi fl-Artikolu 6(2)(m) tar-Regolament
(UE) 2018/1240.

II-formoli ghandhom ikunu bbazati fuq il-mudelli fl-Anness [, II jew IIL.

2. Is-software ghandu jipprovdi l-possibbilta li jiggenera:
— formola bil-possibbilta li taghzel wahda mil-lingwi uffi¢jali tal-Istati Membri; kif ukoll

— formola bil-possibbilta li jintghazel I-Ingliz, il-Fran¢iz jew il-Germaniz, jew, fejn rilevanti fir-rigward tal-applikant
inkwistjoni, fid-diskrezzjoni tal-Istat Membru, lingwa uffi¢jali ohra tal-Unjoni Ewropea li ghandha tkun differenti
mil-lingwa uzata fil-formola msemmija fl-ewwel subparagrafu.

3. Il-formoli tal-ogsma tal-Anness I, I, III bl-isem “Dikjarazzjoni tal-fatti rilevanti u r-ragunar addizzjonali ghal dik
id-decizjoni” ghandhom jigu tradotti mill-Istati Membri u l-ispejjez ghandhom jithallsu mill-bagit generali tal-Unjoni skont
l-Artikolu 85(2) tar-Regolament (UE) 2018/1240.

4. Is-software ghandu jippermetti lill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS tal-Istat Membru responsabbli taghzel formola skont
it-tip ta’ decizjoni mehuda (rifjut, annullament jew revoka).

5. Is-software ghandu mbaghad jipprezenta lista sussegwenti li tirrikjedi l-ghazla ta’ mill-inqas wahda mir-ragunijiet
applikabbli ghad-decizjoni, kif stabbilit fid-dispozizzjonijiet li gejjin tar-Regolament (UE) 2018/1240:

(a) ghar-rifjut, l-Artikolu 37(1) u (2);

() GUL160,18.6.2011, p. 21.

(*) Id-Decizjoni tal-Kunsill 2011/350/UE tas-7 ta’ Marzu 2011 dwar il-konkluzjoni, fisem 1-Unjoni Ewropea, tal-Protokoll bejn 1-Unjoni
Ewropea, il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u I-Prin¢ipat tal-Liechtenstein dwar l-adezjoni tal-Principat tal-
Liechtenstein mal-Ftehim bejn 1-Unjoni Ewropea, il-Komunitd Ewropea u l-Konfederazzjoni Zvizzera dwar l-asso¢jazzjoni tal-
Konfederazzjoni Zvizzera mal-implimentazzjoni, l-applikazzjoni u l-izvilupp tal-acquis ta’ Schengen, relatat mal-abolizzjoni tal-
verifiki mal-fruntieri interni u l-moviment tal-persuni (GU L 160, 18.6.2011, p. 19).
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(b) ghall-annullament, I-Artikolu 37(1) u (2), kif imsemmi fl-Artikolu 40(1);

(c) ghar-revoka, I-Artikolu 37(1), kif imsemmi fl-Artikolu 41(1).

Il-qasam fl-Anness [, II, Il bl-isem “Dikjarazzjoni tal-fatti rilevanti u r-ragunar addizzjonali ghal dik id-dec¢izjoni” ghandu
jkun obbligatorju. Sakemm din it-tagsima timtela bil-lingwi maghzula, is-Sistema ta’ Informazzjoni tal-ETIAS ghandha
tipprevjeni I-generazzjoni tal-formoli.

6.  Meta d-decizjoni ta’ rifjut, ta’ annullament jew ta’ revoka tkun tikkoncerna awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar b'validita
territorjali limitata, is-software ghandu jipprezenta, minbarra l-lista tal-paragrafu 5, il-lista ta’ ragunijiet li gejjin li
ghandhom jintghazlu:

(a) ir-ragunijiet umanitarji mhux issodisfati/li ma jibqghux japplikaw f'konformita mad-dritt nazzjonali tal-Istat Membru li
fih ic-cittadin ta’ pajjiz terz ikkoncernat bihsiebu jivvjagga;

(b) ir-ragunijiet ta’ interess nazzjonali mhumiex issodisfati/ma jibqghux jigu ssodisfati; jew

(c) l-obbligi internazzjonali mhumiex issodisfati/ma jibqghux jigu ssodisfati.

7. Jekk id-decizjoni ta’ rifjut, ta’ annullament jew ta’ revoka ta’ awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar tkun tikkoncerna persuna
li ddikjarat li taqa’ fl-ambitu tal-Artikolu 2(1), il-punt (c) tar-Regolament (UE) 2018/1240, il-lista ta’ ghazliet imsemmija fil-

paragrafu 5 ma ghandhiex tinkludi ragunijiet li mhumiex applikabbli skont l-Artikolu 24 tar-Regolament (UE) 2018/1240
u d-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (°).

8.  Ladarba l-Unita Nazzjonali tal-ETIAS tal-Istat Membru responsabbli tkun lestiet I-ghazliet imsemmija fil-paragrafi
minn 2 sa 6, is-softwer ghandu jiggenera awtomatikament l-abbozzi tal-formoli rilevanti. Il-formoli ghandu jkun fihom
in-numru tal-applikazzjoni korrispondenti u ghandhom jimtlew awtomatikament minn qabel bid-data msemmija fid-
dispozizzjonijiet li gejjin tar-Regolament (UE) 2018/1240:
(a) fir-rigward tar-rifjut, il-punti (a) sa (e) fl-Artikolu 38(2);

(b) fir-rigward ta’ annullament jew revoka, il-punti (a) sa (f) fl-Artikolu 42.

9.  Qabel ma l-formola tigi trazmessa lill-applikant, is-software ghandu jippermetti lill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS tal-
Istat Membru responsabbli tikkonferma I-ghazliet maghmula u l-informazzjoni fil-formoli.

10.  Wara konferma skont il-paragrafu 9, is-softwer ghandu jiggenera I-formoli fil-format PDF.

11.  Il-formoli ggenerati ghandhom jizdiedu mal-fajl tal-applikazzjoni u jigu trazmessi lill-applikant permezz tas-servizz
tal-posta elettronika msemmi fil-punt (f) tal-Artikolu 6(2) tar-Regolament (UE) 2018/1240.

Artikolu 2

Access u awtentikazzjoni ghall-fini ta’ awtorevoka

1. L-applikanti ghandhom jinghataw l-ghazla li jirrevokaw awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar permezz tas-sit web
pubbliku u l-applikazzjoni ghal apparati mobbli msemmija fl-Artikolu 16 tar-Regolament (UE) 2018/1240.

() Id-Direttiva 2004/38/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-29 ta’ April 2004 dwar id-drittijiet ta¢-¢ittadini ta’ I-Unjoni u tal-
membri tal-familja taghhom biex ji¢ccagilqu u jghixu liberament fit-territorju ta’ I-Istati Membri u li temenda r-Regolament (KEE)
Nru 1612/68 u li thassar id-Direttivi 64/221/KEE, 68/360/KEE, 72/194/KEE, 73/148/KEE, 75(34/KEE, 75/35/KEE, 90/364/KEE,
90/365/KEE u 93/96/KEE (GU L 158, 30.4.2004, p. 77).
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2. Mas-selezzjoni tal-ghazla li awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar tigi revokata, l-applikant ghandu jigi pprezentat btalba
biex jawtentika bl-uzu ta’ awtentikazzjoni b'zewg fatturi.

3. L-applikant ghandu l-ewwel idahhal id-data li gejja:
(a) in-numru tal-applikazzjoni;
(b) in-numru tad-dokument tal-ivvjaggar;

(c) l-indirizz tal-email uzat fl-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar.

L-applikant ghandu jintalab jikkonferma li ghandu access ghall-indirizz tal-posta elettronika msemmi fl-ewwel
subparagrafu, punt (c), billi jimmarka kaxxa. Jekk ma jkollhomx aktar access ghal dak l-indirizz, huma ghandhom jintalbu
jdahhlu indirizz elettroniku gdid biex jircievu kodi¢i uniku u konferma ta’ revoka.

4. Jekk id-data pprezentata skont il-paragrafu 3 tkun tikkorrispondi ghal awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar valida, l-ewwel
awtentikazzjoni ghandha tikkonsisti fil-prezentazzjoni mill-applikant tad-data li gejja:

(a) il-pajjiz tal-hrug tad-dokument tal-ivvjaggar (i ghandu jintghazel minn lista);
(b) id-dati tal-hrug u tal-iskadenza tad-dokument tal-ivvjaggar;

() l-ismijiet taz-zewg genituri, kif imnizzlin fl-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar.

5. It-tieni awtentikazzjoni ghandha tikkonsisti fkodi¢i uniku ghal revoka li ghandu jiddahhal fil-pagna web jew
fl-applikazzjoni ghall-apparati mobbli.

Il-kodi¢i uniku ghandu jigi ggenerat awtomatikament u jintbaghat lill-applikant permezz tas-servizz tal-posta elettronika
msemmi fl-Artikolu 6(2), il-punt (f), tar-Regolament (UE) 2018/1240, mal-prezentazzjoni tad-data msemmija fil-
paragrafi 3 u 4. L-indirizz tal-posta elettronika tar-ricevitur ghandu jkun dak li ghalih l-applikant ghandu access, kif
ikkonfermat skont il-paragrafu 3.

6.  Jekk id-data pprezentata skont il-paragrafu 3, bl-e¢¢ezzjoni tal-indirizz tal-posta elettronika msemmi fil-punt (c) fdak
il-paragrafu, tkun tikkorrispondi mad-data fil-formola tal-applikazzjoni, ghandha tintbaghat email lill-indirizz tal-posta
elettronika fuq il-formola tal-applikazzjoni li tindika tentattiv ta’ revoka tal-awtorizzazzjoni permezz tas-sit web jew tal-
applikazzjoni mobbli.

Din l-email ghandha tippermetti lill-applikant jindika, sa data ta’ skadenza partikolari, li huwa mhuwiex fl-origini tat-talba
ghal revoka. Hija ghandha tinforma wkoll lill-applikant kif jikkuntattja lill-Unita Centrali tal-ETIAS jekk ikun mehtieg.
L-Unita Centrali tal-ETIAS ghandha zzomm rekords tal-azzjonijiet ta’ segwitu kollha.

7. Ladarba l-applikant idahhal il-kodic¢i uniku ghal revoka msemmi fil-paragrafu 5 fuq il-pagna web jew l-applikazzjoni
ghall-apparati mobbli biex jikkonferma l-awtentikazzjoni, is-sit web jew l-applikazzjoni ghall-apparati mobbli ghandhom
juru informazzjoni dwar il-perjodu ta’ Zamma tad-data ta’ hames snin ghall-fajls tal-applikazzjoni relatati mal-awtorizzaz-
zjonijiet ghall-ivvjaggar revokati, kif imsemmi fl-Artikolu 54(1), punt (b) tar-Regolament (UE) 2018/1240.

8.  L-applikant ghandu jkun mehtieg jikkonferma li jkun qara u gabel mal-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 7 u
jikkonferma r-revoka tal-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar sabiex jiffinalizza t-talba ghal revoka.

9.  I-kodicijiet unici ggenerati skont il-paragrafu 5 ghandhom jiskadu wara perjodu ta’ zmien ragonevolment qasir. Jekk
jintbaghat kodici gdid, dan ghandu jinvalida I-kodicijiet precedenti. Il-kodici uniku ghandu jkun jista’ jintuza darba wahda
biss.

10.  Meta t-talba ghal revoka tigi introdotta b’indirizz tal-posta elettronika li jkun differenti minn dak uzat fil-formola tal-
applikazzjoni, it-talba ffinalizzata ma ghandhiex tintbaghat lill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS ghall-ipprocessar qabel
l-iskadenza msemmija fit-tieni subparagrafu fil-paragrafu 6. Fil-kazijiet l-ohra kollha, ghandha tintbaghat lill-Unita
Nazzjonali minghajr dewmien zejjed.
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Artikolu 3

Konferma ta’ awtorevoka minn Unita Nazzjonali tal-ETIAS
1. Wara li l-applikant ikun ikkonferma t-talba ghal revoka skont I-Artikolu 2(8) u, fejn applikabbli, l-iskadenza
msemmija fl-Artikolu 2(6), is-Sistema Centrali tal-ETIAS ghandha tibghat notifika tat-talba:
(a) lill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS tal-Istat Membru responsabbli ghall-hrug tal-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar; jew
(b) meta l-awtorizzazzjoni tkun inharget mis-Sistema Centrali tal-ETIAS, 1-Unita Nazzjonali tal-ETIAS tal-Istat Membru tal-
ewwel soggorn previst.
2. In-notifika msemmija fil-paragrafu 1 ghandha tinkludi:
(a) indikazzjoni li d-detentur tal-awtorizzazzjoni pprezenta talba ghal revoka;
(b) id-data li fiha tkun giet ikkonfermata t-talba;
(c) l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 43(1), il-punt (a) u (b), tar-Regolament (UE) 2018/1240.

3. L-Unita Nazzjonali tal-ETIAS ghandha tikkonferma r-revoka u z-zieda tal-informazzjoni msemmija fil-punt (c) fil-
paragrafu 2. Din l-informazzjoni mbaghad ghandha tizdied mal-fajl tal-applikazzjoni.

4. Jekk l-applikant ikun prezenti fit-territorju ta’ Stat Membru meta t-talba tigi introdotta, ir-revoka ghandha ssir
effettiva meta l-applikant ikun hareg mit-territorju u mill-mument li r-registrazzjoni tad-dhul/hrug korrispondenti tkun
inholqot fis-sistema ta’ dhul/hrug (EES) fkonformita mal-Artikoli 16(3) u 17(2) tar-Regolament (UE) 2017/2226 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (*°).

Fil-kazijiet l-ohra kollha, ir-revoka ghandha ssir effettiva mal-konferma mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS skont il-paragrafu 3
ta’ dan l-Artikolu.

Artikolu 4

Generazzjoni ta’ formola ta’ awtorevoka

1.  Wara l-konferma mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS skont l-Artikolu 3(3), formola ghall-awtorevoka bbazata fuq
l-Anness 1V ghandha tigi ggenerata awtomatikament permezz tas-software imsemmi fl-Artikolu 6(2)(m) tar-Regolament
(UE) 2018/1240.

2. I-formola ggenerata ghandha tizdied mal-fajl tal-applikazzjoni u tigi trazmessa lill-applikant fformat PDF permezz
tas-servizz tal-posta elettronika msemmi fil-punt (f) tal-Artikolu 6(2) tar-Regolament (UE) 2018/1240. [l-messagg bl-email
ghandu jinkludi:

(a) tfakkira tal-perjodu ta’ Zamma tad-data ta’ hames snin applikabbli ghal awtorizzazzjonijiet ghall-ivvjaggar revokati;

(b) tfakkira li, jekk l-awtorevoka tigi ffinalizzata meta l-applikant ikun prezenti fit-territorju ta’ Stat Membru, din ghandha
ssir effettiva ladarba l-applikant ikun hareg mit-territorju u mill-mument li r-rekord tad-dhul/hrug korrispondenti jkun
inholoq fI-EES, skont I-Artikolu 41(8) tar-Regolament (UE) 2018/1240.

3. Meta, skont l-Artikolu 2(3), l-applikant ikun dahhal indirizz tal-posta elettronika differenti minn dak uzat ghall-
applikazzjoni, il-formola ghandha tintbaghat kemm lill-indirizz elettroniku ta’ qabel kif ukoll lil dak gdid.

(") Ir-Regolament (UE) 2017/2226 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-30 ta’ Novembru 2017 li jistabbilixxi Sistema ta’ Dhul/Hrug
(EES) biex tigi rregistrata data dwar id-dhul u I-hrug u data dwar i¢-cahda tad-dhul ta’ ¢ittadini ta’ pajjizi terzi li jagsmu l-fruntieri
esterni tal-Istati Membri u li jiddetermina l-kundizzjonijiet ghall-access ghall-EES ghal ragunijiet ta’ infurzar tal-ligi, u li jemenda
-Konvenzjoni li timplimenta I-Ftehim ta’ Schengen u r-Regolamenti (KE) Nru 767/2008 u (UE) Nru 1077/2011 (GU L 327,
9.12.2017, p. 20).
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Artikolu 5

Komunikazzjoni ta’ sit web pubbliku u applikazzjoni mobbli mas-Sistema Centrali tal-ETIAS

1. Ghallfinijiet ta’ Artikolu 2:

(@) is-sit web pubbliku jew l-applikazzjoni ghal apparati mobbli ghandha tinforma lis-Sistema Centrali tal-ETIAS dwar
it-talba ghal awtorevoka permezz tas-servizz web sikur imsemmi fil-punt (l) fl-Artikolu 6(2) tar-Regolament (UE)
2018/1240; kif ukoll

(b) is-Sistema Centrali tal-ETIAS ghandha tivverifika jekk id-data pprezentata tikkorrispondix ghal awtorizzazzjoni ghall-
ivvjaggar valida.

2. Wara l-konferma mill-applikant tal-awtorevoka, skont I-Artikolu 2(8):

(@) is-sit web jew l-applikazzjoni ghandhom jinfurmaw lis-Sistema Centrali tal-ETIAS u, fejn applikabbli, lill-Unita
Nazzjonali tal-ETIAS li tkun harget l-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar; kif ukoll

(b) jekk l-applikant ma jkunx prezenti fit-territorju ta’ Stat Membru, is-Sistema Centrali tal-ETIAS ghandha tirrevoka
l-awtorizzazzjoni. Inkella, ir-revoka ghandha tigi pprocessata meta l-applikant johrog mit-territorju u jinholoq
ir-rekord korrispondenti tad-dhul/hrug.

Artikolu 6
Format tal-messaggi, standards u protokolli

[I-format tal-messagg u l-protokolli li jridu jigu implimentati ghandhom jigu dokumentati fl-ispecifikazzjoni teknici
msemmija fl-Artikolu 73(3) tar-Regolament (UE) 2018/1240.

Artikolu 7

Kunsiderazzjonijiet specifici tas-sigurta

1. L-ghadd ta’ tentattivi li jistghu jsiru biex tigi revokata awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar bl-istess dokument tal-ivvjaggar,
numru tal-applikazzjoni jew kodi¢i uniku ghandhom ikunu soggetti ghal limitazzjoni. Barra minn hekk, ghandhom

jittiehdu mizuri biex jipprotegu lis-sit web pubbliku kontra a¢¢ess mhux minn bnedmin.

2. Il-process ta’ revoka ghandu jinkludi mizuri li permezz taghhom din tispi¢c¢a wara perjodu ta’ inattivita ddefinit
b’'mod xieraq.

3. Dettalji addizzjonali dwar il-kunfidenzjalita, l-integrita u d-disponibbilta tad-data processata ghandhom ikunu koperti
mill-ispecifikazzjonijiet tekni¢i msemmija fl-Artikolu 73(3) tar-Regolament (UE) 2018/1240.
Artikolu 8
Registri tal-attivitajiet

1.  Ghandu jinzamm registru tal-attivita tal-applikant. Dan ghandu jkun fih:

—
o

) id-data ta’ awtentikazzjoni tal-applikant, inkluza indikazzjoni dwar jekk l-awtentikazzjoni rnexxietx jew le;

Cx

id-dati u l-hinijiet ta’ ac¢ess mill-applikant;

() il-konferma tal-awtorevoka.

2. Ghandu jinzamm ukoll registru tal-attivita tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS li tikkonferma l-awtorevoka. Ghandu jkun
fih:

(a) identifikazzjoni tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS inkwistjoni;
(b) id-dati u l-hinijiet ta’ access mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS;

(c) il-konferma tal-inserzjoni ta’ data mimlija minn qabel imsemmija fl-Artikolu 3(2)(c).
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3. Ir-registrazzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ghandhom jinzammu fis-Sistema ta’ Informazzjoni tal-ETIAS
fkonformita mal-Artikolu 69 tar-Regolament (UE) 2018/1240. Dawn ghandhom jinhaznu ghal mhux aktar minn sena
wara t-tmiem tal-perjodu taz-zamma tal-fajl tal-applikazzjoni, sakemm ma jkunux mehtiega ghal proceduri ta’ monitoragg
li jkunu diga nbdew. Wara dak il-perjodu jew wara t-tlestija ta’ dawn il-proceduri, dawn ghandhom jithassru
awtomatikament.

Ir-registrazzjonijiet jistghu jintuzaw biss ghall-fini tal-Artikolu 69(4) tar-Regolament (UE) 2018/1240.

Artikolu 9
Dhul fis-sehh

Din id-Decizjoni ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fII-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni
Ewropea.

Maghmul fi Brussell, il-25 ta’ Jannar 2022.

Ghall-Kummissjoni
Il-President
Ursula VON DER LEYEN
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ANNESS |

FORMOLA GHAN-NOTIFIKA TA’ RIFJUT TA’ AWTORIZZAZZJONI GHALL-IVVJAGGAR TAL-ETIAS
skont ir-Regolament (UE) 2018/1240

Numru tal-applikazzjoni:

Ghaziz (a) ,

[Fkaz ta’ minuri, il-persuna li tezercita awtorita tal-genituri permanenti jew temporanja jew kustodja legali ghandha tizdied:
Ghaziz (a) B

L-[isem tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS] fi [indirizz tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS] ezaminat [isem l-applikant [fakultattiv:
data personali addizzjonali tal-applikazzjoni tal-applikant]] ghal [awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar]/[awtorizzazzjoni ghall-
ivvjaggar b'validita territorjali limitata).

L-applikazzjoni giet irrifjutata ghar-raguni/(jiet) li gejja/in:

O  id-dokument tal-ivvjaggar uzat gie rrappurtat bhala mitluf, misruq, mizapproprjat jew invalidat fis-SISfi .............
(indikazzjoni tal-Istat Membru) (I-Artikolu 37(1)(a)) *

riskju ta’ sigurta (I-Artikolu 37(1)(b)) *

riskju ta’ immigrazzjoni illegali (I-Artikolu 37(1)(c)) *

riskju gholi ta’ epidemija (I-Artikolu 37(1)(d)) *

allert ghal rifjut ta’ dhul u soggorn mdahhal fis-SIS (I-Artikolu 37(1)(e)) *sa ......... (indikazzjoni tal-Istat Membru)

o 0o o oo

nuqgas ta’ twegiba fi Zmien l-iskadenza ta’ 10 jjiem ghal talba mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS ghal informazzjoni jew
dokumentazzjoni addizzjonali (I-Artikolu 37(1)(f)) *

|

nuqgas ta’ attendenza ghal intervista kif mitlub mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS (I-Artikolu 37(1)(g)) *

dubji ragonevoli u serji dwar id-data/id-dikjarazzjonijiet u/jew id-dokumenti ta’ sostenn previsti ghall-applikazzjoni
(I-Artikolu 37(2)) * (jekk joghgbok specifika):

O  l-affidabbilta tad-data pprezentata

O  l-affidabbilta tad-dikjarazzjonijiet maghmula

O  awtenti¢ita tad-dokumenti ta’ sostenn ipprezentati

O  il-veracita tal-kontenut tad-dokumenti korroborattivi pprezentati

O  lIstat(i) Membru/(i) li gej/(jin) ta/taw opinjoni negattiva dwar l-applikazzjoni tieghek: ........ [indikazzjoni tal-Istat(i)
Membru/(i)]
[Ghall-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar bvalidita territorjali limitata:

O  ir-raguni/(jiet) i gejja/(gejjin) ghall-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar b'validita territorjali limitata
mhijiex issodisfata:
O  ragunijiet umanitarji fkonformita mad-dritt nazzjonali tal-Istat Membru li fih i¢c-cittadin ta’ pajjiz terz
ikkoncernat ghandu l-intenzjoni li jivvjagga
O  ragunijiet ta’ interess nazzjonali
O  obbligi internazzjonali]

* tar-Regolament (UE) 2018/1240
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Dikjarazzjoni tal-fatti rilevanti u r-ragunar addizzjonali ghal dik id-decizjoni:

Dritt ta’ appell
Ghandek id-dritt li tappella kontra d-decizjoni ta’ [isem l-Istat Membru tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS responsabbli].

[Link li tipprovdi informazzjoni rigward id-dritt nazzjonali applikabbli dwar it-tressiq ta’ appelli kontra d-dec¢izjoni mehuda
mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS responsabbli kif imsemmi fl-Artikolu 16(7) tar-Regolament (UE) 2018/1240.]

[Fejn applikabbli: Ghandek id-dritt li tappella kontra l-opinjoni negattiva dwar l-applikazzjoni tieghek minn [isem tal-Istat
Membru tal-Unita/(jiet) Nazzjonali tal-ETIAS li harget/hargu opinjoni negattiva].]

[Fejn applikabbli: Link li tipprovdi informazzjoni rigward id-dritt nazzjonali applikabbli dwar it-tressiq ta’ appelli kontra
d-decizjoni mehuda mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS li harget opinjoni negattiva].
Id-drittijiet tieghek fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali

Ghandek id-drittijiet li taccessa, tirrettifika, thassar u tirrestringi l-ipprocessar ta’ data personali mahzuna fI-ETIAS
fkonformita mal-Artikoli 17 sa 20 tar-Regolament (UE) 2018/1725 u l-Artikoli 15 sa 18 tar-Regolament (UE) 2016/679.

Fkaz li tixtieq taghmel uzu minn dawn id-drittijiet, jekk joghgbok sib hawn taht il-kuntatti rilevanti:

Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal- | Il-Kontrollur Ewropew ghall- Awtorita supervizorjanazzjonali tal-

Fruntiera u tal-Kosta Protezzjoni tad-Data Istat Membru responsabbli ghall-
applikazzjoni tieghek

Uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data [dettalji tal-kuntatt]

[indirizz tal-posta elettronika] [Informazzjoni specifika ghal kull Stat
Membru]

[Data u post tad-decizjoni] [Isem u firma ta’ min jichu d-decizjoni]
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ANNESS II

FORMOLA GHAN-NOTIFIKA TA’ ANNULLAMENT TA’ AWTORIZZAZZJONI GHALL-IVVJAGGAR TAL-ETIAS

skont ir-Regolament (UE) 2018/1240

Numru tal-applikazzjoni:

Ghaziz (a) ,

[Fkaz ta’ minuri, il-persuna li tezercita awtorita tal-genituri permanenti jew temporanja jew kustodja legali ghandha tizdied:
Ghaziz (a) B

L-[isem tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS] fi [indirizz tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS] ezaminat mill-gdid il-kundizzjonijiet
ghall-hrug ta’ [isem l-applikant [fakultattiv: data personali addizzjonali tal-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar tal-applikant]]
[b'validita territorjali limitata], fkonformita mal-Artikolu 40 tar-Regolament (UE) 2018/1240.

L-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar giet annullata ghar-raguni/(jiet) li gejja/gejjin:

O  id-dokument tal-ivvjaggar uzat gie rrappurtat bhala mitluf, misruq, mizapproprjat jew invalidat fis-SISfi .............
(indikazzjoni tal-Istat Membru) (I-Artikolu 37(1)(a)) *

riskju ta’ sigurta (Artikolu 37(1)(b)) *

riskju ta’ immigrazzjoni illegali (I-Artikolu 37(1)(c)) *

riskju gholi ta’ epidemija (I-Artikolu 37(1)(d)) *

allert ghal rifjut ta’ dhul u soggorn imdahhal fis-SIS (l-Artikolu 37(1)(e)) *

o 0O o oo

dubji ragonevoli u serji dwar id-data/id-dikjarazzjonijiet ufjew id-dokumenti korroborattivi previsti ghall-
applikazzjoni (I-Artikolu 37(2)) *

O  l-affidabbilta tad-data pprezentata

O  l-affidabbilta tad-dikjarazzjonijiet maghmula

O  awtenticita tad-dokumenti ta’ sostenn ipprezentati

O  il-veracita tal-kontenut tad-dokumenti korroborattivi pprezentati
[Ghall-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghall-ivjaggar bvalidita territorjali limitata:

O  ir-raguni/(jiet) i gejja/(gejjin) ghal applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar b'validita territorjali limitata ma
ghadhiex issodisfata:
O  ragunijiet umanitarji fkonformita mad-dritt nazzjonali tal-Istat Membru li fih i¢-Cittadin ta’ pajjiz terz
ikkon¢ernat ghandu l-intenzjoni li jivvjagga
O  ragunijiet ta’ interess nazzjonali
O  obbligi internazzjonali]

(*) tar-Regolament (UE) 2018/1240
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Dikjarazzjoni tal-fatti rilevanti u r-ragunar addizzjonali ghal dik id-decizjoni:

Informazzjoni addizzjonali

Jekk joghgbok innota i hija mehtiega awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar tal-ETIAS valida ghat-tul kollu ta” soggorn qasir fiz-
Zona Schengen.

Dritt ta’ appell

Ghandek id-dritt li tappella kontra d-decizjoni tal-[Unita Nazzjonali tal-ETIAS tal-Istat Membru responsabbli].

[link li tipprovdi informazzjoni rigward id-dritt nazzjonali applikabbli dwar it-tressiq ta’ appelli kontra d-de¢izjoni mehuda
mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS kif imsemmi fl-Artikolu 16(7) tar-Regolament (UE) 2018/1240]

Id-drittijiet tieghek fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali

Ghall-informazzjoni, ghandek id-dritt li tacCessa, tirrettifika, thassar u tirrestringi l-ipprocessar ta’ data personali mahzuna
fl-ETIAS fkonformita mal-Artikoli 17 sa 20 tar-Regolament (UE) 2018/1725 u l-Artikoli 15 sa 18 tar-Regolament (UE)
2016/679.

Fkaz li tixtieq taghmel uzu minn dawn id-drittijiet, jekk joghgbok sib hawn taht il-kuntatti rilevanti:

Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal- | Il-Kontrollur Ewropew ghall- Awtorita supervizorjanazzjonali tal-

Fruntiera u tal-Kosta Protezzjoni tad-Data Istat Membru responsabbli ghall-
applikazzjoni tieghek

Ufti¢jal tal-protezzjoni tad-data [dettalji tal-kuntatt]

[indirizz tal-posta elettronika] [Informazzjoni specifika ghal kull Stat
Membru]

[Data u post tad-decizjoni] [Isem u firma ta’ min jiehu d-decizjoni]
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ANNESS III

FORMOLA A GHAN-NOTIFIKA TA’ REVOKA TA’ AWTORIZZAZZJONI GHALL-IVVJAGGAR TAL-ETIAS

skont ir-Regolament (UE) 2018/1240

Numru tal-applikazzjoni:

Ghaziz (a) ,

[Fkaz ta’ minuri, il-persuna li tezercita awtorita tal-genituri permanenti jew temporanja jew kustodja legali ghandha tizdied:
Ghaziz (a) B

L-[isem tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS] fi [indirizz tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS] ezaminat mill-gdid il-kundizzjonijiet
ghall-hrug ta’ [isem l-applikant [fakultattiv: data personali addizzjonali tal-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar tal-applikant]]
[b'validita territorjali limitata], fkonformita mal-Artikolu 41 tar-Regolament (UE) 2018/1240.

L-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar giet revokata ghar-raguni (jiet) li gejja/gejjin:

O  id-dokument tal-ivvjaggar uzat gie rrappurtat bhala mitluf, misruq, mizapproprjat jew invalidat fis-SISfi .............
(indikazzjoni tal-Istat Membru) (I-Artikolu 37(1)(a)) *

riskju ta’ sigurta (Artikolu 37(1)(b)) *

riskju ta’ immigrazzjoni illegali (I-Artikolu 37(1)(c)) *

riskju gholi ta’ epidemija (I-Artikolu 37(1)(d)) *

O 0o o g

allert ghal rifjut ta’ dhul u soggorn imdahhal fis-SIS (l-Artikolu 37(1)(e)) *
[Ghall-applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghall-ivjaggar b'validita territorjali limitata:

O  ir-raguni/(jiet) li gejja/(gejjin) ghal applikazzjoni ghal awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar bvalidita territorjali limitata ma
ghadhiex issodisfata:
O  ragunijiet umanitarji fkonformita mad-dritt nazzjonali tal-Istat Membru li fih i¢c<Cittadin ta’ pajjiz terz
ikkoncernat ghandu l-intenzjoni li jivvjagga
O  ragunijiet ta’ interess nazzjonali
O  obbligi internazzjonali]

* tar-Regolament (UE) 2018/1240

Dikjarazzjoni tal-fatti rilevanti u r-ragunar addizzjonali ghal dik id-de¢izjoni:
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Informazzjoni addizzjonali

Jekk joghgbok innota li hija mehtiega awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar tal-ETIAS valida ghat-tul kollu ta’ soggorn qasir fiz-
Zona Schengen.

Dritt ta’ appell

Ghandek id-dritt li tappella kontra d-dec¢izjoni tal-[Unita Nazzjonali tal-ETIAS tal-Istat Membru responsabbli].

[link Ii tipprovdi informazzjoni rigward id-dritt nazzjonali applikabbli dwar it-tressiq ta’ appelli kontra d-dec¢izjoni mehuda
mill-Unita Nazzjonali tal-ETIAS kif imsemmi fl-Artikolu 16(7) tar-Regolament (UE) 2018/1240]

Id-drittijiet tieghek fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali

Ghall-informazzjoni, ghandek id-dritt li taccessa, tirrettifika, thassar u tirrestringi l-ipprocessar ta’ data personali mahzuna
fl-ETIAS fkonformita mal-Artikoli 17 sa 20 tar-Regolament (UE) 2018/1725 u l-Artikoli 15 sa 18 tar-Regolament (UE)
2016/679.

Fkaz li tixtieq taghmel uzu minn dawn id-drittijiet, jekk joghgbok sib hawn taht il-kuntatti rilevanti:

Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal- | II-Kontrollur Ewropew ghall- Awtorita supervizorja nazzjonali tal-

Fruntiera u tal-Kosta Protezzjoni tad-Data Istat Membru responsabbli ghall-
applikazzjoni tieghek

Uffi¢jal tal-protezzjoni tad-data [dettalji tal-kuntatt]

[indirizz tal-posta elettronika] [Informazzjoni specifika ghal kull Stat
Membru]

[Data u post tad-decizjoni] [Isem u firma ta’ min jiehu d-decizjoni]
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ANNESS IV

FORMOLA B GHAN-NOTIFIKA TA' REVOKA TA’ AWTORIZZAZZJONI GHALL—IVV]AGGAR TAL-ETIAS
(awtorevoka)

skont ir-Regolament (UE) 2018/1240

Numru tal-applikazzjoni:

Ghaziz (a) ,

[Fkaz ta’ minuri, il-persuna li tezercita awtorita tal-genituri permanenti jew temporanja jew kustodja legali ghandha tizdied:
Ghaziz (a) )

L-[isem tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS] fi [indirizz tal-Unita Nazzjonali tal-ETIAS] irceviet [isem l-applikant [fakultattiv:
data personali addizzjonali tal-applikant]] it-talba ghal revoka ta’ awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar [b'validita territorjali
limitata].

L-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar giet revokata, fkonformita mal-Artikolu 41(8) tar-Regolament (UE) 2018/1240.

Informazzjoni addizzjonali

Jekk joghgbok innota li hija mehtiega awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar tal-ETIAS valida ghat-tul kollu ta” soggorn qasir fiz-
Zona Schengen.

Skont I-Artikolu 41(8) tar-Regolament (UE) 2018/1240:

— jekk inti rrevokajt l-awtorizzazzjoni ghall-ivvjaggar matul is-soggorn tieghek fiz-Zona Schengen, ir-revoka ma ssirx
effettiva qabel ma tohrog miz-Zona Schengen;

— l-ebda appell ma huwa possibbli kontra revoka fuq talba tal-applikant.

Id-drittijiet tieghek fir-rigward tal-ipprocessar ta’ data personali

Ghall-informazzjoni, ghandek id-dritt li tacCessa, tirrettifika, thassar u tirrestringi l-ipprocessar ta’ data personali mahzuna
fl-ETIAS fkonformita mal-Artikoli 17 sa 20 tar-Regolament (UE) 2018/1725 u l-Artikoli 15 sa 18 tar-Regolament (UE)
2016/679.

Fkaz li tixtieq taghmel uzu minn dawn id-drittijiet, jekk joghgbok sib hawn taht il-kuntatti rilevanti:

Agenzija Ewropea ghall-Gwardja tal- | Il-Kontrollur Ewropew ghall- Awtorita supervizorjanazzjonali tal-

Fruntiera u tal-Kosta Protezzjoni tad-Data Istat Membru responsabbli ghall-
applikazzjoni tieghek

Ufti¢jal tal-protezzjoni tad-data [dettalji tal-kuntatt]

[indirizz tal-posta elettronika] [Informazzjoni specifika ghal kull Stat
Membru]

[Data u post tad-decizjoni] [Isem u firma ta’ min jichu d-decizjoni]
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